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PROVINCE DE QUEBEC
(CANADA)

TERRES K YENDRE

Brillant avenip pour les colons et les industriels.

TERRES POUR COLONS

Il y a plus de six millions d’acres de terres arpentées et divisées en
lots de ferme i vendre dans et pour la Province de Québec.
Le prix de ces terres varie de vingt & cinquante sous l'acre.
Les colons qui désirent se créer un établissement peuvent acheter un lot
de cent acres dans l'une des fertiles régions suivantes:—
Région du Lac St-Jean et du Saguenay.
o de I’'Outaouais et du Témiscamingue.
du Saint-Maurice.
. Les cantons de I'Est.
. La région de la Chaudiére.
. Le bas du fleuve Saint-Laurent, (coté sud).
. La vallée de la Matapédia.
. La Gaspésie.
uelques-unes de ces régions offrent des avantages exceptionnels.
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CONCESSIONS FORESTIERES

Les concessions forestidres ou la permission de couper du bois sur les
terres de la Couronne se vendent i l'enchére publique.

Avis de ces ventes est donné dans les journaux du pays.

Ces concessions forestidres comprennent, selon les régions, toute espéce
de bois: épinette blanche, épinette noire, cédre, érable, merisier, hétre,
Sapin, tremble, etc.

Elles sont sujettes & une rente fonciére de quatre piastres par mille,
payable avant le ler Septembre de chaque année.

POUVOIRS HYDRAULIQUES

Pour faciliter le développement industriel dans la province, le départe-
inent cdde ou loue les cascades ou chutes formées par les rivieres ou les
acs,

Le prix de ces concessions varie suivant I'importance et la puissance des
pouvoirs hydrauliques.
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Pour renseignements plus précis sur la valeur des terrres et des bois, et
des pouvoirs hydrauliques, demandez un exemplaire du ‘“Guide de Colon o
au .

MINISTERE DES TERRES ET DES FOBETS, A QUEBEC.

LA REVUE POPULAIRE 1 Mentionnez ce journal en achetant



Les vents attiédis soufflent dans le bocage
Et font frissonner les ruisseaux.

Et les concerts légers, que le printemps ameéne
Avec ses rayons et ses fleurs ;

Les troupeaux mugissants, la verdoyante plaine,

Et les blancs papillons qui respirent I’haleine
Des violettes tout en pleurs ;

?‘WWWW Primavera W¥¥¥¥
Voici les premiers jours de printemps et d’ombrage, '
Déja chantent les doux oiseaux;
Et la mélancolie habite le feuillage;

PRIMAVERA

Et lair nouveau, chargé de parfums et de vie,
L’azur ou luit le soleil d’or,

Réveillant de I’hiver la campagne ravie,

C’est toute une priére ou le ciel nous convie

A nous sentir jeunes encor. 3 i
Entends les mille voix de la nature immense ; ; A
Elles nous parlent tour & tour. i
Ma belle, on les comprend souvent sans qu’on y pense;
‘Le rayon nous dit: * Dieu!”, la nature: ‘ Espérance!” }

-

La violette dit: ‘“Amour!”
VILLIERS DE L’ISLE ADAM,



la Revue

Parait tous les mois

ABONNEMENT :

Canada, numero: -~ =~ =~ 10cts
Un An : $1.00, - Six Mois : 50 cts

- Montreal et Etranger:
Un An : $1.50 - Six Mois: 75 cts
Par poste : Montreal et Etranger, le No 15 cts

Poirier Bessette & Cle
Editeurs - Proprietaires,
200, Boulv. St-Laurent,
MONTREAL

ﬂ 2. No 4. Montreal, Avril 1909

’ . .
Académie Canadienne
IEN juste au moment ol le Dr Cho-
quette attachait un trés bruyant gre-
b _'10t Yﬁ, la question de doter le Canada
s ¢als d'une Académie homogéne, calquée
Liég:ene 'de France, M. Albert Thomas, de
i, Gerivait aux Annales, de Paris:
LigIIROPSSfBa‘U, qui était Suisse; le prince de
Grt €, ‘qui .etait Belge ; Frédéric le Grand et
X mﬂ_l, qui étaient Allemands; I’abbé Galia-
trésqm était Italien; tous ces écrivains, et de
de ]agrands, n’auraient pu devenir membres
¥ grande Académie francaise.
i% gz.ceux qui sont encore moins élrangers:
isses, les Belges, les Lorrains, les Ca-
ladiens?
dangliel-le gloire pour la plus grande France
o e monde, le jour on I'’Académie fran-
P pourrait mommer quelques membres
e regcers A des fauteuils supplémentaires !
s evoir, les haranguer comme membres
iy ggande famille qui s’exprime en fran-
E finir nettement leur talent ou leur
nle et le rendre visible pour tous!
‘503 Annales firent ce seul commentaire:
quelcette idée n'est pas nouvelle. Il y &
ques mois, le Bonhomme Chrysale la sug-
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gérait aux Quarante... Mais ces messieurs ne
sont jamais pressés. Ils réfléchiront. ..”

La-bas, les Quarante ne sont pas pressés,
mais il y a cet avantage: ils existent; ils
sont des arbitres tangibles, organisés, ayant
le pouvoir de faire. Ici, il faut créer plus
que de toutes piéces notre Académie: il fau-
dra méme en créer les créateurs.

On trouvera bien quarante écrivains ou
savants canadiens-francais susceptibles de
composer une Académie décente. (L’autre
Académie a bien compté, depuis sa fonda-
tion, pour le moins un tiers de ses membres
qui n'était que de la camelote.) La difficulté
réelle est donc dans le choix de l'aréopage
qui nommera les premiers académiciens. No-
tre population n’a pas assez de culture pour
que l'on puisse recourir au plébiscite. Et,
d’ailleurs, ce plébiscite serait infirmé par des
influences déja assez malfaisantes.

Reste le gouvernement, lequel, j'en suis
sfir, ne verra jamais avec un enthousiasme
délirant approcher cette tache délicate. I1
devra, le cas échéant, s’armer de philosophie
et se cuirasser a4 lavance, en se pénétrant
bien de la conviction que, quel que soit le
choix de ses Quarante, ce choix ne plaira
guére qu'aux élus.

* ok X

Je crois que l'idée du Dr Choquette aurait
eu ¢hance d’un meilleur accueil et d’'une réa-
lisation bien moins problématique, g’il n'a-
vait pas parlé d’Académie, de Quarante,
d’Immortels, de tout le fourniment.

Vous verrez des gens toujours disposés a
accepter les choses les plus inacceptables, pour-
vu que le vrai nom ne soit pas de la partie.
11 y a l1a un cas de phobie bien connu et bien
caractérisé. /

N’importe! le Dr Choquette aufa attaché
une clochette—~clochette qui grandira peut-
gtre au point de devenir comme la coupole
d'une future académie, une fois le battant
arraché ou usé.

D’ ARGENSON.



Sur le Grand ~ Tronc ~ Pacifique

La Layefte d'Une Ville

Par PIERRE VOYER

L. Y A quelques années, les spécialistes
qui ont le souci du sort des races, au
double point de vue du nombre et dela
qualité, ont systémétisé leurs procédés, les
réduisant en science parfaitement réguliére
et & laquelle ils ont donné le nom de Puéri-
culture—la science de l'élevage des enfants.
Et voici qu'en ces derniers temps nous est
né un autre art, une autre science pour la-
quelle j’inventerai cette appellation qui me
parait juste: fla Citiculture.
Autrefois la naissance et la
d'une ville étaient laissées, en parties égales,
au hasard et au caprice de ses habitants; il
n'en est plus ainsi, du moins dans la plupart
des cas. Aux portes de Montréal et de Qué-
bee, par exemple, nous voyons ia citiculture
en pleine pratique. Aprés l'achat d’'un terri-
toire et le cadastrage des Jots, des experts
préparent la layette de la ville future,- ré-
glant tout, établissant de véritables roégle-
ments somptuaires, et nul n’aura droit. de
g'y (6tablir 8'il n’obéit A ces réglements. La
beauté, le confort, la sécurité hygiénique sont
assurés ab ovo. Quoi de plus sage?
On a bien du mal & refaire une ville mal

confection

commencée, aux rues tortueuses et étroites,
veuve de squares parce qu’ils ne furent pas
prévus, loin des prises d’eau saine, peut-étre
assise sur un mauvais fond, ce qui est umne
source d'ennuis de toute sorte, tel le cas de
Macleod, Alberta, qu'on venait de déména-
ger pour la deuxiéme fois quand je le vis en
1885.

Il n’en sera pas ainsi pour Prince Rupert,
terminus occidental choisi, aprés de longues
et patientes études, par les autorités du nou-
veau transcontinental, le Grand-Tronc-Paci-
fique. Leur grande préoccupation fut naturel-
lement de placer cette ville-terminus devant
un port suffisamment grand, profond et abri-
té pour répondre aux besoins des paquebots
et autres vaisseaux qui en seront les clients
ASSULes.

Restaient ensuite les questions du fond
terrien, de la salubrité, de l'esthétique. Le
fond préoccupa assez peu ces autorités, puis-
que, avec le concours de 'art et des millions,
on peut solidifier et assainir des marais, fus-
sent-ils ceux du bord du Tibre. Mais n’ayons
pas trop d’appréhension & ce sujet, un ex-
pert nous dit:



Sur le Grand-Tronc-Pacificue

gite choisi pour Prince Rupert

Ce quétait le
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“Te sol de Prince Rupert repose sur un
fond de roc solide; il est le produit d’une
végétation accumulée depuis des siécles et
quelque peu humide. Plusieurs des batiments
temporaires sont construits sur pilotis et of-
frent un aspect des plus curieux.”

Vous voyez, i la page précédente, la pho-
tographie de ce site & 1'état vierge. Les au-
tres gravures vous initient aux progrés des
travaux préliminaires, 4 la préparation dela
layette Ces gravures, la plupart inédites, et
venant de source officielle, n’'ont pas besoin

d’explications. Elles parlent par et pour el-
les-mémes.

Mais notez bien que toutes les construc--

tions que vous voyez 14 ne sont que tempo-
raires. Comme nous le disait un journaliste
londonnien qui en revenait: “ Le vrai Prince
Rupert n’est pas encore élevé. Jusqu'd ce que
le site de la ville soit concédé—probablement
au mois de mai—Iles édifices permanents ne
seront pas érigés. Toutes les constructions

POPULAIRE

temporaires qui 8’y trouvent actuellement
disparaitront lorsque les plans des ingénieurs
seront préts & étre exécutés. Prince Rupert
ne sera pas l'une de ces villes tracées comme
un damier. A mon avis, ceci est un point im-
portant, car une ville tracée au “ cordeau”
ne peut rien avoir de pittoresque. Ceux qui
connaissent Détroit savent quel spectacle
monotone offre ces cités rectangulaires. La
ville de Prince Rupert sera pourvue de bou-
levards et de parcs nombreux, qui seront une
mesure de précaution contre les grands in-

cendies. Elle sera sillonnée de larges avenues
et de collines bordées de blancs édifices. Ce
ne sera pas l'une de ces villes lourdes et dé-
coratives, ol 'on ne peut trouver un en-
droit isolé et pittoresque ol se retirer loin
des regards indiscrets. Je suis monté sur
I'une des collines — probablement celle dési-
gnée sous le nom d’Acropolis sur le plan—
d’oit 1a vue §'étend sur le havre et offre un
coup d'oeil ravissant. On peut & peine croire
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Wi y a trois ans, le site de cette future

grande cité nat ;
Vierge,” n'était encore que la forét

* * *
Vigt ;zrp.ort? Voici ce quen disait en jan-
Vel denllf)r M. E.B. Osborn, commissaire,
listes i _ndres pour renseigner les capita-
e Dointg als sur la valeur de Prince Rupert
Lo ha“de vue fies placements.

Dlus bearl“e de P}'lnce Rupert, disait-i], est le
i % u.que T'on puisse voir au Canada.

milles de longueur sur un mille de
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bonne et sommaire justice de quelques autres
calomnies (vraisemblablement &émises par les
citoyens de villes que I'apparition d’'une pa-
reille rivale énerve et rend imaginatifs) :
“Je crois, disait donc encore M. Osborn,
je crois qu'aucune ville naissante de I'Ouest
n’a &té lobjet de rapports aussi faux que
ceux qui ont été répandus au sujet de Prince
Rupert. Ainsi, on m’avait prévenu que pour
me rendre A cette nouvelle cité, il me fau-
drait parcourir 70 milles & pied par des che-
mins impraticables. Un émule d’Ananias

lal‘ge, et est

asse, parfaitement protégé. A marée

temporaliry a4 30 pieds d’'eau prés des quais
tque g nes. En certains quartiers, on a cri-
le capitahfture de Parrivage au havre, mais
Ma,” ge ]ae J. F. Parry, du steamer “ Ege-
e cog iy, marine impériale, a fait justice
Carer qua Sltes critiques, “ Je dois, dit-il, dé-
sont entiérees résultats de mon exploration
Wil ggy dme1,1t satisfaisants, en autant

rlnce R LTLIvée par la mer au havre

Rupert"'

my
@me gcrivain faisait, en ces termes,

(plus moderne), m’avait raconté que la pluie
y tombait le jour et la nuit durant toute I'an-
née. Mais pourquoi répéter ces mensonges ?
Prince Rupert est situé 4 la méme latitude
que Londres, Angleterre, et chacun sait que
les ports de la cote Colombienne sont entié-
rement libres de glace. Quant 2 la pluie, je
puis assurer qu’il n'en tombe pas plus sous le
ciel de Prince Rupertqu'a Vancouver durant
toute lannée. J'ai séjourné 14 une semaine
durant laquelle nous avons joui d’'une belle
et douce température.”
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Et il ajoutait qu’il n’y a aucun doute que
Prince Rupert est destiné i devenir un grand,
port de mer; que ce serait le port le plus
rapproché de la -mer et la route la plus fa-
cile pour (le transport du fret, étant 400
milles plus courte'que celle de Vancouver et
500 milles plus rapprochée des ports. japo-
nais que celle de San Francigsco ; que, naturel-
lement, Prince Rupert serait le point de dis-
tribution pour tous les points nord-est de la
Colombie Anglaise—]'une des contrées .les
plus riches en ressources minérales—du Ter-
ritoire du Yukon et tout le territoire rive-
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la fois la‘rgés et précis et pourvoyant également
a 1'utile et 4 l'agréable. Cette compagnie a
répandu partout une brochure contenant un
plan détaillé de la ville et une carte montrant
les sites environnants. Elle annonce qu’elle a
fait 'acquisition de 24,000 acres de terre
pour cette ville et que ceux-ci seront vendus
par lots de 2,000 chacun. .

Pour la qualité du placement, je laisse de
nouveau la parole & M. Osborn:

“ Partout dans la région -des Montagnes
Rocheuses, dit-il, I'intérét est en éveil et pro-
voque autant d'excitation que la course sur

rain de JVAlaska; qu’il est aussi destiné a de-
venir le centre d'un commerce de foin consi-
dérable, de fabriques de conserves et de toute

I'industrie qui se rattache aux pécheries,
dont l’abondance sera une ressource immense
dont on n’a pu encore réaliser toute la ri-
chesse.

5 * *

("est en mai que la compagnie du Grand-
Trone-Pacifique conviera le public A acheter
des lots dans Prince Rupert et 4 les utiliser
en la maniére prescrite par les réglements a

Dawson il y a une dizaine d’années. Quicon-
que achétera la un terrain fera une bonne
affaire, 8'il n’acquiert pour spéculer. Ceux qui
voudraient acheter pour des motifs de spécu-
lation s'exposeraient aux mémes risques qui
se sont produits A& Winnipeg en 1881-1882
quoique les chances d’avenir de Prince Ru~
pert soient plus sérieuses que ne I'étaient cel
les de Winnipeg il y a trente-cinq ans. Je
gerais heureux que Ja part du lion dans le$
richesses qu’améneront les progrés de Prince
Rupert tombat entre les mains des capitalis

i
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tes. anglais et canadiens. Quant aux chances
gm attendent 14 les ouvriers sans capitaux;
Je n’ose exprimer mon opinion.”

0k k3

Si j'ai toujours bien garde de faire, ou de
dire, ou d’écrire, quoi que ce soit qui puisse
priver la province de Québec d'un seul habi-
tant, d’un autre coté mon chauvinisme pro-
vincial ne. va pas jusquwa vouloir y retenir,
par arguments captieux, des gens qui vége-

tent, n’apportent rien a l'oeuvre d’ensemble
et paraissent toujours étre des étrangers, des
transplantés, sur la terre méme qui les vit
naitre,

Certains hommes ont, comme dans le sang,
un hesoin de se déplacer. Ce besoin qui ex-
plique, par exemple, que des québecois e
D"Suvent vivre et prospérer qu'a Montréal, ou
vice versa, ce méme besoin est plus impéra-
tif encore pour d’autres: il leur impose des
déplacements plus considérables.

Eh bien! que ceux-1a soient dirigés de pré-
férence vers 1'Ouest que vers les Btats-Unis.

L’Ouest n’est pas la province de Québec, mais
cest encore le Canada. Et ce qui’ y va des
notres, loin d'étre perdu, est comme le germe
de futurs groupements qui aideront grande-
ment & maintenir linfluence francaise dans
toute la Confédération.

Déja nous avons un ministre canadien-fran-
cais dans Ontario; nous en avons un dans la
Saskatchewan. 11 y a sérieuse perspective,
au moment ot j'écris, d'en avoir un dans

. I’Alberta. Le jour n'est peut étre pas éloigné

oll, de nouveau, nous en aurons un dans le

cabinet manitobain. Du coté de 1’Atlantique,
les Acadiens font plus que maintenir leur
part d’influence. :

Done, dés maintenant, que ceux des notres
A qui la province natale ne va pas se diri-
gent de préférence vVers ces territoires for-
tunés a4 qui ne manquait que le grand vivi-
fiant qu’est le chemin de fer. Encore quelque
temps, et le Grand-Tronc-Pacifique gillonnera
ces territoires, leur donnera du jour au len-
demain un décuplement de valeur.

Notre politique de chemin de fer est d'une
fécondité sans pareille dans histoire. Le rap-
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port officiel le plus récent nous apprend que
le 30 juin dernier, le nombre total des mil-
les de voie ferrée en opération était de 22,-
966, avec 4,327 milles en voie de construc-
tion. Plus de douze cents milles de nouvelles
lignes ont été complétés durant l’exercice.
e nombre des voyageurs transportés a été
de 34,044,992, soit une augmentat'iyn de 1,-
907,673, ou 596 pour cent, sur 1907. La
moyenne du nombre de milles parcouru par
chaque voyageur a &été de 61 milles, et la
moyenne du nombre de voyageurs par train

a été de 54. Le nombre de tonnes de marchan-
dises transportées a été de 63,071,167, soit
une diminution de 794,968, due a la crise
aniverselle. Les recettes brutes des chemins
de fer du Canada se sont montées pendant
I'exercice &4 $146,738,214, soit une augmenta-
tion de $180,089 sur 1907.

La poussée vers I'Ouest est énorme. Du-
rant le dernier exercice financier, 30,424 en-
trées de homesteads ont &été enregistrées.
Pendant les cinq années précédentes, 137,922
entrées ont été accordées, soit une moyenne
de 29,584 par année.
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La superficie de terre prise comme home-
stead durant le dernier exercice financier a
été de 4,867,840 acres, et durant les six der
niéres années de 28,533,360 acres.

1

* % ¥

Tant a titre de Canadiens qu'en qualité
d’amateurs du bon et du beau, nous devons
rendre grice & la Compagnie du Grand-
Tronc-Pacifique de tenir & ce que Prince Ru-
pert soit une ville ol les dons de la nature

seront fournis d'un cadre magnifique, on cha-
que détail est l'objet d'un souci découlant
de l'esthétique, du confort ou de I’hygiéne.
On a ce souci pour la maison moderne bien
entendue, pourquoi ne l'aurait-on pas pour
une ville moderne bien entendue, laquelle
n’est, par définition simple, qu'un assemblage
de maisons?

Dans une étude intitulée Les wvilles de V'a-
venir, je reléve ceci: Si on écoute certains
architectes, la plupart de nos villes moder-
nes seraient laides, inconfortables, concues et
baties sans intelligence. Il y a, semble-t-il,
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‘:::Sdces critiques, une part de vérité. Une
Y01:k aﬁ: les grandes villes du monde: New-
S ;1 : ndr»es ou Paris est d’une banalité
i memalt navrante. Ce ne sont que maisons
oy cae hauteur, qui ressemblent, tantét a
gl serne, tantét & une prison. Et toutes
5 di’iisons sont alignées, suivant l'expres-
N un architecte, “ comme les grenadiers
it grand Frédéric ”. Il faut avouer que ce
est gudre beau ni séduisant.

Oa(:t(l)ilﬁment doit-on construire umne ville? M.
1 vy ug Sitte, :expert reconnu, a fait réponse.
. ce«t?ait qu “01.1 ne fat pas toujours hanté
L Itz régularité qui devient de la mono-

. S rues pourraient étre formées de
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La rue devrait donc étre transformée, grace
3 une ingénieuse décoration des facades, une
conception vivante et gaie des boutiques, une
disposition nouvelle des arbres et par la
transformation méme des réverberes qui
pourraient faire épanouir dans l'air des fleurs
lumineuses.”

Nous n'en demandons pas tant, et nous
avons conscience que Prince Rupert répondra
substantiellement au desideratum général ;.
que cette ville-terminus, naissant en 1909,
réunira les bons éléments up to date suggérés
par la science et par le bon goft, et d’obser-
vance rendue facile par le concours des ca-

pitaux.

mgsg’; et.de villas ayant un jardin; elles
dessiteseralent soit sur des places, soit sur
13 uy naturels: un bois ou de l'eau.” Est-
tion ﬁ'ar(::; € de podte plutdt qu’'une concep-
Qutiliger atecte? Les propriétaires soucieux
terraing a es‘ moindres parcelles de leurs
Probable - ccéderont-ils A ce désir? Clest peu
idée. Il’d"ependant, M. Sitte tient & son
ns la mit, en termes excellents: “C’est
Part q, mu’:mlére de disposer les villes que
e d exercer que partout ailleurs, son infiuen-
sentir 3 op car son action éducatrice se fait

aque instant sur la vie du peuple.

Cette ville doit &tre une des merveilles &
sortir du grandiose programme formulé par
gir Wilfrid Laurier: “Le vingtiéme siécle
sera celui du Canada.”

Cette origine est de toute noblesse, et la no-
blesse obligeant, toutes les mesures semblent
donc prises pour que, de notre vivant, la
preuve nous soit donnée que Prince Rupert
fut, dés son départ dans la vie, la promesse
assurée d’'une belle, grande et confortable ca-
pitale pour la riche province dont le germe
est mis en terre sous d’aussi brillants auspi-

ces.

P S



Rhume de Cer_veau

On donc t'ai-je pincée, absurde phlegmasie

Stupide coryza, catarrhe insidieus?

Mon pouls est enfiévré, ma ~z)cngée obscurcie,
Coulez, ma pitwitaire, et vous, pleurez, mes ywm!.

L’éternuement secoue en vain mon inertie.
Pidoux avec Trousseaw, docteurs judicieuwx,
N'opposant qu'un mouchoir aw mal capricieu,
Croient. quw'il faut le traiter par la diplomatie.

Enh bien! je resterai farouche, en mon fauteuil,
Les pieds sur les chenéts et condamnant mon sewil.
Lisolement convient @ ma face piteuse.

Bt jaurai des mouchoirs en nombre indéfini,
Jen veuxr mouwiller autant qu'un évéque en bénit

Car je w'wi plus d’espoir qu'en vous, ma blanchisseuse,




Chez les Féministes

Par MISTIGRIS *

UAND il fut décidé qu'un article sur
le féminisme serait fait pour le pré-
sent numéro; quand, surtout, il fut

s’iziu~que (‘felui qui aurait cette tiche de-
d b, lélterwewer Mlle Céleste Putiphar, B.
doucett.P. L.R.D. H. et Mme Césarine La-
cotte, 8. de 1a L. P.L.R.D. M, ce fut a
q‘;;édse nous trouverait son voisin des mieux
s vO.DOUr la chose. Celle-ci ayant été mise
Cl‘asgelx’ mes collégvfes me jouérent la sale
tier;(rcomxme on dit dans notre noble mé-
€ voter contre moi. Je partis donc mu-
Dardfadeux adresses, décidant de commencer
Tors leus proche, ce qui est encore le meil-
T faiSOS’en de ne pas aggraver sa frousseen
i Dasant dl}rer trop longtemps. En un rien
indiqué et démarches, je trouvai l'immeuble
o ; 11 ne me fut pas difficile d’appren-
I'ois(ge la demoiselle Putiphar demeurait au
Sk me étage et que, d’ailleurs, son nom
esso::-r la porte. En effet, il y était, et au-
diplémé ce ren?.eignen‘aent: Tireuse de cartes
Dl‘emiére. Or_x instruit & tout age; c'était la
ce fait e f01‘s que v'enait 4 ma connaissance
i celprécxeu)f qu'il se donne des diplomes
Mile 5 n'jtl: Je neus' pas la peine de frapper:
avaty 1:11 II‘Vhar, qui a~évidemmerit 'ouie fine,
neé un de ces EnTrREzZ!!! qui n’indi-

u
(tlraeint Point la peur de ses semblables. J'en-

B ‘
LLE—Asseyez-vous sur le petit tabouret

;irzhizmmf’ il porte chance. Otez pas le poil

Darce quil y a dessus, ca aide & I'opération,

Daletotque de la manidre dont ils collent au

§ 0 Test ipteux: qos o W e dire
avenir,

Mais je cholsis un fauteuil orné d’une bro-

derie ou il y avait, en rouge sur fond blane,
des manches @ balai, des nez crochus et d’au-
tres figures propitiatoires.

Erre—Ah!... vous choisissez justement
le sidge signe d’argent... Bon, c’est pas mal
commencé. Maintenant, Monsieur prend-il le
petit jeu, le moyen jeu ou le grand jeu?

Mor.—Pardon! ce n’est pas & Partiste que
j'ai Thonneur de m’adresser en ce moment,
mais & la B. dela S.P.L.R.D.H... Vous
étes bien. ..

Brie—Oui, c’est en plein moi: Céleste Pu-
tiphar, Batonniére de la Société pour la Ré-
forme des Hommes. Et aprés?

Mor.—Nous avons entendu parler des tra-
vaux et des aspirations de cette Société, et,
croyant intéresser le public, notre journal...

ErLeE.—Quel journal?

Moi—La Revue Populaire.

Erie.—Une sale feuille! Oui, une sale
feuille... Prenez vos feuilletons, par exem-
ple. Ils sont une insulte pour des personnes
comme moi.. Toujours des pimbéches qui
ont des amoureux en veux-tu en voila et qui
se marient. Il n’y en a pas la moitié d'une
qui me vaut, et voyez, oui, voyez I’injustice
des hommes: je reste en plan!!!

Mor.—Voild, je vous le jure, ce que je ne
comprends pas. Car, & une intelligence &vi-
demment supérieure, vous joignez des char-
mes encore plus évidents, ot un homme en
aurait pour son trouble et pour son argent.
Ce sera un des problémes insolubles de ma
vie entiére qu'une créature, comme vous, n'ait
pas eu au moins un mari. Mais vous étes en-
core toute jeune, 23 ans au plus?

RELre.—Pardonnez : 924 et quelque. (Tres
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cdline.) Monsieur est-il marié?

Lur—Mais, mademoiselle, le Ciel m’est
témoin que si n’étais pas marié, je serais
déja & vos pieds et que...

ELLE, (en furie).—Ah! ¢’est bien cela, c'est
bien toujours cela! Ceux qui veulent, ils ne
peuvent pas, ceux qui peuvent, ils ne veulent
pas. Eh bien! je vous en passe mon gant que
je vais la mener sur un temps notre campa-
gne pour vous réformer, vous autres, mons-
tres \d’hommes... Apprenez, pour vous et
pour votre gazette, que toute personne du
sexe faible, que la Nature a garnie suffisam-
ment au moral et au physique, a droit & un
homme, et que si elle ne 1’a pas, elle doit
travailler & la noble tiche de réformer Ile
sexe fort, tant qu’il én restera un seul échan-
tillon sur la terre.

Et, ce disant, elle me poussa vers la porte

éléphant qui travaillerait dans la dentelle.

Mor.—Je vous demande mille pardons de
vous déranger dans une opération aussi déli-
cate—opération pour laquelle j'offrirais ma
collaboration si je ne craignais...

La dame eut un de ces sourires qui mar-
quent comme d’une pierre blanche—albo la-
pillo—le cours de la vie.

Mor—C’est bien & Mme Césarine Ladou-
cette que j’ai Thonneur de parler?

Erre—Tout 4 fait. Venez-vous pour Ile
Carnet Mondain du Boomerang Quotidien &
cause du lever que j'ai donné en I’honneur de
ma cousine de I’Amoskeg de Manchester,
New-Hampshire, que j’avais chez moi hier
et qui ce soir sera l'objet d’'un “haut-la-pat-
te” & la Salle des Soeurs-Conjointes (succur-
sale de la Réparation des Sexes) et qui
aprés-demain. . .

sans que je fisse grande résistance, désireux
que j'étais de me retrouver au grand air.
Cette premiére entrevue ne valait pas trés
gros au point de vue documentaire, mais
¢aurait pu étre plus mal. Je m’acheminai
done vers un quartier de l'est et je fus, as-
sez vite, en face d’une porte que n’ornait pas,
cette fois, un écriteau mais qui était 1égére-
ment entr’ouverte. J'allais frapper quand j'en-
tendis une voix:

—Titure, tu me prends la peau!

A ces paroles assez remarquables et, certes,
passablement estomacantes, je me deman-
dai si je n’allais pas tomber en plein... drame.
Je fus brave, je frappai. La méme voix—une
voix douce et faussette—m’invita & entrer, ce
que je fis. Un monsieur g'escrimait & bouton-
ner le corsage d’une dame pas du tout désa-
gréable & regarder, y mettant I'habileté d’'un

Je jugeai 4 propos d’enrayer ce dévidage,
d’autant plus que la dame me parut avoir un
peu “le souffle”.

Mor.—Je suis journaliste, madame, mais
je ne viens pas pour ce département-la.
Cest 4 1a S de la L.P.L.R.D. M., que je
veux parler.

ErLE—C'est moi: Secrétaire de la Ligue
pour le Relévement des maris. Titure, veux-
tu donner un siége & monsieur?

Lui, (dune voiw grosse comme un fil de
soie) —Oui, Tifine.

Mor.—Votre mari me parait avoir un bien
vilain rhume. ..

Brie—/Titure n’a pas. le rhume. As-tu le
rhume Titure?

Lur.—Non, Tifine.

ErLe—Vous voyez. Et vous pouvez pren-
dre sa parole, il ne ment pas. C'est sa voix
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Mor.—11 est complet.

Lur—Je pourrais-t-y aller cher-
cher un mouchoir pour me mou-
cher?

ErLe—Oui, mais prends-en pas
un net... celuidhier peutfaire pour
quelque temps encore.

Une fois le mouchoir trouvé, puis-
approuvé, la dame, reprit:

BrLiLE— J'allais justement faire
une tournée & laquelle notre Socié-
té attache une grande importance, &

naturelle d’aujourd’hui. Quand on s'est ma-
rig, il avait un parler terrible; c’était aussi
un yrai déchainé. Qa voulait tout .mener et
tout casser. Ma vie était un martyre. C’est
alors qu'une amie me conseilla. ..

Mor.—Ies Pilules Vertes?

ELLE—Non... dentrer dans la Société
dont je suis aujourd’hui secrétaire, laquelle
SOciété enseigne, théoriquement et pratique-
Went, ’art de changer les maris oursons en
betits moutons de Saint-Jean-Baptiste. Je
S“.iV‘is le cours avec courage et assiduité; j'ap-
Pliquai les recettes & mon TMiture A mesure
que je les possédais A fond, et aujourdhui
g:gllre est un modéle de mari. Il ne fait rien

S me consulter et, comme mes occupations

Secrétaire m’appellent presque tout le
lemps au dehors, il a appris, le cher ange, &
Mener 1a maison, & faire la cuisine, & m’ha-
biller, 4 me coiffer, & me

cause du rapport annuel. Il faut
savoir au juste le nombre des maris relevés.
qui sont restés relevés. On en échappe.

Mo1r—Y a du coulage dans tout.

Brre—Hélas! Mais il y a des cas biem
consolants. Ainsi, I'autre jour, j'ai pu voir,
lavant le linge de sa famille, pendant que sa
femme lui parlait du Palais de glace, un an--
cien rustaud de mari qui, les premiéres an--
nées de son mariage, se faisait promener.,
comme un bébé, en brouette.

Mor.—Lave-t-il net encore?

Brre—C’est un détail secondaire. Nous
ne demandons pas l'impossible. La réforme
des maris, telle que nous la comprenons, c'est
comme prendre du castoria.

Tt elle donna & ce mot un son si charmant,
que je déposai sur une petite main, qui ne
fait plus la lessive depuis le relévement de-
Titure, un baiser No 1.

Chausser et caetera, et
Caetera, et caetera, com-
e ¢l avait été élevé
a.ux Ursulines et perfec-
tionng 3 I’Ecole Ména-
gbre,

Mor.— (rest cela que
Vous appelez le reldve-
ment des marig?

Erre— mEn plein cela,
mon chou. Oh! pardon si
1*13]0 vou? ai appelé mon
tur:. T’es pas Jjaloux, Ti-
i » barce que j’'ai appe-

monsieur mon chou?

LU1.~N0n, Tifine,
dollf(r;%n.—Non, mais dites

* est-il un peu che-
Tubin, mon Titure?
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NOTRE ROMAN COMPLET :

Coudine Yvette

par Max du Veusit

jeTl‘Illeme flemanq?s, mon cher ami, comment
Sobhovs Z‘HS majme; comment, moi l’ennemi
Bt u mariage, le boulevardier fini dont
Bliinen (;unes c.)n’c lo.ngtemps défrayé les chro-
Tendre he Paris,—ai pu prendre femme et la
e petiteul'euse? car, elle est heureuse la jo-
Qwun 3, C? Yvette: la plus délicieuse femme
Suis ﬁdé]mme puisse réver. Je ladore et lui
Wolgue ]e oui, ﬁd.éle, ne t'en déplaise; et
e a chose doive te paraitre impossi-
S deux ans de mariage, je l'aime

Commg
au premier jour et ma pensée est

toum“r? occupée d'elle.

Comme ;:D, je vais .essayer de_ te le raconter
Istoire ¢ tje me suis marié. (Vest toute une
aire cop quoique ce soit long je veux te la
i tesnaftre. Au surplus, cela te distraira
o3 ‘Séns d_eserts @Afrique, ot tu as eu le

Pliice b ;é~ou 13.1 batise—d’aller étudier sur

% gétation.

crolss‘:;‘zxaC;‘O‘ire que tu trouveras un intérét
Altre o ire ces lignes qui te feront con-

o8t mp g avance, la charmante comtesse qui

bien Siee (Tlnme, et te feront désirer rentrer
ans notre vieille France, laquelle

Vaut en i
mOnﬂe?core mieux que toutes les Afrique du

Il\.;onc, Je commence :
C“D‘i)(lil:nég:ogs au mois de mai—Ile mois de
“ vanng » es folles amours—et “ fatigué”,
880lug a'f:ﬁ: une vie un peu trop agitée, je
vert, qUOi—arl me refaire—me remettre au
de Versin, 1o a campagne, chez la marquise
e0t6 materne] Sf‘“e tante qui me reste du
nifiquag Dl‘o, ‘_3 qui habite une des plus ma-

Priétés de Touraine. 2

Ma bonne tante m’accueillit avec plaisir et
beaucoup de larmes dans les yeux. J’ai tou-
jours &té son favori et tu penses en me
voyant arriver avec les yeux cernés par le
voyage—et autre chose—la mine mauvaise,
pour les mémes causes, si son coeur et ses
bras souvrirent maternellement & I’enfant
prodigue.

Ses premiers mots pourtant furent des
mots de reproche:

__Just-il possible, mon cher entant, que tu
ajes aussi longtemps négligé ta vieille tante?

—Mais puisque me voild, marquise !

—Oui, te voild enfin! Je te préviens que
je vais te garder tout I'été. Nous aurons ieci,
aux beaux jours, une nombreuse société et
tu ne tennuieras pas... pourvu que tu e
fasses pas de sottises! g

—Oh! ma tante, protestai-je, j'en suis inca-
pable.

Elle sourit pleine d’indulgence.

—(Yest que, vois-tu, 'y suis tellement ha-
pituée de ta part!

—Mais, maintenant, c’est impossible ‘! Jai
vingt-neuf ans et je vous assure qu'il est
temps que je devienne sérieux.

A qui le dis-tu, fit-elle en levant les yeux

au Ciel. Nul plus que moi ne le souhaite,

hélas |

Je fus mortifié de son exclamation.

—Alors vous m'avez, jusqu’ici, trouvé tres
coupable? .

__Hélas! répéta-t-elle... Mais je ne veux
pas te gater ton arrivée, nous en reparlerons
une autre fois.

—(Yest que je ne tiens pas du tout a en reé
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parler! m’écriai-je navré de cette perspective.

—Rassure-toi, me dit-elle en m’embrassant.
Ce ne sera pas pour te gronder.

Je vécus pendant huit jours du plus déli-
cieux farniente que jeusse jamais éprouvé.
Je ne croyais pas qu'on pit trouver autant de
plaisir 4 ne rien faire.

Cependant, au bout de ce temps, j'en avais
assez de la campagne, et déja j'aspirais au
retour A Paris; a4 Paris qu'on critique et
qu'on méprise, et, dont au fond, on ne peut
se passer quand on I’a connu.

Ma bonne tante 'apercut de mon désir et
le prévint... sans le satisfaire, toutefois.

—Tu t'ennuies déja prés de ta vieille tan-
te? me dit-elle un aprés-midi qu’assis prés
d’elle je humais, avec sa permission, un ex-
cellent havane que ce coquin de buraliste
m’avait pour une fois servi délicieux.

—C’est-a-dire, marquise, rectifiai-je galam-
ment, que je ne m’ennuie jamais quand je
suis prés de vous; mais, comme forcément, je
ne puis toujours étre & vos cotés, les heures
oll je suis seul commencent A me paraitre
longues.

—C’est que ta vie n’a pas de but. Tu de-
vrais I'occuper.

—Travailler!| m'écriai-je stupéfait. Etcest
a4 moi, le comte de Farrois, imbu des préju-
gés de ma caste, que vous proposez le tra-
vail?

—Qu’y aurait-il de mal a cela; dit ma tan-
te en me regardant avec un air de pince-sans-
rire, qui me jeta un petit froid. Cela ne vau-
drait-il pas mieux que de continuer la vie
que tu as menée jusqu'ici. N'en es-tu pas fa-
tigué toi-méme? 5

Je n‘osai répondre, car aprés un repos de
huit jours, on n'est habituellement fatigué de
quoique ce soit.

—Je ne te demande pourtant pas un pareil
sacrifice.

—C’est  heureux,
railleur.

La marquise ne releva pas mon imperti-
nence.

—/Tu sais combien je t'aime, mon cher Lu-
cien, continua-t-elle. N'ayant jamais eu d’en-
fant et ayant été veuve de bonne heure, tou-
tes mes affections se sont concentrées sur toi
qui étais I'unique fils de mon unique soeur.

répondis-je froidement

—Je vous suis reconnaissant de tant de
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tendresse, ma tante, répondis-je inquiet de ce
préambule.

—Eh bien! si tu es réellement reconnais-
sant & ta vieille tante de t'avoir tant ajmé,
pourquoi ne le lui prouves-tu pas en te ma-
riant?

—Me marier! c¢’est impossible! m’écriai-je
en me levant si brusquement que je me bralai
le bout des doigts & mon cigare, ce qui ne
contribua pas peu 4 me faire mal accueillir
cette proposition.

—Que vois-tu d’impossible A cela? Tu as
gouté de tous les plaisirs; usé de toutes les
choses permises et défendues, ébréché joli-
ment ta fortune; tu as enfin vingt-neuf ans,
et dans un an sonnera pour toi I'Age des
vieux garcons. Ne crois-tu pas vraiment
qu’il serait temps de faire une fin!

—Mais il faudrait au moins que cette fin
ne soit pas une chute! fis-je avec un déses-
poir assez comique, car, au fond, la propo-
sition de ma tante ne me paraissait pas sé-
rieuse.

—Une chute, une chute! Je ne vois pas en
quoi un mariage puisse étre jamais une chu-
te? Au contraire, cela indique de la part du
jeune homme un désir de bien faire, d'étre
enfin sérieux, qui ne peut &tre qu’a son avan-
tage.

—Mais je ne rendrais jamais une femme
heureuse !

—Je suis stire du contraire, fit affectueuse-
ment la marquise. D’ailleurs, il suffit que tu
discutes la chose pour que tu en reconnaisses
la possibilité.

—Du tout, du tout, je ne puis admettre
cette conclusion.

—Alors, tais-toi et écoute-moi. J'ai des
cousins qui habitent Dinard et qui sont les
parents de cing charmantes jeunes filles, dont
une, entre autre, ferait une excellente femme
d’intérieur par sa haute intelligence et ses
non moins grandes capacités,— pour ne pas
influencer ton choix, je ne te la nomme pas.

Le pére et la mére t'ont vu quand tu n'é-
tais encore que bambin et se souviennent trés
bien de toi.

Voici la saison des bains de mer qui arri-
ve, fais-moi le plaisir d’aller la passer chez
eux.

—La saison des bains de mer, A. la fin
de mai! mais, ma tante, il n'y a de monde

R




COUSINE

g{leﬂl Sep’.cembre, et un vrai Parisien ne jon-
bas ainsi avec les usages!

—Mai ou septembre, que t'importe, pourvu
. que tu trouves une bonne table, un gite char-
;];a;lt’ un 'h.ﬁte aimable et I'occasion de faire

our A cinq délicieuses cousines!

ép;lsjez‘l cousines! Vous voudriez me voir
. €r- une cousine? Vous savez pourtant,
en ma tante, quau point de vue de!...
leu:’I‘ais-toi, tu vas dire des bétises. Tu n’es

barent quw'a un degré trés éloigné, as-
S€z pourtant pour étre bien accueilli en cette
Qualite,

—Et vous dites quelles sont combien?
béb\é‘c‘inq, mais la plus jeune est encore un
0y e,Helle a quinze ou seize ans tout au plus

€ ne compte pas. Il n’en reste donc
q;" (llIatI."e, et je te crois de tempérament a
o courtiser toutes avant que d’en choisir
tes\lg‘»:rtes, répondis—j.e avec conviction, tou-
o mémQUatre a la fois, et la plus jeune aus-

s e. Ce n'est pas cela qui m’inquiéte...
Qhemezi .Ilon plus, fit ma tante en riant fran-
rester d, seulement je compte sur toi pour
Me of ill.JS le§ bornes de la bonne galante-

e jamais t'en écarter.

<

. pll\ratunellement, des cousines!... mais si
Us jeune n’a i

Sesioag que seize ans, quel age a

L COalinée, elle doit étre déja vieille fille et
nséquent. . .
l;étiu contraire, interrompit ma tante avec
B :ehaleur que je devinai en l'ainée la
B are qu’elle m’avait annoncée. Au con-
) elle n’a que vingt-quatre ans.
re\Cmq filles en huit ans, m'écriai-je! No-
e Darent est un rude homme et sa femme
i bas dn s'ennuyer avec ce troupeau de
as,
qu;(-)h! Lucien! fit ma tante toufe estoma-
» Peux-tu parler ainsi?
sé:i;:d:)nneg, marquise, l'exclamation cau-
i i al sincére admiration de ce haut
nan;; e le sourire aux lévres en m’incli-
Cérémonieusement devant elle.
Coxzt-iPaﬂm. ainsi d’'un homme respectable !
. nua-t-elle, pas encore remise. :
efﬂzuizlu]m de rechef, si bas que mon front
les petits volants de sa jupe.

ave\cl\g)lllli excuses A cet homme respectable,

Sres n,es les rétractations possibles: notre

e uest pas un rude homme, puisqu’il n'a
n seul garcon en huit ans!...
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Cette fois-ci j'avais été trop loin, la mar-
quise se renversa sur son fauteuil, & demi
pamée.

En un clin doeil, je fus a ses genoux et
baisai ses mains avec tendresse.

—Bonne petite tante, votre misérable ne-
veu mérite toutes vos anathémes pour Ses im-
pertinences sans nombre... Lancez-les lui
done, mais... ne vous fachez pas!

—Lucien, tu es inconcevable, tu feras mou-
rir ta tante de chagrin.

_De vieillesse, ma tante, de vieillesse ;
quand vous aurez dépassé la centaine !

Elle répéta d'une voix plaintive:

__Tu es inconcevable, enfant, inconceva-
ple!l... et je prévois en plus que tu vas me
refuser la seule chose sérieuse que jet'ai ja-
mais demandée.

Qu'aurais-tu fait, mon cher, si tu avais été
a ma place?—Ce que j'ai fait probablement.

—Eh bien, marquise, vous vous trompez;
votre neveu nest point si déraisonnable que
vous le croyez: il ira a Dinard.

—Ah'! I'amour d’enfant! Et c¢’est bien vrai!

—Tout ce quil y a de plus vrai. Au sur-
plus, le pays est, dit-on, charmant: Je ne le
connais pas du tout, et puisque T'occasion
goffre 4 moi de visiter Saint-Malo, Paramé,
Dinan, le mont Saint-Michel, et que sais-je
encore, je ne la manque pas. II doit y avoir
du reste i cette saison de bien jolies An-
glaises dans ce coin 13, et ces miss quand el-
les s’y mettent, ne sont point ravissantes a
moitié.

—Encore, Lucien! tu recommences?

—Du tout, ma tante,‘j‘exmnine seulement
les cotés pratiques du voyage.

__Mais tu sais bien que c’est pour prendre
femme que tu vas a Dinard.

—Oui, je sais, fis-je d'un ajr détaché, or
comme rien n'est plus aléatoire, j'aime au-
tant oublier ce point sombre du programime.

Ma tante leva les yeux au Ciel pour le
prendre sans doute & témoin de toute la pa-
tience quelle devait déployer envers moi.

__Mon Dieu, que les hommes sont légers;
quels étourdis ils seraient sans nous !

__Allons done, puisque mnous ne sommes
ainsi que pour donner aux dames le plaisir de
penser et “quelquefois » gqussi d’agir a no-
tre place.

—Le monde irait bien mieu
marquise d'un ton tranchant, S

x, reprit 1a
i au lieu de
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“quelquefois” on pouvait mettre “toujours!”

—Diable, ma tante! Je ne vous connaissais
pas des idées si arrétées sur le féminisme...
Est-ce que, par hasard, les cing jeunes filles,
dont vous m’envoyez faire la conquéte, par-
tageraient votre maniére de voir?

Plle se mit & rire de si bon coeur que je
fus mortifié de voir ma question aussi drole-
ment accueillie.

—Je ne vois pas ce que mes paroles ont de
si comique...

—Rien en elles-mémes, en effet, mais elles
évoquent en moi 1'idée de ce que serait ton
mariage avec une femme imbue de féminis-
me.

Elle repartit de plus belle en fusées de
rire. =

—Toi, si indépendant et qui n’a. jamais
admis le plus léger joug!... Mais, rassure-
toi, les demoiselles de Kervec sont trés bien
élevées et n’ont certainement pas la moindre
notion sur les droits et libertés de la femme.

Elle se leva et me tapant sur I'épaule du
bout de son éventail, elle ajouta:

—Je te laisse, mon beau neveu, pour écri-
re de suite A Dinard. Rallume ton cigare
qui s’est éteint pemdant notre entretien, et
achdve-le tranquillement en attendant le di-
ner.

Quand je fus seul, je me mis & réfléchir a
la singuliére conversation que je venais d’'a-
voir avec ma tante, et je t'assure que mes
pensées n’étaient pas trés gaies.

La marquise avait dit vrai; je n’avais ja-
mais admis le moindre joug, elle venait de
m’imposer un énorme fardeau. Voyage, Sé-
jour, mariage, j'avais tout accepté et il s'a-
gissait de ma destinée, encore !

O avais-je donc la téte, et par quelle sor-
cellerie ma tante avait-elle arraché mon con-
sentement?

Heureusement, je n'étais pas d’'un tempé-
rament A me ronger longtemps les poings
inutilement.

—Puisque le vin est tiré, pensais-je, bu-
vons-le, “mon bel ami”, et agréablement en-
core! Nul ne peut nous contraindre & un
mariage qui nous répugne, acceptons-en donc
I'idée sans dépit et en nous amusant le plus
possible.

Aprés tout, ce voyage en Bretagne, sulvant
de prés mon séjour en Touraine, aurait I'a-
vantage de me débarrasser de la petite Chose
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des Variétés qui commencait & m’embéter
considérablement, et mettrait en fuite 1a jolie
Machin—du corps de ballet de I'Opéra, sl

vous plait—qui me rasait & présent dans les -

grandes largeurs.

Tout &tait alors pour le mieux dans le
meilleur des mondes!

Ce fut ainsi que mon voyage & Dinard fut
décidé.

Quelques jours aprés cette mémorable con-
versation entre ma tante et moi, la réponse
de M. de Kervec arriva aussi satisfaisante
que la marquise l'avait souhaitée.

Il ne me restait plus, avant de partir pour
chez lui, qua passer par Paris pour rafrai-
chir ma garde-robe et y acheter quelques ca-
deaux que ma tante m’avait conseillé d'of-
frir & mes cinq “cousines”.

Le soir de mon départ, celle-ci m’accom-
pagna jusqu’a la gare.

—A propos, mon cher Lucien, me dit-elle
pensant que, sur le quai de la gare, nous
faisions les cent pas em attendant l'arrivée
du train, j’'ai omis de te dire que la raison
officielle de ton voyage 4 Dinard est ton dé-
sir d’étudijer de prés l'architecture des nom-
breux édifices de la région.

— I’architecture, m’écriai-je abasourdi,
mais je n’en connais pas le premier mot et
¢est A peine si je suis capable de distinguer
le style gothique du style Renajssance.

—(Cela te suffira, M. de Kervec n’est pas .

un sot, il a cing filles & marier et il aura

trés bien compris ce que ma lettre ne disait,

pas.

—Mais, mes cousines..

—Ce ne sont pas elles qui te parlemnt
d’architecture; elles-mémes en savent moins

long que toi... Au contraire, cette soj-disant -
occupation te posera admirablement a Jeurs
yeux.

—Vous ne pouviez plus aimablement ma
tante, me faire sentir quel oisif je suis et
combien ma vie est peu occupée!

—Grand orgueilleux qui serait enchanté
de m’'entendre le féliciter de sa paresse!

‘Je me pus protester aux paroles de ma
tante, le train entrait en gare et je me hatal
de chercher un bon coin et de m'y installer.

Surtout n'oublie pas les cadeaux et éeris-

-
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moi souvent, me cria la marquise quand, par
la portiére de mon compartiment, je lui en-
Voyai'un dernier adieu.

—Ah! cest vraj, les fameux cadeaux,
murmurai-je! quelle corvée ma tante me don-
ne—l?,z Heureusement, quelle a pris soin de
décider elle-méme ce que je devais offrir...
Voyons, je dois avoir noté quelque part tou-
tes ses recommandations.

Je cherchai sur mon carnet, et bientot j'eus
t"?‘llVé la petite annotation suivante:

.Pour les ainées, un album ou un néces-
Saire i ouvrage.
se; 1;’our la' plus jeune, une poupée et tous

ccessoires de tojlette”.
i ;Sje-s:c tré.s bien pour les ainées, mais pour
rniére, je me demande si vraiment une
DPoupée sera bien accueillie... elle a quinze
ans, je crois: et A cet dge 1a... mais bah!
Ezitt:nte doit‘ 1‘51 connaitre, et puisqu'elle la
de “pbébe” cest que réellement elle
€0 est un...

bignet Orie .restai que quelques jours a Paris et
4% je me mis en route pour Dinard.
etsz;vai? d(;»cidé de 1.)a1'tir un -peu plus tot
i m .arr.eter A Saint-Malo pour me repo-
‘longues fa?lgues du train, car ce voyage de
Foiit ettl:alt_e n’emt.)ellissent pas ceux qui les
COus’ine je ne tenais pas a arriver chez mes
j'aum's les yeux battus et la mine défaite;
dé is ainsi donné trop mauvaise opinion
po_m”_)i i—or si I'opinion des parents m’'im-
Ch;it;u(tl peu, celle de mes cousines me tou-
avantage.
a Islaftait cing heures du soir quand jarrivai
int-Malo.
msﬁ%rlx]x;ais-tu cette ville? Si oui, tu as da re-
e cﬁtér (;!;on“abofninable gare, principalement
i Sa]eltda‘rrlvée »_ (Pest noir, c'est gris,
Toukin. , du moins céla me parut tel ce
i s
te;gfls fait enregistrer mes bagages direc-
&k 1ég§0ur Dinard, et n’étant chargé que
=i lr sac de voyage, je préférai me dé-
i 0;—‘: jambes en marchant que d'accep-
o res obligeantes des cochers de fia-
rig?;:n:]ad rue, yhésitai de quel coté me di-
e rroite, Saint-Malo, ville ancienne,
et seg haugs étroites, ses maisons sombres
van, de remparts. A gauche, Samt-Ser-
) construction récente, avec ses grands
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et larges hotels, ses yillas coquettes enfouies
dans la verdure.

Jallais opter pour cette derniére quand je
me souviens 4 temps de 1a “raison officielle”
de mon voyage. Venijr dans un pays pour ¥y
étudier les édifices anciens et descendre dans
un hotel moderne me parut une cacophonie
bizarre.

Ce fut donc a Saint-Malo que je me rendis.

Aprés avoir assez bien soupé, je sortis et
fis un tour sur les remparts qui entourent 1a
ville. :
I endroit était presque désert, un vent trés
frais soufflait du large et en avait probable-
ment chassé les promeneurs.

Soudain, je sursautai; quelqu’un venait
vers moi et pronongait mon nom.

—Lucien de Farrois! Quelle surprise dete
rencontrer ici!

—iens, m’écriai-je, Paul le Quereu! la
surprise est pour moi, mon cher!

Nous nous étreignimes les mains, charmés
mutuellement de motre rencontre.

Nous fimes quelques pas €n silence, ayant
tant de choses 4 nous dire, que nous ne sa-
vions par oll commencer.

Jexaminai mon ami, il était peu changé.
Tu te souviens de Paul le Quereu? Il était
au collége avec nous: un grand maigre, rou-
ge de cheveux et de visage et qui portait des
Junettes. C’était toujours le méme, sauf que
ses lunettes étaient remplacées par un bino-
cle, et qu'une maigre barbiche poussait par
touffes inégales autour de son long menton.

Au demeurant toujours T’air bon garcon et
un peu naif qu'il avait autrefois.

__Par quel hasard béni es-tu & Saint-Malo,
me demanda Paul? Quand ¥y es-tu arrivé et
vas-tu y rester Jongtemps?

—_Voici bien des questions fis-je en sou-
riant. D’abord, je suis arrivé ici i1y a trois
heures, tout au plus, et je pars par le ba-
teau, demain matin, pour Dinard.

__Ah! bon, tu n’es que de passage... la
peur du bateau pendant la nuit qui t'a dé-

cidé a cet arrét?
—Heu, la peur d’étre défraichi, plutot! Je

viens de Paris et le voyage m’a fourbu.

11 se mit & rive.

—_Voila bien nos hommes chics| Ces mes
sieurs pratiquent tous Jes sports et une di-
zaine d’heures passées dans un moelleux com-
partiment de premiére classe les obligent at
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repos. Regarde ces bras-la, et dis-moi, tout
maigre que je paraisse a4 coté de toi, si tu as
de pareils biceps.

11 tendait ses poings en avant, en retrous-
sant légérement les manches de son veston.

Indiscutablement, 1a comparaison était 3
Son avantage, ma main d’aristocrate ne pou-
vait entrer en paralldle avec les énormes
“battoirs” dont il s'enorgueillissait.

—Eh bien, mon vieux, continua-t-il, tout
le reste est i Tavenant; le dos, les reins, les
Jjambes, tout est solide chez moi, et aprés
avoir fait mes cinquante kilométres 3 bicy-
clette, je suis assez dispos pour passer Ia
nuit au bal.

Je jetai un regard oblique sur sa longue
échine qui n’en finissait plug d’étre longue et
étreinte.

—DMes compliments, lui dis-je, on ne te croi-
rait pas aussi solide que ca.

I1 se frotta les mains, Jjouissant compléte-
ment de son triomphe sur un “homme chic”.

—A propos, fit-il brusquement, que vas-tu
faire 4 Dinard?

—Y étudier I'architecture des édifices.

—Toi!

Il roula des yeux étonnés, ce qui m’amusa
prodigieusement.

—Tu ne me connaissais pas ce talent-la.

—Ma foi, non!

—Moi non plus!

—7?... mals alors?

—Rien, mon cher, je raille; Jje texplique-
rai cela une autre fois... Connais-tu la fa-
mille de Kervec?

—Je crois bien!

—Tu sais qu'il y a cing filles & marier?

‘—Parfaitement: belle parenté, belles filles
et belles dots!

—C'est bien cela. Ce sont des parents a
moi... trés éloignés,—et je vais passer quel-
ques semaines chez eux.

—Heureux mortel !

I1 poussa un profond soupir.

—/Tu envies mon sort? :

—Autant que si tu allais en paradis... Tu
vas vivre comme un coq en pite, bien nourri,
bien choyé, et en plus... respirer le parfum
de Thérese.

—Qui c¢a, Thérése?

—La seconde des demoiselles de Kervece,
une belle blonde, aux yeux bleus, d’une grice
et d'une distinction incomparables.

—En serais-tu amoureux?

—Amoureux fou, mon cher?

—Et elle?

Le visage de Paul devint sérieux.

—Ille n’a jamais voulu me donner une ré-
ponse directe & mes bralantes déclarations,
mais j'ai beaucoup d'espoir.

—It tu la dis bien belle?

—Plus belle que le jour!

—Diable ! me dis-je intérieurement, cet ani-
mal-1a est capable d’avoir choisi réellement
la plus jolie du lot|

—Et monsieur de Kervee, quel homme est-
ce?

—Un vrai gentilhomme! Il s'occupe beau-
coup de Dinard; tu sais qu’il est maire de
cette ville?

—Je lignorais...

—En cette qualité, il déploie un zdle infa-
tigable; son Conseil est en extase devant lui
et ses administrés le vénérent comme un
saint... Il est trés populaire dans notre
coin.

—Et madame de Kervec?

—Une femme de personnalité trés effacée.
Tu comprends que ce troupeau de filles lui a
donné pas mal de tourment ; maintenant, elle
vit dans une douce béatitude que rien ne
peut plus troubler.

—Trés commode pour les jeunes filles, une
meére comme ca!

—En effet, §'il n’y avait pas Clotilde, I'ai-
née des cing. Celle-ci est la vraie mére de
famille. Tant bien que mal, et plus souvent
bien que mal, elle réussit a diriger ses
soeurs. C'est elle qui choisit les toilettes, qui
surveille les lecons, qui commande les domes-
tiques. Bref, c’est une femme supérieure dans
toute I'acception du mot.

—D’ol vient que tu préfores la cadette?

—Parce qu'une femme si raisonnable me
fait une peur. Et Thérdse est si jolie!

—Et les autres soeurs?

—Marie-Anne et Germaine sont deux de-
moiselles comme on en voit partout, assez
gentilles, rieuses, spirituelles, aimant la dan-
se et la musique.

—D’aprés ce que je vois toutes ont beau-
coup de qualités... mais la derniére tu n’en
dis rien.

—Ah! oui, Yvette!... Celle-Ia, parlons-en !
Un vrai démon,—Une peau trop blanche, des
yeux trop noirs et trop maling, une bouche
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trop moqueuse; adorée de ses parents, gitée
de ses soeurs; c'est I'étre le plus insupporta-
ble flue je conmaisse.

Rien ne lui passe inapercu. As-tu quelque
C‘%lose de dérangé dans la toilette, vite. cha-
ritablement. elle t'en fait la remarque —
qu,land. bien méme cent personnes seraient la.
> Q‘St-}} arrivé quelque désagrément. une

pelle” & bicyclette par exemple elle accourt

empressée. et s'informe si en descendant de
la machine, tu ne t'es pas rompu les 0s...
Cette enfant-13, vois-tu. est mon cauchemar.
N_Iéﬁe., ‘en comme de l'influenza; quand elle
tient quelqu'un dans ses griffes. elle ne le 1a-
Che plus.

fMais alors, ses parents doivent étre par-
foiy tras embarrassés avec elle?

Puisque je te dis qu'ils ne voient pas ses
défauts: “Yvette par ci, Yvette par 1a. La
Cl}ére petite est si jeune, si mignonne, Si
délicieuse. comment Ilui en vouloir de ses
€tourderies .

Tout en causant, nous &tions arrivés en
face de I'hotel o j'étais descendu.

—Me voici c¢hez moi, mon cher ami. Par-
donne-moi de te quitter, mais je t'ai avoué
que j'étais tros las; merci de tes renseigne-
mel.lts sur mes hotes et leur famille... Fais-
moi le plaisir, demain matin, d’étre au départ
du bateau. je serais heureux de te serrer la
ain,

—J'y serai. Dans tous les cas. nous nous
Téverrons & Dinard. J'y vais trés souvent.

—Tant mieux. alors & demain.

—A demain et dors bien...

Il était dix heures quand le bateau me dé-
Dosa au débarcadére de Dinard.

M. de Kervee, & qui j'avais envoyé une daé-
béche pour le prévenir de I'heure exacte de
m‘f’n arrivée. m’attendait sur le sidge d'une
mignonne charrette anglaise qu'il conduisait
Tui-meme,

Ielt\:;:ljs renouvelames connaissance pendant
et de la cale & sa demeure.

ubf)lrdmiwfm syl.npathique dos le premier

B ie Pétait bien 13 I'homme aimable que
Quéreu m’avait annoncé.

bo‘l‘I]: 3‘"313 que je lui plus également, car au

W s \Iil quart d’heure nous causions coni-

eux amis. Il évoquait souvent le
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souvenir de mon pére qu’il avait beaucoup
connu, et pour me mettre a T'aise, il me cita
quelques-uns des bons et mauvais tours que
je lui avais joués autrefois, au cours d’un
séjour de quelques semaines qu’il avait fait
chez mes parents.

Dinard est charmant et, a mon avis, beau-
coup plus joli que Trouville. Je ne regrettais
plus du tout le voyage que ma tante m’avait
forcé & accomplir, et je fus tout a fait con-
quis quand, au détour d’un chemin, la voi-
ture franchit une large grille donnant acces
4 une longue avenue encadrée de gigantes-
ques chénes.,

__Nous voici bientdt arrivés, me dit mon
compagnon, encore deux cent métres et vous
apercevrez les tourelles de la maison.

La “maison”, comme mon hote venait mo-
destement de nommer SOL habitation, était
un superbe chateau de trois étages, au toit
dlancé et surmonté de clochetons; une large
terrasse s'étendait sur toute Ia largeur de la
facade et les rocking-chair, les bergéres d’o-
sier, éparpillés par-ci par-1a, promettaient de
délicieuses heures de Tepos les jours de
pluie. )

Je fus recu trés gracieusenient par la mafi-
tresse de la maison qui, d'une facon char-
mante et pleine de bonhomie, me présenta
ses quatre filles ainées.

—Vos cousines, mon cher monsieur de
Farrois, et je veux croire que, de part et
d’autre, vous n'oublierez ce lien de parenté
qui vous autorise & moins de cérémonie dans
les rapports journaliers.

Je remerciai Mme de Kervee de ce que je
considérais comme une insigne faveur, et par
politesse m'informai de Mlle Yvette que je
ne voyais pas 1a.

__Notre petite derniére, me répondit cette
dame, est allée avec Sa gouvernante passer
la jdurnée 3 Paramé, chez une de ses amies.

Jlle ne rentrera que fort tard dans la nuit
et vous ne la verrez que demain.

Je ne fus pas faché de savoir cette jeune
personne absente. Javais encore dans les
oreilles le portrait que Paul le Quéreu m'a-
vait tracé d'elle.

Pendant le déjeuner, la conversation fut

enjoude et tres intéressante. Mon note avait
épensait largement

infiniment d’esprit et le d 5
sans §'en apercevoir,—ce qui est assez rare.
A la dérobée, y'observal les quatre soeurs.



26 LA REVUE POPULAIRE

L’ainée était bien ce que Paul m’avait an-
noncé: un visage doux, déja sérieux, rayon-
nant d’intelligence et d’initiative. La ca-
dette, néanmoins, me plut mieux; cet imbé-
cile de Le Quéreu n’avait pas mauvais goqt,
les formes rondes de la jeune personne
étaient trés appétissantes.

L’aprés-midi fut employée a visiter la pla-
ge et le Casino.

Il n’y avait pas encore grand monde et la
plupart des chalets &taient fermés.

—IL’été, me dit M. de Kervec, cest une
population trés mélangée, trés cosmopolite,
mais nous avons un petit noyau d’amis as-
sez nombreux, qui nous mettent & I’abri des
facheuses connaissances de hasard. Vous
connaitrez ce soir, au diner, quelques-uns de
nos fidéles amis, de ceux que I'hiver ne fait
pas fuir de ce pays.

Au retour de la promenade, j’offris & mes
cousines les petits cadeaux que je leur avais
apportés. Elles s’en montrérent satisfaites.

—~Saviez-vous que nous étions cing? mur-
mura en rougissant Germaine, la plus jeune
des quatre.

Je compris 'ambigu de sa question.

—Parfaitement, et je n’ai pas oublié votre
soeur Yvette; jai un petit paquet pour elle
dans ma malle.

Je crois que ma quatridme cousine aurait
bien voulu voir le présent destiné i sa soeur,
mais comme javais de trés grands doutes
sur le choix de celui-ci, je me gardai bien
de dire qu’il s’agissait d'une poupée.

—I1 sera toujours temps, pensais-je, d’a-
cheter demain autre chose, si je vois que le
bébé de ma tante est déja une “ demoi-
selle”.

On ne se coucha pas trés tard ce soir-la,
aussi, le lendemain, parfaitement repoéé, je
fus debout de trés bonne heure.

—Aucune de mes cousines ne doit étre le-
vée, me dis-je, profitons-en pour visiter ce
superbe parc que, de ma fenétre, je ne vois
qu'en partie.

Aprés avoir revétu un costume de matin,
Je descendis et m’engageai dans une des nom-
breuses allées qui partent de la verte pelou-
se faisant face au chiteau.

L’allée que javais choisie zigzaguait dans
tous les sens, parmi une futaie de grands

arbres. Par ci par 13, des corbeilles de roses
trouaient la verdure jetant dans le sombre
feuillage leur note éclatante.

Je marchai longtemps avant que de trou-
ver le mur qui cerne la propriété.

Mon chemin le longea quelques instants.
Tout & coup, je m’arrétai; une petite porte
percée dans le haut mur était entr’ouverte.

—Tiens, une issue de ce coté! voyons on
elle conduit. ..

Un petit sentier 4 travers un bois clairse-
mé partait de cette porte; je le suivis.

Au bout de quelques métres, j'apercus la
mer 4 travers le feuillage.

Les yeux fixés sur I'élément liquide, tout
argenté sous les feux d’'un radieux soleil ma-
tinal, je continuai & marcher.

Soudain, mon pied foula la jambe d'une
personne couchée en travers du chemin et
que je n’avais pas vue.

Je trébuchai et, tout surpris, fis un bond
en arriére.

—Fichu maladroit! s’écria une voix cour-
roucée, premez-vous mes jambes pour un
coussin !

Une jeune fille, aux longs cheveux flot-
tants, était devant moi. L’inconnue était
charmante, blonde, avec de beaux yeux
noirs, qui, pour le moment, jetaient de som-
bres lueurs d’indignation.

—Ma pauvre jambe! Je parie qu’elle est en
marmelade !

Je bredouillai quelques excuses, invoquant
I'imprudence de se coucher en travers d'un
chemin. 5

—On regarde donc i ses pieds quand on
marche, monsieur, ou si I'on est incapable de
se diriger seul, on prend une nourrice pour
se guider.

Tout en maugréant, la jeune fille s'était
assise sur un tronc d’arbre renversé, et re-
troussant légérement ses jupes, elle se mit
tranquillement & se déchausser, puis 4 dé-
faire son bas.

La surprise me tint immobile & quelques
métres d’elle.

Sans aucune géne, elle examina tristement
sa jambe sur Ilaquelle une longue balafre
sanguinolente §'étalait.

Juge un peu de la téte que je faisais, moi
qui étais admis & contempler gratuitement
un mollet admirablement modelé.

—Je suis un butor d'avoir profané une

ey
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aussi jolie jambe! m’écriai-je.

Elle me regarda obliquement.

—Oui, monsieur, vous &tes un butor! fit-
elle aveec conviction... Btes-vous prét & ré-
barer, dans la mesure du possible, votre mal-
adresse?

—Oh! mademoiselle! pouvez-vous en dou-
ter?

—Alors, prenez mon mouchoir et allez le
tremper dans cette petite mare qu'on aper-
Goit 1a, & travers les arbres.

Je pris le mouchoir duquel il se dégageait
une odeur capiteuse qui me montait au
cerveau.—Les yeux noirs de linconnu ¥
taient bien aussi pour quelque chose!

.~Eh bien! quwattendez-vous? me dit celle-
¢l avec impatience en me voyant muet de-
vant elle.

Lentement, je me dirigeai vers la mare.
‘%‘1 moment ot j’allais mouiller la fine ba-
tiste, 1a joune fille me cria:

—Pas & cet endroit! vous voyez bien que
Teau est boueuse; allez plus au large.

Ce quelle me commandait de faire n'était
8udre commode. Javais déja mes bottines
mouillées et je prévoyais un inévitable bain
de pieds.

Mais qu'est-ce qu'on ne fait pas pour une
femme charmante? Eh bientot, triomphale-
lent, je lui rapportai son mouchoir.

—Permettez que moi-méme je répare le
mal que j'ai causé, fis-je en m’agenouillant
Drés delle.

: D'un brusque mouvement, elle m'arracha
le mouchoir et se I’appliqua sur la jambe.
~—Quel ennui! mon mouchoir est trop pe-
tit, je ne puis le nouer.

Je lui tendis le mien qui n’était pas en-
core dépli¢. Elle le prit, et voyant qu'il était
en soie, me regarda curieusement.

Je profitai de 'occasion pour lui faire des
Yeux, une mimique trés expressive.

Cela 1ui suggéra sans doute d’amusantes
éflexions, car elle partit d’un éclat de rire.

Au méme moment, une voix désagréable
Vint arrster net son hilarité.

3 v:?h miss; miss! volez-vo cacher la jambe
i Aho, ce n’était pas beau du tout mon-
Son jambe comme cela!

—Une anglaise — car &videmment ce ne
‘Ic’;’::ait’ 8tre qu'une anglaise qui eut cet ac-
—Savancait au milieu du chemin.

A ma vue, elle sarréta.
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—Oh... qui était ce monsieur qui regar-
dait vdo comme cela?

—_Ce monsieur est ’homme le plus mal-
adroit de la création, répondit ma jeune in-
connue en enfilant tranquillement son bas.

—_Moa ne comprends pas?

__Moi non plus, d’ailleurs! ‘Une pareille
maladresse est incompréhensible!

Le regard de Panglaise allait de la jeune
fille & moi, et interrogeait nos figures.

Je ne savais quelle contenance garder
javais envie de rire et, pourtant, je sentais
que la correction m'obligeait a4 garder mon
sérieux.

—V6 connaissez ce monsieur? reprit I'an-
glaise. :

_Du tout! Je ne l'ai jamais vu avant ce
jour.

—Ft vous parlez comme cela & un mon-
sieur que vo n’avez jamais vu?

La jeune fille haussa les épaules irrévé-
rencieusement.

—Si vous croyez que ¢'est pour mon plai-
sir que j’ai fait la rencontre de ce mon-
sieur !

Elle se leva et secoua sa robe autour de
laquelle des brins de mousse étaient restés
acerochés.

Mon chapeau, toujours a la main, je m’in-
clinai devant elle.

——Mademoiselle, veuillez recevoir, je vous
prie, tous mes regrets et toutes mes excuses
de cet accident, et soyez assez bonne pour
me permettre de prendre chez vous des nou-
velles de...

Elle ne me laissa pas finir.

—Inutile, monsieur! Le mal est moins
grand que je ne croyais tout d’abord.

—Pourtant, murmurai-je pour qu'elle seu-
le entendit, jaurais été bien heureux de...
d’étre complétement rassuré sur les suites de
ma maladresse...

Elle posa sur moi un froid regard.

__Et moi, monsieur, je vous dis que ¢ est
inutile.

Elle s’6loigna et dit tout haut A sa compa-
gne, sans prendre garde que je pouvais I'en-
tendre : y

—_Ce qu'il est “cocasse”, ce monsieur. Il
prend mes jambes pour un coussit, 17 di;
tingue pas l'eau sale de l'eau propre e

r
de mouchoir de sole et je crois bien, P&
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dessus le marché, qu’il se trompe compléte-
ment sur mon compte.

—Cela n’aurait rien d’étonnant, miss. Vous
lui avez montrez les jambes i vo!

Quand les deux femmes eurent disparu,
cachées & mes regards par les grands arbres
du bois, je revins lentement sur mes pas.

Cette aventure avait fait renaitre en moi
tous les appétits du boulevardier.

Les boucles blondes de 'inconnu, ses yeux
noirs, son teint de lys, sa taille élancée, son
rond et ferme mollet, ses éclats de rire et jus-
qu'a sa voix moqueuse, tout cela se chan-
geait en effluves d’ivresse et me grisait com-
plétement.

J'aurais voulu savoir qui elle était, ol elle
habitait, et si j'avais osé, je I'aurais suivie.
Mais aprés avoir été si brutal—involontaire-
ment, il est vrai—envers elle, je ne pouvais
pas, en plus, étre indiscret.

Mon séjour & Dinard prit soudain un
charme de plus, et reléguant dans lombre
tous les appas de mes cousines, je me mis &
réver aux jolis yeux de velours de ma belle
inconnue.

En rentrant au chiteau, je trouvais sur la
terrasse M. de Kervec qui épiait mon retour.

—Mes compliments, mon cher, vous &tes
matinal. Mais venez vite, ces dames vous at-
tendent pour déjeuner et votre promenade a
da vous ouvrir I'appétit.

On se mit & table immédiatement, et je re-
marquai que ma plus jeune cousine n’était
encore 1.

—Mademoiselle Yvette n’est pas rentrée
hier soir, m’informai-je.

—=8i, me répondit Mme de Kervec, mais
elle était trés fatiguée, elle doit dormir en-
core.

—Vous la verrez A midi, conclut M. de
Kervee, et je suis sfir que vous serez de
trés bons amis ensemble, quoiqu’elle soit un
peu taquine.

—Elle va vous faire “enrager”, me dit a
voix basse Marie-Anne, assie & ma gauche.

—Vous croyez, fis-je sur le méme ton?

—J’en suis certaine, elle s’en est beaucoup
promis depuis qu’elle sait que vous, allez
venir.

—Je lui en suis infiniment reconnaissant.
Et trouvera-t-elle tout naturel que j'use du
méme procdé & son égard?

—Oh pour c¢a oui, c’est de bonne guerre!

—LElle est done bien méchante votre petite
soeur?

—8Si elle vous entendait 'appeler petite!

—Ah! cela ne lui plait pas?... Eh bien,
mettons que j'aie dit votre jeune soeur...
est-elle méchante?

—Oh non, elle est trds diable seulement.

Je trouvai ce “ seulement” admirable.

—Ce n’est qu'une enfant, fis-je plein d’in-
dulgence.

—Une enfant! avec laquelle vous aurez
bientét & compter.

J'eus un léger sourire de dédain a T'idée
de cette petite fille avec qui j'aurais i comp-
ter et quoiquwau fond, je I’eusse volontiers en-
voyée & tous les diables, j'avais hite de la
voir.

Quand le midi j’entrai dans le salon, on
toute la famille était réunie, Mme de Ker-
vec vint vers moi. Bt bien, la voici, monsieur
de Farrois, notre petite Yvette dont vous ré-
clamiez la présence ce matin.

Je me tournai vers la fameuse cousine et
je restai soudain pétrifié, incapable d’articu-
ler un mot en reconnaissant dans la “ petite
Yvette” ma belle inconnue de la matinée.

Quant & elle, & ma vue, elle fut prise d’'un
fou rire qui dura cinq bonnes minutes.

Je ne saurais dépeindre la stupéfaction qui
se répandit sur le visage de tous devant les
singuliéres suitey de cette présentation.

Quand ma jeune cousine fut redevenue sé-
rieuse, elle me tendit la main.

—J’admire, monsieur, la facon originale
dont notre connaissance s'est faite... J'en
garderai longtemps le souvenir.

—Vous ferez bien, mademoiselle, car i dé-
faut d’autre avantage, j’aurai eu le bonheur
d’étre pour vous un sujet de gaieté.

Elle se mordit les ldvres pour comprimer
une nouvelle envie de rire.

—Oh! ce n'est pas finie!... Vous allez voir
la téte de mademoiselle Katt, tout & ’heure!

—Vous vous connaissez done ? demanda
enfin M. de Kervee, qui cherchait en vain a
comprendre notre attitude.

En quelques mots, la jeune fille mit ses
parents au courant de notre rencontre du
matin.

Elle finissait A peine de parler que I’An-
glaise entra.

Dés que cette dernidére m’apercut, elle re-
cula aussi vite que si j'avais été un monstre,

S
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—Ah! misg! miss! le monsieur cocasse de
Ce matin; il était ici!
—Quel monsieur? fit Yvette de 'air le plus
naturel du monde.
ta;tge!lu.l qui avait vu les jambes & vO ce
dixl'zuie Iavait, pris un ton si plaintif pour
Cueil-l‘i't? qu’'un bel éclat de rire général ac-
W a fin de sa phrase, et la pauvre fille
o €es yeux et la bouche démesurément
Tts d’étonnement.
KeI;-:}r repas f}lt t:rés gai. Les demoiselles de
5 ec, particulidrement, pouffaient de rire
Olft propos, malgré les multiples signes
gg)e Painée leur faisait pour les ramener aux
gles de 1a bienséance.
m(?ila cousine Yvette posait, sans cesse, sur
Déti,t u11:1 regard moqueur, qui me coupait 1'ap-
me§ a.nt elle mettait d’insistance a épier
moindres gestes.
'C’était bien comme Paul me Pavait dit,
“nb’e enfant gatée. Elle se tenait trés mal &
Ta le e_t sa pauvre gouvernante—Mile Katt,
'nglalse—avait fort a faire avec elle.
. u«:ll dessert, elle eut ume facon originale—
s s{.e ne recommande pas aux maitresses de
i n—de manger ses gateaux.
Créml: avait pris des especes de cornets A 1a
Von , et fourrant dedans son . petit doigt
Slhs en extraire la créme, elle le passait en-
Sur sa langue rose.
s%“ille Katt &tait suffoquée, et Clotilde, la
Yr ainée, faisait en vain les gros yeux.
mn‘:‘etbe continua jusqua ce que toute la
- llsai de son gateau fut &puisée, alors, la
- brence parfaitement en repos, elle ¢roisa
as avec un sourire satisfait.
iu sortir de table, je me penchai vers elle.
Dﬁl‘aﬁzzz tc)((;mpliments;, mademoiselle, vous
Py beaucoup aimer la créme des gé-
m;;d(?:aoun son gofit, n'est-ce pas; tout le
i autrI;: peut pas se contenter de regarder
manger.
qu:iﬂtge un reproche, mademoiselle, parce '
sembi, us ai beaucoup regardée? Mais il me
que vous-méme...
°°$<l:c!c moi, c'est différent! j'étais beau-
o :Iamt:;pee ce matin 4 examiner ma pau-
Tehiarqus , et je ne vous avais que trés peu
-+« A propos, quelle opinion avez-

Yous con;
cue de moi ‘ e
la matinge? aprds notre rencontre d
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—Que vous étiez délicieuse et que vous
aviez les plus beaux mollets du monde.

Elle me lanca un regard de travers.

—Vous vous y connaissez aux jambes de
femmes?

—Un peu...

__Je suis charmée, alors, d'avoir votre ap-
préciation, dit-elle railleuse, et me quittant,
elle rejoignit ses soeurs.

Le soir, elle me donna un apercu de tout
ce dont elle était capable.

Un vieux prétre, curé d'une paroisse voi-
sine, devait diner avec nous.

Quand il arriva, Yvette lui sauta au cou
et I'embrassa.

—Voyons, ma petite amie, dit le vieillard,
je vous ai déja dit que... qu’il ne fallait pas
m’embrasser.

—Vous avez négligé de me dire la raison
de cette défense et je m'obéis quaux ordres
que je comprends; or, je me vois pas pour-
quoi je me puis vous embrasser, vous que
jaime beaucoup, alors qu'il me faut le
faire 4 mon oncle Arthur que je déteste cor-
dialement parce qu’il ne veut jamais ce que
je veux.

Le prétre se gratta la téte.

—Mais, ma petite, il ne faut pas m’em-
brasser, parce que cela ne se fait pas.

—Ft la raison, la raison? cria Yvette.

__T.a raison! je viens de vous la donner.

M. de Kervec vint au secours du vieillard
qui s'embrouillait dans ses réponses.

—Voyons, ma chére Yvette, laisse M. le
‘Curé tranquille, tu n'es pas du tout raisonna-
ble. Est-ce que tu embrasserais M. de Far-
rois, par exemple? c'est la méme chose!

Yvette se tourna vers moi.

—Pourquoi pas? Un cousin!

Bt avant qu'on elt pu deviner son inten-
tion, elle s'était penchée et me donmait sur
la joue deux gros baisers sonnants.

La foudre tombant au milieu de Tapparte-
ment n'aurait pas davantage surpris cha-
cun. Mme de Kervec elle-méme était scan-
dalisée.

Je tavouerai franchement que moi je n’é-
tais pas du tout, mais du tout, offensé de 1a
liberté de la jeune fille!... Au contraire.

__Yvette, dit froidement Mme de Kervec,
monte A ta chambre. Tu dineras seule ce

soir.

—Pourquol, demanda encore 1a jeune in-
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disciplinée? On ne peut donc pas embrasser
un cousin, non plus!

Le prétre eut peur des explications qu’on
allait donner 3 la jeune fille.

—Ah! weffeuillez pas mon joli lys! ne
grondez pas ma petite colombe! elle y verra
clair bien assez tot, cela ne vaut pas la
peine de la punir.

M. de Kervee qui adorait sa fille et fré-
missait de manger sans elle, insista auprés
de sa femme pour qu'elle levat la punition.

—~Soit, dit celle-ci. Mais qu’elle soit cor-
recte durant le repas, car i la premiére in-
cartade, je ’envoie coucher.

‘Nous passimes & la salle & manger. Yvet-
te, ce soir-13, &tait placée prés de moi.

—(C’est mon pardon de ce matin, ma cou-
sine, que vous m’avez donné 1.

—Votre pardon? Oui, et encore autre cho-
se!

—Quoi done?

—J’ai préféré vous embrasser aujourd’hui
que nous sommes encore bons amis, parce
que demain. ..

—Eh bien, demain?

—Nous ne serons probablement plus d’ac-
cord?

—Charmante perspective... et puis-je sa-
voir quel motif sera la cause de ce change-
ment?

—Ne serait-ce que le joli cadeau que vous
avez oublié de m’offrir comme A mes soeurs?

—Oh! ma cousine! demain, je réparerai
cet oubli.

—Pourquoi pas ce soir?

—Parce que... il est trop tard, mainte-
nant.

—Trop tard?

—Oui, vous ne pourriez juger de I'effet.

Tu comprends qu’aprés avoir vu Yvette, je
ne pouvais songer & lui offrir une poupée.
Jaurais été impitoyablement ridicule et j’ai
toujours eu horreur du ridicule; c’'est pour-
quoi je lui fis cette réponse peu compromet-
tante.

Restait 1a question du cadeau & offrir.

—Bah! me dis-je intérieurement, je choi-
sirai quelque chose se rapprochant de ce que
j’ai offert A ses soeurs... c¢’est trés embar-
rassant, surtout qu'ici un grand nombre de
magasins sont encore fermés... Enfin, de-
main, nous verrons.

Le lendemain, je cherchai en vain chez le
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boutiquier de Dinard un objet présentable;
tout ce que je trouvai était affreusement
commun et je dus me rabattre sur les bijoux.

Apreés bien des recherches, je découvris un
bracelet original et réellement charmant.

(’était un simple cercle d’or, orné tout
autour d’'un chapelet de pierres étranges, tail-
lées en minuscules pyramides.

—Ces pierres-la, me dit le marchand,
changent de couleur trois fois par jour et
sont plus ou moins nuancées selon la tempé-
rature. Ainsi, le matin, elles sont vertes, le
midi bleues et le soir du plus beau noir.

—(C’est curieux et comment les nommez-
vous?

Il me nomma un drdle de nom que mon
excellente mémoire n’a pas retenu.

—Ce bijou me plait assez,
est-il?

—Six cents francs.

—=8ix cents francs! Vous plaisantez?

Oh non, monsieur! Je n’en suis pas embar-
rassé, dans deux mois, j’en trouverai facile-
ment mille francs.

Le coquin de bijoutier mentait effronté-
ment, c’est certain, mais il voyait que l'objet
me plaisait et il ne rabattit riem du prix
qu’il avait énoncé.

Bref, je payai et partis avec mon précieux
paquet.

Justement, en revenant, je rencontrai dans
le parc ma cousine Yvette toujours suivie de
son anguleuse gouvernante.

Les deux femmes cueillaient des fleurs.

—Un joli temps, mademoiselle, pour votre
cueillette. >

—Oui, un joli temps, répéta-t-elle machi-
nalement... une belle journée.

Savez-vous, ajouta-t-elle, que c’est toujours
moi qu’'on charge de cette moisson.

—~Cela vous amuse?

—Heu... Pas beaucoup. A la faire chaque
jour, la besogne devient monotone, mais
Clotilde se débarrasse de moi comme elle
peut; il parait que je suis trés encombran-
te le matin.

Mademoiselle Katt, continua-t-elle en se
tournant vers sa gouvernante, voulez-vous, je
vous prie, porter ces gerbes A Clotilde qui
les attend. Vous pourrez revenir si bon vous
semble &4 ma rencontre. Je vais remonter par
la grande allée avec M. de Farrois, si toute-

de quel prix
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f01§ vous ne dédaignez pas ma compagnie,
e dit-elle avec un sourire.
étgfném'mclhmi un peu cérémonieux, treés
au fond, du téte & téte qu'elle se mé-
hageait avec moi.
déf;:: idées sur son compte s'étaient consi-
% Oie'l?len’t m(')dlﬁées depuis la veille au ma-
foi; u je 1%}vals rencontrée pour la premiére
fem’ et aprés Uavoir jugée la plus délicieuse
fensni]-e de la terre, je me tenais sur la dé-
= Ve, tant sa bonne réputation d’enfant
g tfe et insupportable m’avait refroidi.
Nous fimes quelques pas en silence.
—Vous &tes descendu & Dinard ce matin,
mon cougin ?
—Oui, mademoiselle, une lettre & mettre
1a poste.
I\Et quelque chose A acheter pour moi, fit-
€ finement,
%e fus trés surpris de me voir deviné.
llemue se méprit sur les causes de mon éton-
ent.
—Je me suis trompée, peut-étre?
pou\Nullvement. Je suis sorti effectivement
T cette raison. Qui vous I'a dit?
—Personne. Je m'en suis doutée A votre
Onse d’hier. Vous m’aviez oubliée? :
De;fgte:tons que cela soit. Voulez-vous me
belldantre de réparer cet oubli? fis-je en lui
1e brg le petit paquet blanc qui contenait
celet,
av:h“folomiers, mais je regrette de vous en
ma |, parlé hier... c¢était trds indiscret de
art |
—Tout naturel, plutét! n’importe, vous ne

W'eygy
, CUSsiez rien dit que j'y pensais, je vous
affirme,

m;’l;f;(lét mieux... (Yest pour vous adresser
Qe uses i ce sujet que je viens d'expé-
Ille Katt en avant.
b I‘1etll3'::l‘-1lan‘c, .ell‘e avait retiré le papier blanc
Tessopt ed oppait 1’écrin, et faisant jouer le
dont 1, e celui-ci, elle apercut le bracelet
a2t fg g;uleur des perles, A cette heure, flot-
Sk lsne entre le vert et le bleu.
Blssant .de joli bracelet! s'écria-t-elle en rou-
Sleur g IG: plaisir... (’est trop beau, mon-
Sos1 farrois, mes soeurs vont étre jalou-

—Mesdemoiselles vos soeurs ont trop d’es-
pour cela,

brillantg Je suis contente, fit-elle, les yeux

et en me tendant la main, mais
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c’est trop beau et je ne sais si mes parents
me permettront d’accepter.

—Bah! pourquoi pas?

Au fond, je me rendais parfaitement comp-
te que ce n’'était pas précisément un bracelet
que jaurais d offrir 4 ma jeune cousine, et
je me demandais un peu inquiet ce que Ses
parents allaient en penser.

Elle avait eu sans doute la méme pensée
que moi, mais comme chez elle les hésita-
tions &taient de courte durée, elle glissa
bientot le bijou & son bras mignon, ou il fit
un superbe effet.

De nouveau, elle eut un radieux sourire
en me le montrant d'un geste enfantin.

—1JI1 y restera, me dit-elle, tant que nous
serons bons amis, et le jour oll nous serons
plus d’accord et que je serai fiichée contre
vous, je le retirerai.

—Singuliére idée!

__Trés commode en tous cas pour se com-
prendre sans parole. Bt puis, ce sera votre
punition quand vous m’aurez contrariée. ..
Pourvu que mes parents me permettent de
I’accepter.

Jeus une idée lumineuse.

—_Voici monsieur votre pére la-bas; Je
vais aller lui parler. je crois avoir trouvé un
talisman pour qu’il donne la permission.

—Allez, fit-elle doucement, et si vous ré-
ussissez, décoiffez-vous; je vais roder sur la
terrasse et je comprendrai ce que cela veut
dire.

Elle me quitta légére et mutine, et je ne
puis m’empécher de rire en la suivant des
yeux, tant sa petite téte altiére contrastait
avee enfantillage de ses paroles.

En quelques pas, je rejoignis M. de Ker-
vec qui, les mains derriére le dos, causait &
un de ses conseillers municipaux.

Quand celui-ci fut parti, je mis en peu de
mots le chételain au courant de mon embar-
ras. Je lui racontai I'achat de la poupée et
ma consternation en voyant que Mille Yvette
nétait plus un bébé; je lui dis aussi les dif-
ficultés que javais rencontrées & Dinard et
finalement 'achat du pracelet,—sans lui par-
ler du prix, naturellement.

__11 fallait offrir un sucre de pomme a
cette enfant, et vous en auriez 6té quitte a
meilleur compte, car, certainement, nO0S bi-
joutiers ont dd vous faire des prix fous!

—Je vous assure que Mile Yvette n’aurait
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pas été aussi contente avec un baton de su-
cre de pomme,

—Parbleu! ces fillettes-la sont A peine
nées que déja elles ne révent que chiffons,
dentelles et bijoux! C’est égal, cher ami, vous
avez joliment bien fait de ne pas lui parler
de la poupée; je crois qu'elle ne vous l'au-
rait jamais pardonné.

1/idée Qui parut trés plaisante et il se mit
a rire.

—Je vous en garderai le secret, cela vaudra
encore mieux.

« —Et vous m’autorisez a...

—Naturellement, fit-il en m’interrompant.
Cette affaire-1d vous a donné assez de sou-
cis sans que j'en souléve encore des conve-
nances... Vous étes un peu notre parent et
cela permet bien des choses. ..

Je tournai les yeux vers la terrasse et j'a-
percus Yvette qui s’y promenait. Je soule-
vai légérement mon chapeau comme elle me
lavait recommandé, et & ce geste je la vis,
sans souci, du décorum, frapper ses mains
I'une contre I'autre en signe de joie.

* * £

Quelques jours s’écoulérent sans qu’aucun
fait saillant mérite d’étre raconté.

Jétudiais les cing soeurs les unes aprés
les autres, pour étre agréable 4 la marquise
de Versin, de qui j'avais recu une longue
épitre de six pages.

Ma bonne tante me suppliait de ne pas ou-
blier toutes ses recommandations.

“Tu dois & ton nom, mon cher enfant,
“m’écrivait-elle, de ne point le laisser périr.
“ N’oublie pas que tu es le seul descendant
“de lillustre lignée des Farrois, et que
“ comme tes ancétres, tu dois donner des fils
“a la patrie.

“ Marie-toi, Lucien, et quand ta tante aura
“tenu sur les fonts baptismaux ton premier
“enfant, elle pourra partir heureuse.”

11 y en avait six pages comme cela, et quoi-
que j'aie toujours eu pour ma tante une
profonde affection, j'ai mis six jours & les
lire: une page chaque soir était grandement
suffisante pour m’endormir. (Procédé infail-
lible recommandé aux personnes nerveuses
qui ont le sommeil difficile).—Pauvre tante,
elle était bien loin de se douter que sa prose
me servait de soporatif.

Pourtant, au fond, je reconnaissais le bon

- coté des conseils de ma tante.

Une femme, un intérieur, des enfants, tous
les poétes ont chanté cela; mais en prati-
que, c’est généralement moins agréable. La
femme n’est pas toujours aimable, les enfants
sont grognons, et l'intérieur, par suite, est un
véritable enfer.

Mes cousines étaient certainement de trés
charmantes personnes, mais aucune ne me
paraissait la compagne révée, la femme capa-
ble de m’enchanter assez pour me faire trou-
ver le mariage admissible, pas assez surtout
pour me faire aliéner ma liberté, cette douce
liberté que I'héroine du ‘ Chalet” vante fort
justement.

Et les jours d’orage, si je n'avais pas eula
petite Yvette pour me distraire par ses bou-
tades et ses espiégleries, je serais mort d'en-
nui en téte & téte avec ses soeurs.

Mais avec elle, comment s’ennuyer! Elle
ne me laissait aucun repos, et, sans cesse,
j'étais obligé de me tenir sur mes ga‘rdes
pour ne pas tomber dans un des nombreux
piéges qu'elle me tendait.

Et sa conversation endiablée, décousue,
quel plaisir de l'entendre.

Ecoute un peu ce petit échantillon.

—éeriez-vous podte, monsieur de Farrois?
me demanda-t-elle, un jour qu’elle me sur-
prit & révasser les yeux fixés sur la grande
mer bleue.

—A mes heures, mademoiselle...
possible.

—Tant mieux, car les poétes sont trés jolis
dans les livres ol on nous les montre hom-
mes aimables et charmants, mais dans la vie
c¢’est autre chose, ils sont d’'un froid! dun
égoisme ! :

—Je tacherai, ma cousine, de n’étre pour
vous ni I'un ni 'autre.

—Je l'espdre bien... et c’est pourquoi vous
portez des bottines vernies?

—Mais, je ne vois pas le rapport.

—Quel rapport?

—Le rapport qu'il peut y avoir entre un
podte et des chaussures vernies.

—Ah! vous ne voyez pas?

—Aucunement !

—Moi non plus!

—I..

Tu vas peut-étre croire par ces dernidres

le moins

eamrin

A S T
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lignes que ma cousine Yvette était absolu-
lent sotte?

mflli":"iu-r, mon cher! elle avait une facon de
ok O:lsel"ses mots (ll’un sourire malin, qui
o 1'91Ldsa'lt un de.s coins de sa bouche, que tu
enfan als Da‘rf:altement compte que la belle

Se payait ta téte.

dii()lll‘ sourire était tout un poéme, il voulait
3 e foule de choses différentes et je n’ai
Jill.nais vu quelqu'un dont le sourire fut si
Sbirityel,

de:et(:’ljl.is’ dl} reste, .t? raconter quelques-uns
mieux TS qu'elle m’a jouds, afin de te la faire

X connaitre.

T g 4
ilL L j_om‘, je ne sais par quel prodige {d'ha-
ch;té’ elle réussit & m’escamoter mon mou-
Inn- de poche pour le remplacer par...

4, n’anticipons pas!)

it s
u‘s11; ¥ avait nombreuse société au salon et

fent j'étais affligé d’un commencement
e CUI‘yZa.

Il y a de ces hasards quon n'évite pas!

o jj;‘ll]nt eu besoin de mon mouchoir, je le
objet al dsims ma poche et en ramenai un
Ting at§POS§1er auquel, tout d’abord, je ne fis
ention.
Je le dgpliai.

}:?;t’:g“‘, ¢’était un torchon de grosse toile.
cule .lemellt, Yvette me passa un minus-

Detit carré de batiste dans lequel clle
habituellement son petit nez rose; wais
. :slicieuse enfant avait bien caiculé. Tou-
de 1,illé’(;>l'~‘>01111es présentes s'étaient apercues
Doup l'estent et, en dépit de tous leurs efforts

Yature]e]r sérieuses, elles éclatdrent de rive.
o ement, je fis comme tout le mon-

*+ bien que peut-étre ce fut un pean fored.

lﬁ:i:;m'e fois, nous partions pour une

© bt moa Paramé. Au moment du départ,

€ Vestibu;l chapeau que j'avais accroch: dans

Ma tate . .e, ma?s impossible de le mettre sur
il &tait trop petit.

Uelzi: 111111 1étl‘e assuré que c'était le mien et
Ontaj en tiales en ornaient bien le fond. je
eldre s Vl?iture, }1e voulant pas faire at-
chet B Otes. J'avais gardé mon couvre-
M ol ain avec I'intention de chercher
tesse,

Mmin la cause de cette soudaine peti-

a 1y

exe

Je Texamingj et ne

I}Ouveau’ i vis rien d’anocmal. A\

étamuyal de me coiffer. Impossible!
It réellement trop petite et mon
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chapeau restait planté sur le sommet de ma
téte.

Mes cousines se mirent i rire. Seule Yvet-
te s’obstina A regarder par la vitre de Ia voi-
ture la poussiére blanche de la route.

Son attitude ne me laissa aucune illusion
sur ma mystificatrice.

Je regardai de plus prés mon malheurz2ux
chapeau et je vis qu'on avait introduit eutre
le cuir intérieur et la paille un bourrelet de
papier.

Je le dépliai. (’était un journal.

Trés pratique pour lire en route, fis-je
narquois. Malheureusement, j'ai la déplorable
habitude de me coiffer de chapeaux allant
bien & ma téte et auxquels ces sortes d’orne-
ments sont inutiles.

Aprés avoir plié proprement le journal, je
le tendis & Yvette.

— Permettez-moi, mademoiselle Yvette, de
vous restituer ce journal, et de vous remer-
cier de Tintention: je ne tiens nullement 2
lire en route.

—Mais ce n'est pas moi qui vous ai fait
cette “niche”, protesta-t-elle.

—Vous ne voudriez pas laffirmer. Dans
tous les cas, votre trés humble serviteur ne
voit aucun inconvénient & vous en attribuer
le mérite.

Dans une autre circonstance, elle réussit
4 introduire un gros galet de la plage dans
chacune des poches de ma jaquette, et pen-
dant deux heures, tout occupé d'une intéres-
sante conversation entre M. de Kervec et
moi, je me promenai avec ce lest d'un nou-
veau genre.

Mais a étre sans cesse mystifié, je devins
méfiant, et il lui fut difficile de continuer
ses persécutions. Elle changea de tactique,
‘et ce fut tout aussi peu agréable pour moi.

Un matin, au petit déjenuer, elle me de-
manda avec son air le plus ingénu :

—AQuelle différence voyez-vous, monsieur de
Farrois, entre un moulin & café et- un su-
crier?

Je crus A une devinette comme les enfants
aiment souvent A en poser. Je me creusal la
tote et mis ma cervelle 4 l'envers sans rien
trouver.

—Je donne ma langue au chat, mademoi-
selle, dis-je enfin,

—Vous avez cherché?
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—Oui, et je n’ai rien trouvé. Vous qui con-
naissez la différence, dites-moi 14 donec?

—Mais je ne sais pas, moi, puisque je vous
la demande!

Inutile de dire que, malgré les gros yeux
que leur faisait I’ainée, mes trois cousines se
mirent & rire de la plus belle facon; quant &
Yvette, elle garda un sérieux imperturbable
et continua tranquillement de tremper ses
tranches de pain grillé dans son café au lait.

—~Quel plaisir, ma cousine, lui demandai-je
au sortir de table, pouvez-vous avoir & me
mystifier continuellement ainsi... Ce petit
jeu vous amuse?

—Beaucoup! Vous avez une patience su-
perbe que j'admire et vous &étes le premier
contre qui je ne me fiche pas souvent.

—Jen suis réellement trés flatté, mais ne
pourriez-vous pas m’épargner un peu?

—8i vous voulez... seulement &tes-vous
bien certain qu’ensuite vous ne regretterez
pas mes attaques?

—Oh! jamais! fis-je avec conviction.

Et pourtant, pendant les deux jours ol
elle me laissa tranquille, je ressentis de 'en-
nui et ce fut moi, alors, qui la taquinai et la
provoquai.

Un matin que M. de Kervec était allé pré-
sider une distribution de prix et que les da-
mes étaient & leur toilette, j'errai de piéce en
piéce et de corridor en corridor, comme une
ame en peine, avec l'espoir d'y rencontrer
Yvette et de la taquiner un peu.

Clotilde, que je rencontrai, m’arréta dans
ma promenade. 5

—Voulez-vous vous amuser un peu, mon-
sieur de Farrois.

—Volontiers!

—Allez donc assister & la lecon de piano
d’Yvette. Je vous promets que vous ne vous
ennuierez pas.

—Mille Yvette est au piano? Mais, cepen-
dant, j’ai parcouru tous les salons et nulle
part je ne l'ai apercue.

—(’est que vous n’étes pas allé 14 ol elle
se trouve. C’est tout une affaire que la lecon
d’Yvette, et comme maman en avait la téte
cassée, on a disposé un appartement spécial,
1a-bas dans le petit pavillon isolé au milieu
des sapins, et c’est 14 qu'Yvette massacre les
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sonates & son aise et crie 4 tue-téte les plus
suaves mélodies.

—_Mademoiselle votre soeur est-elle si peu
musicienne que cela?

Clotilde sourit.

—Allez-y, vous allez en juger!

—Je crains d’étre indiscret.

—Du tout. Les fenétres du pavillon sont
largement ouvertes et tout le monde peut
voir et entendre ce qui 8’y fait.

Je me dirigeai sans hate vers le petit pa-
villon, situé & peine & une cinquantaine de
meétres du chateau.

Je dis “sans hite”, car je n’étais que mé-
diocrement charmé par la perspective d’a-
voir les oreilles écorchées.

Quelques pas encore me séparaient du pa-
villon quand je distinguai la voix d'Yvette
qui, sur un diapason trés élevé, disait:

—Vous faites erreur, madame! J'ai appris
ce morceau !

—On ne le dirait vraiment pas, mademoi-
selle! "Voici six semaines que vous l'étudiez
et vous n’en savez pas encore l'introduction.

—Peut-on dire! Je le sais par coeur jus-
qu’a la derniére note!

—Pourquoi alors ne le jouez vous pas?

—Parce que vous m’arrétez des les premie-
res mesures. C’est insupportable.

—Miss, miss, cria la voix
Ianglaise, vdlez-vous mesurer VoS paroles.
Moa mne puis tolérer que vous répondiez ainsi
A Madame qui est oune professeur trés dis-
tinguée.

—Je ne conteste pas les mérites de ma-
dame. Je souhaite seulement qu'elle soit
beaucoup moins sévére... Avec mes soeurs,
elle a plus d’indulgence.

—Vos soeurs, mademoiselle, travaillent
beaucoup mieux et il est tout naturel que
je leur témoigne ma satisfaction. Voyons,
voulez-vous essayer encore ce morceau.

—Du tout! Je suis fatiguée et je ne tra-
vaillerai plus aujourd’hui.

—A votre aise, mademoiselle, mais il est de
mon devoir de prévenir M. de Kervec de cet
incident.

—Faites votre devoir, madame, conclut de
son ton le plus impertinent ma jeune cousine.

Aussitot, je vis sortir du pavillon une
grande femme maigre, au visage irrité.

Elle passa prés de mol sans m’apercevoir

plaintive de
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e!t son mécontentement était si grand que je
Pentendis murmurer :

‘—Mon Dieu, que cette enfant est mal éle-
Vée et qu’elle me donne du tourment.

1’espoir de voir “quelle téte” avait Yvet-
te quand elle était fachée me donna le cou-
rage de braver sa colére.

La jeune fille &tait restée assise devant
Son piano ouvert.

Ses yeux noirs brillaient avec de sombres
lueurs fugitives et son petit nez rose avait
des frémissements comme celui d'un jeune
chat quon énerve.

.Dans un coin de la piece, Mlle Katt, as-
sise sur une petite chaise basse, s’obstinait
& compter les points desa tapisserie. Elle se
souciait peu d’essuyer les premiers feux de
la mauvaise humeur dYvette; aussi, plus
celle-ci frappait le parquet de son petit pied,
plus la gouvernante ployait I'échine.

—Votre lecon est déja finie, mademoiselle
Yvette, demandai-je railleur & la jeune fille?

—Ah! vous étiez 13, et vous avez entendu !
Ne trouvez-vous pas que c'est insupportable?

—FEn effet, je plains votre pauvre mai-
tresse.

—Vous dites? s'écria Yvette en se levant
brusquement.

—Rien que vous n'ayez compris, fis-je dou-
cement en la regardant dans les yeux.

—Vous aussi vous me donnez tort? conti-
nua-t-elle en soutenant mon regard.

—Tort?... non... Je ne me permettrai pas.
Mais stirement, je ne vous donne pas raison.

Elle poussa un profond soupir et, s'étant
rassise, elle posa son coude sur le rebord du
blano et appuya la téte sur sa main.

Je massis prés d'elle sur le sidge que sa
maitresse avait A occuper quelques minutes
avant.

—I1 est donc bien difficile ce morceau a
exécuter? lui demandai-je.

Elle n’entendit sans doute pas ma question,
car je n'obtins pas de réponse.

Ses yeux restaient fixés A terre et un grand
Pli barrait son jeune front.

—Vous me boudez, ma cousine? repris-je
en appuyant ma main sur la sienne.

Elle tressaillit. :

—Pourquol venez-vous ici me contrarier?

—Est-ce ma faute si les circonstances m’o-

iﬁeﬂt A ne pas otre tout A fait de votre
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Elle ne répondit pas tout de suite.

—_Vous me jugez sur les apparences, mon-
sieur de Farrois, dit-elle enfin... Vous étes
tres fort au piano, voulez-vous que je vous
joue ce morceau? soyez mon professeur ce
madtin.

Je n'y tiens guére... Je sou-
haite encore rester quelque temps en bonne
amitié avec vous.

—Alors?

—Alors, si vous me traitiez comme VOus
venez de faire pour votre pauvre mafitresse,
je me facherais peut-étre et j’en aurais en-
suite bien du regret.

__Je vous promets d'étre
lez-vous que je commence ?

D'un signe de téte, jacquiescai.

Elle fit demi tour sur son tabouret et se
mit & jouer.

Vue ainsi de profil, elle était mignonne.
Ses longs cheveux bouclés qui flottaient 1i-
brement sur ses épaules, ornés sur le somi-
met de la téte d’un chou de ruban bleu pa-
le; sa poitrine qui se soulevait encore sous
Tempire de sa récente colére, tout était char-
mant en elle, et j'oubliai & la regarder mon
role de professeur.

Ayant tourné mes yeux Vers la gouvernan-
te, je vis que celle-ci, a force de fixer les
points de sa tapiserie, '6était endormie, et je
ne sais pourquoi cette circonstance me fit
plaisir.

Et elle, trés tranquillement, ne se doutant
pas des idées qui m’assaillaient continuait
d’exéeuter son morceau.

Ses petits doigts couraient sur les touches
blanches et je pouvais 2 loisir admirer son
petit poignet rond, que mon fameux bracelet
ornait.

— Comment trouvez-vous que jai joué ?
fit-elle soudain en garrétant.

Je sursautai... jlétais si loin...

—Trés bien!... admirablement méme.

Eille rougit de plaisir.

I’éloge &tait peut-étre excessif, mais, ce
pendant, je dois reconnaitre qu’elle avait
trés bien réussi: rythme, nuances, tout avait
6té observé. Seule une légere défaillance a
un passage difficile aurait pu lui étre repro-
ché.

—Vous voyez bien que

ma maitresse me grondait
—Wst-il bien certain que

bien sage; Vou-

jai étudié et que

a tort?
vous ayez mis:
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autant de bonne volonté tout & I’heure avec
cette dame.

—Non, certainement! fit-elle en hésitant.

—Et pourquoi?

—Parce que... parce que cela m’amuse de
la mettre en colére.

—Est-il possible! Quel plaisir pouvez-vous
trouver & rendre quelqu’'un mécontent?

~—Aucun... mais ce n'est pas la méme
chose pour cette dame... si vous saviez com-
me elle est drole quand elle se fache: elle
porte de fausses dents et, comme dans ces
cas elle parle vite, son ritelier se décroche
et cela est “risible” au possible.

Je ne pus m’empécher de sourire.

Elle ajouta d’'un ton persuasif:

—C’est facheux que vous ne soyiez pas ar-
rivé plus tot, vous auriez pu en juger.

—Ce sera pour une autre fois. Mais savez-
vous qu'elle est partie trds fichée et quelle
va se plaindre & vos parents?

—J’y suis habituée.

—EBEt que vous fait-on alors!

—On me consigne tout le reste de la jour-
née dans ma chambre.

—C’est payer bien cher le plaisxr de voir
une femme en colére!

—C’est ce que Mlle Katt dit.

—A propos, votre gouvernante s’est endor-
mie sur son ouvrage; vous lui donnez tant
de tracas que la nuit ne lui suffit plus pour
s’en reposer.

—Bonne mademoiselle Katt, fit & mi-voix
la jeune fille. Elle a consenti hier soir 2
m’aider un peu & un travail de couture et
nous avons veillé une partie de la nuit.

—Grand Dieu, quel zéle! cet ouvrage était
done bien pressé?

—Je vous crois! il s'agissait de la layette
d’'un pauvre petit malheureux qui va naitre
et dont les parents sont trés pauvres. Il
faut que tout soit prét pour aprés-demain.

Elle avait parlé simplement, trouvant son
action toute naturelle.

Je la regardai ému.

Cette enfant riche prenant sur son som-
meil pour habiller un petit miséreux n'était
plus I'Yvette moqueuse et espidgle que ja-
vais coutume de voir sous son enveloppe 1é-
gére, elle m’apparaissait soudain transfor-
mée, grandie, embellie. Ce n'était plus l’en-
fant que javais devant moi; non, ¢’était une

femme avec un coeur capable de comprendre

et de soulager le malheur, un coeur suscep-

tible de dévouement.

Ma voix trembla légérement en lui répon-
dant malgré mon ton badin.

—C’est trés bien, ma cousine, ce que vous
avez fait 1a. Mais pour que ce soit mieux
encore, si vous alliez trouver votre maitresse
que j'apercois la-bas sur la terrasse et qui,
sans doute, attend votre pére.

—Aller la trouver?... et que lui dirai-je?...

—Vous feriez la paix avec elle.

—Pourquoi faire?

—Pour me faire plaisir.

—A vous?

—Oui, & moi, qui tout Plaprés-midi vais
étre privé de vous.

Elle hésita.

—Non, je ne veux pas y aller; elle serait
trop contente si je lui faisais des excuses;
il me faudrait subir ses reproches et je pré-
fére garder la chambre.

—Alors, tant pis pour moi, dis-je en me
levant.

—Tant pis pour vous, fit-elle un peu mo-
queuse. A demain, mon cousin.

—Comment & demain?

—Oui, puisque tout & I'heure on va m’en-
voyer chercher pour me mettre en pénitence.

—Parce que vous le voulez bien.

Elle ne répondit pas.

Je pris la petite main qu'elle me tendait et
la gardai un peu plus longtemps qu’il n’é-
tait convenable. £

Comme elle me regardait étonnée, j'affec-
tai d’examiner ses bagues.

Un de ses petits doigts était tout piqué de
points noirs. Je le lui montrai:

—C’est votre ouvrage de cette nuit qui a
mis votre doigt en cet état.

—Oui... Mais pourquoi regardez-vous jus-
tement celui-ci... Les autres sont bien plus
gentils, ajoutait-elle mutine.

—Non, dis-je en portant & mes lévres son
doigt meurtri, c’est celui-ld qui me plait le
mieux.

Et, probablement, pris d’'un besoin de la
convaincre, je couvris de baisers sa petite
menotte.

—Vous étes fou! fit-elle brusquement et
d’une voix altérée en se reculant.

Dans son mouvement de recul, elle fit
tomber son tabouret.

A
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Au bruit, Mlle Katt s'éveilla en sursaut.

—Eh bien, miss, votre colére n’est pas en-
core passée.
né—]}:arbleu, non! tout le monde s’est don-
; mot pour me contrarier aujourd’hui..,
Jusqu'a, M. de Farrois qui se moque de moi...
Venez-vous, mademoiselle Katt?

Et sans attendre celle-ci qui pliait son ou-
vrage, elle sortit du pavillon avec une hate
fébrile.
boftue av‘ait agi si vite que j'étais resté de-

, Subitement dégrisé.
th’Anglaise vit mon air abruti et se mit &

B

—Miss vo étonne, monsieur de Farrois?

—Un peu...

—(’est une charmante enfant, mod quila
connais, l'aimais beaucoup. VO l'aimerez
beaucoup aussi quand vO la connaitrez mieux.

Je bredouillai quelques paroles, et crai-
gnant sa loquacité, je sortis vivement.

Vefn r‘en‘trant au chateau, je vis M. de Ker-
qui se promenait de long en large, Tair

fort agite,

5 :Yvette a encore fait des siennes, me dit-
N m’apercevant!

—Au sujet de sa lecon de piano?
fan:Ah! 'vous otes au courant... cette en-
0 ?St'msupportable. Sa maitresse vient de

signifier qu'elle ne lui continuerait plus
Ses lecons.
Vi;'celtate dame g'est peut-étre fachée unpeu
: ; Mille Yvette n’a sans doute pas tous
€8 torts.
déf‘egg le crois, fit-il heureux de m’entendre
= re sa fille. En tous cas, je suis obligé
Cougmli\: la coupable et cela me cofite beau-
JOurci’h ous alll(n)ns en excursion en mer au-
ui et je vais otre privé d'elle.
= 1}’ s_oupira et jleus un sourire de le gentir
aible pour Yvette.

m:Vous souriez, mon cher, continua-t-il ;
t0ut°.118,saviez comme cette enfant s'entend &
; ¢est un vrai plaisir pour moi que de

lui confie
r parfois 1
Yacht, P e commandement de mon

te;ll)izx;s ce cas, ne la punissez pas... Fai-
e pour vous et pour moi qui aurais
s r:ux de constater son habileté en
e navigation.
11 hesita, ..
10;5;);:,“ aprdés tout! Je lui ferai subir une
curiale et tout sera dit.
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Apres le déjeuner, pendant que nous nous
dirigions vers la cale ou le yacht de M.
Kervec était attaché, Yvette s'approcha de
moi.

—Je n'ai pas de compliments & vous adres-
ser, monsieur de Tarrois me dit-elle.

—A quel sujet, mademoiselle?
pas chargé de plaider

—Je ne vous avais
yous auriez

ma cause auprés de mon pére,
pu vous en dispenser.

—Jouvris des yeux étonnés.

__Je croyais vous faire plaisir, mademoi-
selle, et je regrette avoir si mal réussi.

__Vous aviez pourtant bien vu que je tenais
a rester 4 la maison aujourd’hui.

—Aucunement! je ne pouvais supposer un
pareil désir... au contraire, il me semblait
que cette promenade en mer devait vous
tenter.

—_Dans un autre moment, je ne dis pas,
mais cette aprés-midi, j'lavais des raisons
pour garder la chambre.

Je la regardai avec surprise.

__Mon Dieu! fit-elle dépitée, ne me regar-
dez pas ainsi! on croirait que je suis une
personne extraordinaire.

__(Yest un peu leffet que vous me faites.

__Jen suis extrémement flattée, monsieur
de Farrois, et puis-je savoir pourquoi vous
me jugez ainsi? N’ai-je pas le droit de res-
ter & la maison si bon me semble?

Tlle paraissait trés irritée et son
frappait la terre tout en parlant.

—Vous me cherchez querelle, mademoisel-
le] Je me veux pas vous suivre sur ce ter-
rain. Jai eu tort de m’occuper ce matin de
ce qui ne me regardait pas; une autre fois,
je serai plus retenu. En attendant, agréez
toutes mes excuses de Yavoir fait.

Je mréloignai d’elle, 1a Jaissant
contenancée de ma vive sortie.

Je réjoignis le groupe des dames et ne fis
pas attention a elle. J'eus méme soin d’étre
tros empressé auprés d'une de ses meilleures
amies, Claire de yrex qui était aussi de 1a
partie.

Au fond, jétais furieux ! C'était la pre-
miére facherie sérieuse que javais avec
Yvette, et je trouvais absurde d'en &tre si
affecté. Je me demandais comment moi, Ul
homme de trente ans, pouvais attacher tant:

petit pied

toute dé-
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d’importance aux faits et gestes d’une gami-
ne de dix-sept ans, véritablement trés mal
élevée.

Et, cependant, jétais si vexé que dans
mon for intérieur je souhaitais la punir et
me venger de son despotisme; la punir, en
ne paraissant pas touché de notre brouille, et
me venger, en la traitant de quantité négli-
geable.

Si j’avais été plus logique avec moi-méme,
jaurais trouvé ma maniére d’agir encore
plus absurde que tout le reste, car tout l'a-
prés-midi, j'évitai de parler et de regarder
Yvette, et pour bien lui dissimuler mon dé-
pit, je me montrai d’une gaieté folle.

Jamais, je n’avais eu une verve aussi en-
diablée que ce jour 13, et grice & mes nom-
breuses saillies, on rit ferme sur le pont du
yacht.

Yvette seule resta sombre. Elle ne se mé-
la que trés peu & notre groupe, et, mélan-

coliquement, elle alla s’accouder sur le re-’

bord du bateau.

Inconséquence du coeur humain, plus je la
voyais triste, plus ma bonne humeur appa-
rente augmentait.

Plusieurs fois, M. de Kenvec appela la jeu-
ne fille pour lui faire exécuter quelques peti-
tes manoeuvres, mais chaque fois celle-ci se-
coua la téte, disant: 3

—Non, pére! Je n'ai pas d’entrain au-
jourd’hui. Je ferais un triste matelot.

—Et moi qui ai promis & M. de Farrois
de lui montrer tes talents...

—Ce sera pour une autre fois.

De nouveau, elle s’abimait dans sa réve-
rie, les yeux au loin.

On servit une légére collation composée de
viandes froides et de giteaux, et Clotilde ap-
pela sa jeune soeur pour l'aider.

Gracieuse, avec un sourire, Yvette tendit
a4 chacun l'assiette de giteaux.

Quand elle me la présenta, je sentis ses
yeux rivés sur les miens, mais je me gardai
bien de répondre & son regard, et tout en me
servant, je continuai de parler avec Mille
Claire V***,

Le soir jobservai la méme facon d'étre
vis-d-vis d’elle, je tenais & lui donner une
bonne lecon; j'en avais assez d'étre un jouet
entre ses mains et je voulais le lui faire sen-
tir.

Aujourd’hui, je trouve ridicule mon atti-

tude de ce jour-la, et pourtant je t'assure,
qu’'alors, j'étais sérieusement faché contre
elle.

La soirée se termina par des danses. Natu-
rellement, je n’allai pas inviter Yvette, mais
celle-ci vint vers moi au moment ol je re-
conduisais & sa place une de ses soeurs et
me dit:

—Je vous ai gardé la prochaine valse,
monsieur de Farrois.

Jeus envie d’abord de prétexter un enga-
gemenf avec une autre, mais je pris en pitié
son air suppliant.

—Je vous remercie, mademoiselle; j'allais
vous la demander.

Un éclair de joie brilla dans ses yeux.

Quand le piano, au son duquel on dansait,
préluda la valse retenue par Yvette, j'allai
chercher celle-ci.

Nous dansames silencieux pendant la pre-
miére partie, et, de nouveau, je me trouvai
absurde d'étre si ému en la sentant dans
mes bras.

—Savez-vous pourquoi, monsieur de K¥ar-
rois, j'aurais voulu rester tantot ici? me dit-
elle enfim.

—~Cela ne m'intéresse pas, mademoiselle.

—Méchant! fit-elle, pendant que ses yeux
se remplissaient de larmes. Je vous le dirai
quand méme. C’'était pour avancer la petite
layette dont je vous ai parlé... vous voyez
bien que ce n’était pas mal.

Je me tus ne sachant quoi dire.

—Croyez-vous que sans cela, ce matin, je
vous aurais refusé d’aller m’excuser auprés
de ma maitresse de piano comme vous me
le demandiez pour... vous... faire plaisir.

Elle appuya sur le “vous” avec intention.

—Je ne me souviens pas que vous ayez
pris ce dernier prétexte pour me le refuser.

—Parce que je n’aime pas a paraitre meil-
leure que je le suis... et c’est fini mainte-
nant?...

—Quoi done?

—Notre brouille?

—Mais, mademoiselle, il me semble que
votre confidence de ce soir n’a en rien atté-
nué mes torts envers vous.

—Comme les hommes sont orgueilleux | mur-
mura-t-elle. Vous revenez encore la-dessus!!
Va-t-il me falloir vous faire des excuses?

—C’est inutile... seulement je n’aime pas
A otre traité avec despotisme et je vous serai

s —————c——
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lnf}i;nm,ent reconnaissant de ne pas l'oublier.
Silexlllcie:;: répondit rien et nous achevimes
ement la valse.
eetlzzn:ftnt de}lx ou trois jours, il résulta de
S ercation un peu de froid entre nous.
Cois %ts plus cérémoni:aux avec ma jeune
l‘éserve’ et elvle.montralt be.aucoup plus de
o :vec moi. Cela aurait pu durer long-
£y pm;ssans son ca‘rf;lctére primesautier qui
a 4 me taquiner de nouveau.

® % *

et(:»;; Vjour-lya., la pluie tombait fine et serrée,
a une:‘:mt Tinclémence du ciel gris, renoncant
Miin1 promenade projetée, nous nous étions
S sur la terrasse du chateau.
m:l;’:itte avait une mine particuliérement
T euse, (?t tout en se balancant dans son
QHVienﬁ CI%aLr, elle me regardait avec une
> e rire comprimée qui m’horripilait.
- l:gt fois, je fus surle point de I’interro-
Yeu 1;1- les motifs de sa gaieté, et vingt fois
o e courage de retenir ma question pour
pas lui fournir l'occasion de s’expliquer.
sszﬂilhdeureusement, Marie-Anne, une de Sses
urs, n’observa pas la méme réserve.
m;:A quol penses-tu, Yvette, pour rire com-
cela toute seule, lui demanda-t-elle?
en“ciiguoi je pense? répondit la jeune fille
& s onnant entre ses doigts la dentelle
Santen petit tablier rose... mais & une amu-
histoire qu'une de mes amies m’a con-
récemment .
ti(;s(?gh !, dis-nous la vite que nous en profi-
> §'écridrent Marie-Anne et Germaine.
vette parut hésiter.
M\jg?ela est trés enfantin et n’'amusera pas
- Farrois...
ﬂag: él;‘otestal pour la forme, car je me mé-
tte rajla fine mouche... et Dieu sait si j'a-
son !
&v:i;‘]e croyais, ma cousine, lui dis-je, vous
Yk prouvé bien des fois que jétais trés
= Agent pour les enfantillages.
toire 1::'5, je vais vous raconter cette his-
e é’est si elle vous ennuie, souvenez-vous
iy vous qui m’aurez conviée & vous la
etI{: ::con dont elle appuya sur les “vous”
Y s gard dont elle accompagna Ses paro-
foudroydrent; certainement que Je

devay
toh-e_t jouer un role dans sa petite his-
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—Une de mes amies, commenca Yvette, a
un sien parent, jeune oncle ou vieux cousin,
je ne sais plus au juste, qui est venu passer
quelques semaines chez Ses parents.

— Hum! me dis-je intérieurement, ce pa-
rent-1a pourrait bien g’appeler le comte de
Farrois. Enfin, attendons!

—Or, tout derniérement, continua la jeune
fille avec un infernal petit sourire, au coin
des lévres, ma jeune amie Lucie—je vous pré-
viens que ce n'est pas sSon nom—eut besoin
d’un objet relégué depuis longtemps dans le
placard de la chambre que son parent occu-
pait.

Elle monta, frappa
chambre, et n’obtenant pas de réponse,
entra.

I appartement était vide et ma
Lucie est trés curieuse, ce qui,
n’est pas son moindre défaut.

Done, oubliant complétement le motif de
sa présence en cet endroit, elle commencait
i regarder un peu partout, & droite, & gau-
che, en I'air, en bas, tout en faisant en apar-
té ses petites observations.

__Oh! horreur! ces chaussettes sales dans
ce coin et ces manchettes qui trainent dans
ce fauteuil.—Fi donc, monsieur mon parent,
que vous m'avez pas dordre! Le valet de
chambre a cependant fait votre chambre ce
matin!... et ce flacon dodeur aux trois
quarts vide! vous en usez joliment, car sur
votre passage Vvous laissez une trainée a’'é-
manations plutdt désagréables pour ceux qui
comme moi, n'en usent pas!...

Bref, mon amie Lucie passd une inspec-
tion compléte de tout l'arsenal de flacons et
cosmétiques que monsieur son parent avait
apportés avec lui.

Pendant qu’elle parlait, Yvette tenait mo-
destement ses yeux paissés sur les arabes-
ques des pavés de mosaique de la terrasse,
mais, de temps en temps, elle les levait sur
moi et un éclair malicieux jaillissait de ses
prunelles.

—-8i clest 1a son histoire, pensai-je, elle
nest pas bien méchante!...

La jeune fille g'6tait arrétée dans sanar-
ration.

—_Mon récit ne vous importune pas, mon-
gieur de Farrois? me demanda-t-elle. Le trou-
vez-vous assez intéressant pour que je puisse

rachever?

3 la porte de ladite
elle

petite amie
du reste,
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—Continuez, mademoiselle. J’aime beau-
coup entendre les histoires des petites filles
curieuses.

—Ah! vous aimez beaucoup! fit-elle avec
son infernal sourire. Eh bien, vous allez étre
satisfait... Je continue:

“Lucie, aprés avoir fait le tour de Ia
chambre de son parent, s'arréta toute dé-
confite, elle s'attendait a trouver quelque
chose de plus amusant.

Il y avait dans un coin une grande malle
noire, ou grise, ou rouge, je ne me souviens
plus,—dont la clef était restée A la serrure
et cette malle fascinait mon amie. Elle hési-
tait et se disait: “Si j'osais”. Or, le désir
de s’instruire fit que Lucie osa.

—Votre amie est trés mal élevée, inter-
rompis-je brusquement.

—Je vous crois, fit Yvette avec conviction,
Lucie est trés gitée par ses parents!... Aussi,
en personne mal élevée, elle ouvrit la malle
de son parent.

D’abord, elle ne distingua qu’un fouillis de
cols, cravates chemises et tous objets néces-
saires pour faire de ceux qui forment Ile
sexe laid, des étres & peu prés présentables.

Lucie ne s’arréta pas a4 ces objets-1a, tous
les jours elle pouvait d’ailleurs les admirer &
son aise sur la personne de son parent, donc,
elle souleva le premier casier de la malle,
puis le second, et devinez un peu ce qu’elle
apercut alors?

—Un paquet de linge sale? dit une jeune
dame.

—C'était bien assez des chaussettes, fit
Yvette en riant. Trouvez autre chose, ma-
dame?

—Une fausse perruque?

—Une tabatidre?

—Un corset, peut-étre! demanda en sou-
riant Mme de Kervec. J’ai entendu dire que
beaucoup de messieurs en mettent?

—Vous n’y étes pas, ma chére maman.
C'est beaucoup plus drdle que ca!

—Une lettre?

—Une photographie?

Et pendant cing minutes, chacun nomma
ce qui lui passait par la téte. Moi-méme je
me demandais qu’elle pouvait bien étre cette
chose si curieuse que ma jeune cousine avait
découverte dans ma malle. Je n’avais pas le
moindre doute sur l'identité réelle de “I’amie

de Lucienne” et de son parent; si j'en avais

eu d’ailleurs, Yvette se fut vivement chargée
de me l'enlever, car elle venait de se tour-
ner vers moi, et, de son air le plus persi-
fleur, me demandait:

—Et vous, monsieur de Farrois, vous de-
vez étre plus apte que ces dames A nommer
ce qu’on peut trouver de curieux dans la mal-
le d'un “beau monsieur ”?

—Mon Dieu, non, mademoiselle! Je ne suis
pas plus savant! Je n’ai jamais pu deviner
un rébus.

—C’est dommage!... Mais je ne veux pas
vous faire languir plus longtemps.. Mon
amie trouva une magnifique poupée couchée
sur la soie d'un calecon.

—Une poupée! s’écriérent en choeur tou-
tes les personnes présentes. Mais le parent
de votre amie était done un enfant?

—Oui... un enfant de vingt-cinq a4 cin-
quante ans!

—Ah! que pouvait-il donc faire de cette
poupée?

—Voild ce que j'ignore, dit Yvette, et cest
regrettable... seulement, je suppose que ce
monsieur devait trouver un plaisir quelcon-
que & bercer les enfants; peut-étre méme re-
grettait-il de n’étre pas une digne nounoul!...

—Ou plutdét ce garcon était fou! s'écria
Mme de Kervec en riant aux larmes.

—Dans tous les cas, fit le baron de Z***
qui avait entendu la fin de I'histoire, il de-
vait avoir un sérieux “coup de marteau”.
Un jeune homme sensé et en possession de
toutes ses idées ne voyage pas généralement
avec une poupée dans sa malle!

Tu dois voir d’ici la téte que je faisais au
milieu de tous ces compliments qui m’assail-
laient gratuitement, sans que personne se
doutat de la large part que j'occupais dans
le récit d’'Yvette. 1

—Iites-vous bien certaine, mademoiselle,
demandai-je & celle-ci en jouant I'indifférent,
que votre amie Lucie ne g'est pas moquée de
vous en vous racontant’ cette aventure 1a?

—Au contraire, je suig sQire qu'elle n’a
rien exagéré.

—Alors, qu'a-t-elle fait aprés sa décou-
verte?

Yvette rougit et parut embarrassée:

—Ma foi... je crois qu'aprés avoir pris la
poupée et refermé la malle, elle a couché
dans le lit de son parent le personnage de
porcelaine,
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—Et ensuite?
s,esftESl;sui?e, craignant d’étre apercue, elle
- llI111\’§e et e:st allée-prévenir charitable-
a o omestique qu’.l-l ait a4 aller ranger
<3 "rei laquelle était en désordre.
2z 1;11 étais ’levé brusquement, devenu un
pocy Ie)o e, A I'idée du ridicule dont jallais
ouvert a 1'office.
m;(‘ilrlr’lavez-vous done, monsieur de Farrois?
s due;nda doucement ma .jeune cousine.
s me raidir pour lui répondre avec
Diq\uf:u de’ chose... une mouche vient de me
... Cest déja passé.
cor:;\ll;‘ntrez done, fit le baron Z*** avec
., t1ssmce. 11 y a de trés mauvaises mou-
. celle-1a a. df vous faire du mal...
avez pali?
afgiml:e hatai de tourner la chose en riant
nt que je ne souffrais plus.

Cell\eé[‘ant mieux, fit Yvette d'un ton d’inno-

Oue. Jallais justement vous demander de

b T avec moi ce morceau i quatre mains
2 vous m’avez conseillé d’étudier?

& (;)mme tous les yeux étaient fixés sur moi,

lantus faire ce qu'elle me demandait, et al-

L au salon, ou chacun nous suivit. Je m’as-
Mau piano a coté delle.

not e:is ma téte était ailleurs et je fis fausses

ot sur fausses notes. J'avais hate d'étre

:: d’ hate surtout de monter & ma chambre

€ juger des dégts.

dlt\;ous wétes pas dans votre assiette, me
% vette & mi-voix?

Nth lancai un regard glacial.
ibe uand vous serez préte A me rendre ma
Tté, vous le direz!

Vam’l‘out 'fle suite, fit-elle vivement en sele-
% je n’ai jamais importuné personne!
\Vme levai et me dirigeai vers la porte.
\UOUS sortez; me demanda Thérése.

oy ne minute seulement, mademoiselle. Je

ens tout de suite.
s f*::?z vite. La pluie a cessé et on parle
ey e un tour dans le parc avant de
Je

by arTlontai &4 ma chambre; au moment oll
\MOVRL ma cousine Yvette me rejoignit.

clog d;s nsieur de Farrois, me dit-elle, voici la

Rutre votre malle, et un bon conseil ; une€
\Vools ne l'oubliez pas.

us 8tes insupportable, mademoiselle !

YVETTE 4

Vous me couvrez de ridicule sans vous infor-
mer du pourquoi des choses.

—Je wai pas dit que c¢’était vous.

—Vraiment! et votre personnel n’ébruitera
pas la chosel... 11 faut avoir le désir d’in-
commoder les gens pour agir comme VOus le
faites!

—_Vous otes injuste, si vous me croyez aus-
si méchante que cela, murmura Yvette en
tremblant légérement.

A petits pas, elle s'éloigna.

Jentrai dans ma chambre et, de suite, mes
yeux cherchérent mon lit.

11 n'était pas défait.

Je courus 4 ma malle et 'ouvris. La pou-
pée s’y trouvait a la méme place que les
jours précédents.

Je rvespirai, soulagé. Yvette s'était vantée
J’'une chose qu'elle n’avait pas faite, et immé-
diatement jeus du remords de ma brutalité
envers elle.

Drole de logique, me diras-tu, car enfin
cette jeune fille s'était montrée trés indis-
crote et, en plus, elle m’avait fait passer un
mauvais quart d’heure. Tu auras peut-étre
raison, mais j’avoue que je réduisis ses torts
A une simple espieglerie, et puisque cela ne
se passait qu'entre elle et moi, sans que 1le
valetaille efit 6té mise au courant de cette
aventure, comme elle gétait vantée de l'a-
voir fait, je 'absolvais complétement.

Rasséréné, je redescendis rejoindre les
promeneurs qui sillonnaient les allées sa-
blonneuses du parc.

Yvette n’était pas parmi eux. cela m'é-
tonna, mais je gongeai que mes reproches
lavaient peut-étre contrariée et qu’elle me

boudait.
Durant le diner,

son habitude et cest & peine si elle

les dents.
Le baron

tisme. ;
—Je dis tant de sottises quand je parle,

lui répondit-elle avec un gros soupir, que je
serais beaucoup plus raisonnable de tou-
jours garder le silence.

__Mais la raison n’est pas de votre age et
je me souviens avoir, moi aussi, dans mon
temps, débité pas mal de bétises. Cest le
propre de la jeunesse; qui don¢ vous ‘le re-

proche?
—Ma conscience...

elle fut sérieuse contre
desserra

de Z*** la taquina Sur son mu-

déclara-t-elle d’un ton
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si amer que tout la table me mit & rire.
Elle rougit, baissa le nez dans son assiette

et ne reparla plus.
* % *®

On avait diné de fort bonne heure, car il y
avait soirée dansante au chiteau, et bientot
les équipages déversérent dans les salons, un
flot d’invités en habit noir ou en robes clai-
res.

Comme de légers papillons, mes cousines
allaient de groupe en groupe avec de jolis
mots, de radieux sourires, mettant de l'en-
train sur leur passage, relancant les dan-
seurs récalecitrants et les obligeant & inviter
les jeunes filles délaissées.

—Avez-vous vu Yvette, me demanda Clo-
tilde en passant prés de moi.

—Non, je viens seulement de remarquer
qu'elle n’est pas avec vous.

—Ou done est-elle passée?... Elle était ha-
billée bien avant nous cependant.

—Voulez-vous que je me mette
cherche?

—Volontiers, si cela me vous désoblige pas.
Envoyez-14 moi.

Je fis deux ou trois tours dans les diffé-
rents salons ol j'avais des chances de ren-
contrer ma jeune cousine et je me disposais
a aller prévenir Clotilde de I'insuccés de mes
démarches quand japercus Yvette assise
dans l'ombre projetée par un énorme pal-
mier. Mlle Katt était aupres d’elle.

J’allai vers elle.

—Mile Clotilde vous cherche, ma cousine,
dis-je & la jeune fille.

Merci, me dit-elle en se levant.

—Voulez-vous accepter mon bras pour la
rejoindre?

Elle hésita.

—1I1 est inutile que je vous importune ;
Mille Katt me servira de cavalier.

Elle passa sa main sous le bras de lan-
glaise et toutes deux g’éloignérent.

11 faisait si chaud que je ne songeai guére
A danser, aussi J’allai m’accouder sur le re-
bord d&un balcon et j'allumai un cigare.

La nuit é&tait délicieuse. Une légdre brise
fouettait le visage, apportant dans son souf-
fle Yodeur des grands sapins qui cernaient le
parc. Le ciel était constellé d’étoiles et la
June inondait la terre de ses plles rayons
qui se joualent dans les branches des ar-
bres.

4 sa re-
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Je révais, mollement bercé par les sons
étouffés de l'orchestre qui m'arrivaient par
la porte-fenétre.

Soudain je tressaillis.

Une petite main bralante s’appuyait sur
mon épaule, et une douce voix me disait:

—Monsieur Lucien, m’en voulez-vous en-
core?

Je me retournai.

Yvette était devant moi. Sa longue robe
blanche, semé de boutons de roses, resplen-
dissait sous ’argenté de la reine des nuits,
son pile visage encadré de ses longs che-
veux avait la mélancolie des vierges italien-
nes que tant de peintres ont immortalisées.

—Pourquoi me taquinez-vous ainsi, ma
cousine, lui répondis-je?

Elle s'accouda sur le balcon prés de moi.

—Je ne sais pas, fit-elle lentement les yeux
au loin vers le ciel. J’éprouve le besoin de le
faire dés que je suis avec vous et ensuite je
suis attristée de I’avoir fait. Tantot, quand
je vous ai vu pilir & mes paroles, j’ai eu en-
vie de crier et de pleurer; et pourtant jen’ai
pu résister au désir de vous faire souffrir
plus longtemps et je vous ai prié de jouer
du piano avec moi.

—C(C’est de la cruauté, cela!

—Peut-étre... ce n’est pas bien sfir pour-
tant, car chaque fausse note que vous fai-
siez me tombait sur le coeur et me I’alour-
dissait, tant je comprenais votre muette im-
patience. )

En écoutant sa douce voix, mon coeur bat--
tait plus vite, sans que je me rendisse bien
compte de Témotion qui m’envahissait.

—Ainsi, ma cousine, dis-je en me rappro-
chant davantage d’elle, vous aviez de la pei-
ne & me voir souffrir et pourtant vous riiez
et plaisantiez comme si de rien n’était, et
moi, je vous accusais de méchanceté.

—Oui, vous m’avez fait bien du mal en
m’appelant “ insupportable”. Je croyais étre
pour vous quelqu'un et je me suis apercue
que je n'étais & vos yeux qu'une enfant...
Quoique mes soeurs fassent, vous ne les trai-
terez jamais ainsi.

Elle cacha son visage dans ses mains et
éclata en sanglots.

Je fus atterré. ;-
Les paroles d’Yvette, quelque obscur que
le sens en elt été, m'ouvraient tout un hori-

zon mouveau.
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: rgsa;;f- assez sougent entendu sur des lé-
. trdm}nlnes urt pareil langage pour ne pas
i fa4Der, et Paveu de ma cousine—puis-
. ut ap.peler les choses par leur nom—
s [_)lrenaxt par son inattendu. En méme
Sou:c; lleme ‘ctlzarmait et me bouleversait.
N il prétexte de la consoler, jentourai
ra;ZzVett?, m’(?criai-je, ne pleurez pas. Riez,
-moi, mais ne pleurez jamais!
Ses larmes redoublérent.
pét‘a‘gﬁs m’fivez fait bien du mal tantot, ré-
Bl e, cest de vous que vjenrt mon pre-
: agrin.
mgr el;f; toutes les peines du monde dla cal-
solll;le ) *da.ns cett.e ombre, avec ce jeune corps
thte attqul frém{ssait dans mes bras, cette
e qu.ristée qui se'renversait, cette douce
0 i me reprochait de la traiter d’enfant,
N 1lzmles blond?:s qui me fouettaient le vi-
faiss;it out me grisait, m'ensorcelait et me
= .perdre la téte.
. igals un désir fou de Iembrasser et de
resssm'li‘)o.ndre par des paroles d’amour. Je
) al m.f)_n étreinte, je me penchai sur ses
i, ef) jignore ce que jaurais fait si
emfllie,, rusquement, ne §était dégagée et
c g:cl?;ésai la suivre et restai 4 ma place,
SGHSationt ‘ﬁ me reconnaitre dans le chaos de
e ns nouvelles qui m'étreignaient.
ti(luel(lli ‘me reconnaissais plus, moi, le scep-
lait ot P-l, pour avoir trop usé de la vie, rail-
o amour et la femme.
l'abiylﬁzn?nt’ je croyais si bien & Tinvulné-
dte 5 e morf coeur que, pas une minute
Tioug Yveﬁle vm?t ql%e je pusse aimer d'a-
i e de et je mis tout mon trouble sur
S e fnes sens et de mes nerfs exci-
tZigane es airs bizarres de l’orchestre de
S qui faisait danser, ce soir-l1a.

‘o
Dlus giama jeune cousine le mal ‘me parut
nd... beaucoup plus grand—dame,la

Vanit
tui'teﬁ ?ﬁsculine, justement appelée “fa-
B e s oA bien m peu_Trette St

expérieszed‘; coeur et d’esprit, sans aucune
Ordre, g0 él; monde, et sl je n'y mettais bon
Wtement ait capable de s'éprendre com-
itery 1o e mol, ce quil fallait & tout prix
Ment SOuff:l chagrins @’amour font horrible-
10—l ¢q r et je ne voulais pas—ah| mais
Done, user la moindre peine.
» Je me tragal un plan de conduite
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ayant pour pbut de refroidir ma jeune cou-
sine A mon égard, et, pour commencer, je
résolus d’aller I'inviter & la danse et de cau-
ser librement avec elle comme si rien ne s'é-
tait passé entre elle et moi.

Je la cherchai sans la trouver.

Aprés avoir exploré tous les coins, je dus,
en désespoir de cause, m’adresser. 2 Mlle
Katt qui, avec une raideur toute anglaise,
regardait glisser les couples enlacés.

—Je ne vois pas Mille Yvette, lui dis-je.
La danse ne lui sourit donc pas ce soir?

Miss était trés drole ce soir... elle venait
de monter 4 sa chambre en pleurant beau-
coup, malgré les priéres de miss Clotillde,
qui voulait la retenir.

—_A-t-elle dit a Mlle Clotilde la cause de
ses larmes, demandai-je un peu inquiet.

I/Anglaise parut étonnée de ma question.

—Oh non! miss ne pas vouloir rien dire,
jamais!

__Elle est peut-étre un peu souffrante, fis-je
d’un ton trés dégagé... Demain il n’y parai-
tra plus.

Mille Katt hocha la téte.

—Miss rit beaucoup-... peaucoup trop, on
la croit encore baby, mais cest déja une

lady.

Vous aussi, monsieur de Farrois, vous pre-
nez miss Yvette pour une petite fille et vous
avez tort.

Des yeux, j’interrogeai I’Anglaise.

—Pourquoi? lui dis-je si vivement qu'elle

,

moa le cons-

en sursauta.

__Moa ne puis vous dire...
tate et le regrette.

Blle sourit, découvrant dans son sourire
une rangée de dents longues et jaunes.
—Aprés tout, je me trompe peut-étre,
elle en maniére de conclusion.

Yoyant qu’elle ne s’expliquerait pas davan-
tage, je la quittai un peu troublé de ce
qu'elle venait de me dire, et plus résolu que
jamais 4 enrayer Je mal que javais causé &
Yvette sans le vouloir.

fit-

ochait d’avoir traité
tout autre pied que

joué, parlé, agl
utres

Ma conscience me repr
ma jeune cousine sur un
ges soeurs. Souvent jlavais
avec elle tout autrement qu'avec les a
personnes du chateau, et quoique je J'eusse
fait sans arridre-pensée, je me demandais
avec inquiétude si je n'avais pas outrepassé
les bornes d'une simple camaraderie, ¢ar e
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tait bien cela que mes intentions avaient
tendu A établir entre Yvette et moi, et puis-
que par un stupide malentendu, cette dernié-
re y avait vu autre chose, il ne me restait
plus qu'a la détromper par une courtoisie
onctueuse.

—Aprés tout, me dis-je avec une réelle
conviction, il vaut encore mieux que ce soit
sur moi que ma cousine ait jeté sa premiére
flamme... sur moi qui suis invincible, invul-
nérable méme! Un autre aurait pu s'en di-
vertir et jouer avec son jeune coeur en la
tourmentant, tandis que moi!... Je suis trop
calme et trop refroidi pour voir en elle au-
tre chose qu’'une enfant...

J'étais méme si calme et si refroidi que
jamais, mon cher, je ne fus aussi nerveux
que ce soir-1a! (pauvre “mnous” tout de meé-
me !)

Les heures me semblaient d'une longueur
incalculable et je me rongeais les poings d’im-
patience, tant les quadrilles succédant aux
valses, les polkas aux berlines, me parais-
saient étre une chaine sans fin. ¢

Javais hiite d’étre au lendemain pour
voir Yvette... Drole d’idée aussi qu’elle avait
eue d’aller se coucher! Comme si elle n'au-
rait pas da deviner quen agissant ainsi, elle
me désobligerait infiniment !

Enfin, A I'aube naissante, chacun s'en fut
coucher, et je t'assure que ce n'était pas
trop tot: je tombais de fatigue et d’énerve-
ment.

Je dormis trés mal.

Mon sommeil fut hanté par les événements
de la nuit. Je revoyais Yvette dans sa pose
alanguie, avec sa main fine posée sur le re-
bord du balcon, cette petite main dont Ile
mignon poignet &tait cerclé d'un bracelet
noir—Ile mien, ou plutdt celui que je lui avais
offert.—Elle Tépétait sa phrase qui m'avais
tant troublé: “Je croyais étre pour vous
quelqu'un et je me suis apercue que je n’é-
tais A vos yeux qu'une enfant!...” Seule-
ment, il y avait un léger changement au dé-
cor: ce n'était pas & moi qu’elle disait ces
paroles, et dans le personnage en habit noir
que mon réve évoquait, je reconnaissais le
jeune marquis de Lenseigne, I'Etoile mascu-
line du moment, dont toutes les femmes
avaient la téte tournée. Ce jeune homme
6tait depuis une quinzaine de jours au chi-
teau.

(’est probablement i ®e cauchemar-la que
je dus de me retourner si souvent dans mon

lit et d’avoir au réveil un si fort mal de téte.
* * *

Au déjeuner du matin, je commencais a
attaquer ma tasse de chocolat en compagnie
seulement de M. de Kervee, car sa femme,
ses filles et les autres invités n’étaient pas
encore levés, quand Yvette entra dans la sal-
le & manger.

Je levai les yeux sur elle et je fus frappé
de surprise.

Je m’étais figuré qu’'elle allait avoir un vi-
sage mélancolique, avec des paupiéres gon-
flées par ces récentes larmes et, au contraire,
elle était fraiche et rose, ses yeux pétillaient
de malice, et, vraiment, elle personnifiait le
printemps et la gaieté.

Aprés avoir présenté son front & son pére,
elle vint vers moi et me tendit la main.

—Vous &tes délicieuse ce matin, ma cou-
sine, fis-je galamment, oubliant compléte-
ment toutes mes résolutions du soir.

Elle m'examina d'un air assez impertinent,
puis avec une moue mutine, me dit:

—Pas comme vous, alors! quelle mine fa-
tiguée ! Je ne vous fais pas mes compliments.

_Jen suis désolé, mademoiselle, mais
veuillez considérer qu'd quatre heures du
matin, je ne faisais que monter 4 ma cham-
bre, tandis que vous, bien tranquillement,
vous dormiez déjad depuis cing ou six heures.

Blle eut un sourire énigmatique et se mit
a table.

—Vous &tes un danseur acharné, mon cou-
sin, vous étes-vous amusé cette nuit?

—Pas autant que si vous aviez é&té 13,
mademoiselle. Vous m’'avez terriblement man-
qué.

—Vraiment!... ‘

—Bt pourquoi as-tu boudé la danse hier
soir? interrogea M. de Kervec.

—Parce que je n'étais pas & mon aise...
Je crois méme que deux coupes de champa-
gne y avaient beaucoup contribué!... Je
suis persuadée qu'avec la meilleure grice du
monde jai fait sottises sur sottises!

Elle se tourna de mon coté.

—Je voudrais bien savoir, ajouta-t-elle,
quelles sornettes je suis allée vous débiter £
sur le balcon. Vous avez da rire! g

Elle posait sur moi un franc regard, et =
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39}18. le coeur serré de voir la superbe tran-
g;}::ht.é qu'elle avait en parlant de ce qui
e ‘gllllt tant .émotionné. L’ame de cette jeu-
- e‘ ne vibrait-elle donc que quand un
. de champagne luil avait apporté un
ant suffisant?...
di;jge fl"ai point .1,'1,. ma'demoiseﬂe, lui répon-
ven\a];tpa’rce que j'ai p?ls vos paroles comme
I po‘ ‘d un enfant qui n'en connaissait pas
rtée,
mi\ﬁ‘l’lg.ré tous mes efforts pour rester calme,
0ix avait été presque véhémente.
IneM. de Kervec en avait saisi la nuance et il
regarda avec surprise.
ah;‘iVOUS_avez bien fait de juger les choses
» et je vous en remercie, me dit Yvette
DOsément,

Doildllteme“serrfbla sentir comme une petite
iy du-?me (.Ians les paroles de celle-ci,
S 01‘1 VI‘sage impassible ne me permit pas
Voir si je me trompais.
j,a‘;ﬂrés.déjeuner, jallai sur la terrasse et
mai un cigare.
m;tDrG]e. de fillette! me dis-je intérieure-
- Qui donc saura jamais ce qu’elle pen-
enf;,;t-fﬂm-ce déja u:1}e 'femme ou encore une
«gement;” Elle est irritante avec ses chan-
QU o d.e décors presque instantanés! Moi
iy Oyais étre' obligé de régler ses écarts
ristégglations’ je m'apercois que je suis at-
e son indifférence!
Vai)téc:?eément, Pair tidde de Dinard ne me
Wi n... fort bon pour les figuiers et les
ot log ;Cet air-1A, mais pas pour les coeurs
ens... il les amollit trop!...
anriZf)ix de M. de Kervec me tira de ma
ChDeitaels-don»c, ch(?r comte, une promenade
i vous irait-elle ce matin? Ces da-
Somme léveront que trés tard, mais nous
€8 pas en pénitence pour cela, et

l'ien
n 3
€ S'oppose A4 ce qu'en leur absence,

IlouS t
: uions le tem
Dossiple, ps le plus agréablement
coY
X Olontiers.., mais mademoiselle Yvette
Ta seule?. ..

tra\ltcgzyez-vous donc qu'Yvette nous permet-
tn Six bartir sans elle... sans attendre no-
o vouloir, elle est déja montée i sa
e € revétir son costume.
5 21 vais suivre son exemple, alors, et
Nq minutes je redescends.
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En effet, quelques instants aprés, jlaidai
ma jeune cousine a se mettre en selle.

Elle était si jolie, sanglée dans sa longue
robe de drap bleu, et le petit pied mignon,
qu'un moment, je tins dans ma main, était
si bien cambré, que j'oubliai vite que la belle
enfant ne brillait pas par le sentiment.

—A quoi bon chercher le fond, pensai-je,
contentons-nous de Ienveloppe qui est char-
mante... tant de gens ne regarde que la sur-
face, pourquoi voudrions-nous trouver autre
chose?

Oui, pourquoi aurais-je
moins d’indifférence en ma cousine? qu’ést-
ce que cela pourrait bien me faire A moi? et
pourtant ce “pourquoi” 14 me fit pousser
un gros soupir.

—Savez-vous ou nous allons, mademoisel-
le? lui demandai-je en rangeant mon cheval
A coté du sien.

—Papa a parlé d’aller visiter la grotte de
Saint-Enogat. Cela n’a rien de bien intéres-
sant, mais quoique ce soit tres proche d’ici,
nous ne vous y avons jamais conduit.

__Bt cette grotte, qu'est-elle au juste?

__Le sujet d’une légende... le nom de cette
cavité est A lui seul tout un poéme, on le
nomme la “ Goule aux I'ées”.

—Drole de nom! racontez-moi la légende,

voulu trouver

ma cousine?

—_TFaites m'en grice, je vous prie, il s'agit
de fées, de danses d’amour et d’amoureux.
Vous comprenez que ma pauvre cervelle ne
saurait jamais mettre tout ¢a en ordre.

—(Yest grand dommage qué je n’aie pas
une coupe de champagne Sous la main, fis-je
railleur, cela vous eut rendue sloquente.

__Ah! vous revenez encore 1a-dessus,
cria-t-elle avec une flamme de colére
les yeux; eh bien, écoutez:

Elle retint son cheval. Je fis comme elle,
M. de Kervec nous dépassa un peu.

—Apprenez, monsieur de Farrois, conti-
nua-t-elle en baissant le ton et la voix étran-
glée, apprenez que je n'ai pris hier soir, pour
tout breuvage, qu'un verre d’eau rougie. . et,
maintenant, raillez!

Tlle cravacha son
use de cette correction inattendue

g'é-
dans

et

cheval, et la béte fu-
rie partlf:
au galop.

La surprise que m
d'Yvette et son brusque mou
chérent un eri étouffé, auque

¢ causaient les paroles
vement m'arra-
1 répondit im-
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médiatement un autre d’effroi poussé par M.
de Kervec.

A quelques meétres devant nous, un’ gros
nuage de poussiére enveloppait Yvette et son
coursier, que la jeune fille finit par maitri-
ser, et bientot au galop endiablé succéda un
trot modéré.

Je rejoignis M. de Kervec qui grommelait
contre les lubies d’Yvette.

—Son cheval est trés doux, mais ce n'est
pas une raison, morbleu, pour le malmener &
ce point. :

Je ne répondis pas. J'avais la gorge ser-
rée par un tas d’émotions bizarres, et de
crainte de me trahir, je préférai garder le
silence.

Aprés quelques minutes d'une course ra-
pide, Yvette revint vers nous.

Elle avait les joues animées par le vent,
mais sous son masque de gaminerie habituel,
rien ne restait de sa récente émotion.

Javais eu le temps de me remettre et je
supportai bravement et avec mon air le plus
insouciant les regards inquisiteurs qu’elle
posa sur moi.

—Tu es trés imprudente, Yvette, reprit son
pére, et si tu recommences, je me verrai obli-

. gé de t’interdire 1'équitation. Je ne tiens pas
A ce que tu te casses le cou et tu fais tout
pour cela. Quelle idée t'a prise de partir
ainsi tout a coup?

—Je ne sais plus, papa, dit-elle doucement.

—Comment cela?

—Oui, mes idées sont si fugitives que cing
minutes aprés je ne m’en souviens plus.

Blle avait atténué ce que sa phrase avait
d'impertinent par un si joli sourire a la-
dresse de son pére que celui-ci fut désarmé.

—Petit démon, va! Je plains joliment ce-
lui qui te prendra pour femme.

—1Le ciel lui accordera de nombreuses gra-
ces d’état, papa... et puis, je tAcherai d’en
prendre un qui vous ressemble, comme cela,
ca ira tout seul!

—TFlatteuse! s’écria M. de Kervec.

Et se tournant vers moi:

—Vous ne dites rien, comte! Je suis sfr
que vous étes anéanti devant l'excessive in-
dulgence que j’ai pour Yvette.

—Au contraire. Je vous comprends trés

" bien. Mademoiselle est une ensorceleuse et il

est tout naturel que son papa subisse le pre-
mier ses charmes.

POPULAIRE

—Et la liste des ensorcelés a-t-elle I'hon-
neur de vous compter parmi ses membres ?
demanda Yvette avec un sourire malin.

—Parfaitement ma cousine; un des pre-
miers méme!

On ne le dirait pas, murmura-t-elle.

Je ne releyai pas son exclamation que M.
de Kervec n’avait pas d’ailleurs entendue,
occupé qu’il était & m’expliquer le superbe
paysage qui se déroulait devant nos yeux.

Nous avions prit un petit chemin appelé,
je crois, “sente des douaniers”.’ Il suivait
les mille sinuosités de la falaise, aussi la
vue §'étendait au loin: A droite, sur la mer
bleue, avec dans le lointain, les ilots épars,
autour de Saint-Malo, et 4 gauche, les nom-
breux chiiteaux et villas, semés par-ci, par-1a,
telles de grandes taches blanches dans la
verdure. :

Nos montures allaient au pas; et, molle-
ment bercés par leur marche réguliére, nous
nous ttmes, envahis par cette soudaine admi-
ration qui étreint le promeneur quand la na-
ture s'étale devant lui avec toute sa gran-
deur imposante.

Yvette, elle-méme, était silencieuse, et son
long voile que la brise agitait, ne cachait pas
le sérieux de son visage. 2

—Femme ou enfant, ange ou démon, qu’est-
ce que tu es réellement, petite Yvette ? et
pourquoi as-tu de si singulidres actions?

Comme si elle eut deviné que je pensais 4
elle, la jeune fille se tourna vers moi et me
sourit. Puis étendant le brasg vers la mer in-
finie.

—ILa-bas, le “Grand Bey” oit Chateau-
briand” a voulu reposer... “Réve de misan-
thrope ou désir de fantasque”, ont dit cer-
tains... comme je le comprends, moi! et si
mon tombeau m’importe peu, ‘combien en re-
vanche jlaimerais habiter un ilot désert, avec,
pour tout compagnon, un ami fidéle qui ne
me gronderait pas trop de mes incartades...

M. de Kervec se retourna vivement vers sa
fille et partit d'un bel éclat de rire. i

—Voyez-vous cette gamine qui se permet _,.5, .
de réver A I'flot désert et 4 I'ami fidele! 4

Le bras d’Yvette retomba et un léger fron-
cement des sourcils indiqua seul le dépit que =
Jui causait la remarque de son pére; seule- §
ment, dans ses brunes prunelles, je vis qu'elle
me savait gré de ne pas avoir partagé 1'hi-
larité de celui-ci. "
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Notx:e promenade sacheva gaiement, et
quand nous revinmes au chiteau, nous el-
mes la satisfaction de voir tout le monde
debout et & peu prés remis des fatigues de
la nuit.

* & *

I/aprés-midi, quand il s'agit de décider
comment on passerait le restant de la jour-
née, leg avis furent partagés.

Les uns, les plus nombreux, optérent pour
une simple visite au Casino, ol il ¥ avait
COncert, suivie d'un bon bain qui délasserait
compldtement ceux que leur sommeil n'avait
bas assez reposées.

Les autres, en trég petit nombre, vantaient
les délices d’une péche & la ligne dans la
Rance.

Yvette &était de ces derniers.

Aprés bien des hésitations, il fut convenu
que nous nous partagerions en deux groupes,
chacun &tant libre de suivre celui qui leur
Dlairait,

Je flottais indécis entre les deux partis
quand Yvette me tira d’embarras.
un:;’enez aV(?c moi, me dit-elle, je connais

onne petite place ol le poisson est abon-
dant; nous aurons du succds, ce soir, avec
notre péche.

Nous partimes i pied.

4 Un domestique portait toutun attirail de
gnes, d’épuisettes et de pliants pour les
dames,

Arrivés sur le bord de la riviére, nous
nous partagefimes les lignes et les filets et
¢hacun se placa 13 ol il se trouvait Je mieux.

Quelques dames et messieurs restérent en
groupe, et, grice i leur gaieté, j'acquis la
quasi certitude que le résultat de leur péche
Serait plus que nul.

fVenez-vous, me dit Yvette?
cig :st loin? lui demandai-je, car je me sou-

peu de braver un téte a téte avec elle;
:f;inmmmengait a4 me paraitre dangereux,
pour elle, du moins pour moi.
mrNon! me répondit-elle. A une cinquan-
ne de métres plus haut.

Et comme elle voyait mon hésitation:
101.~An11)rés tout, voyez done si ¢a mord par
aux’- oi, je vais m’installer la-bas. Vous

Eez toujours le temps de me rejoindre...
ma-rlg; partit, suivie de sa gouvernante qui
5 o ait derridre elle, dans son ombre, o=

n caniche fiddle.
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—Bah! pensai-je, si javais su que Mlle
Katt était de la partie, j'y serais allé. Mais,
somme toute, cela vaut mieux ainsi.

Je jetai ma ligne et me mis & surveiller
le petit bouchon de lidge qui suivait le fil
de leau.

Au bout d’un quart d’heure, je baillais dae-
sespérément.

—Décidément,
pas mon fort.

A ma gauche, j'entendais les rires bruyants
de mes compagnons.

Jallai me méler a eux, et pendant une
heure, joubliai complétement et ’hamecon et
Yvette elleméme. Mais j'eus du remords &
I'idée de ma petite cousine qui, la-bas, se
morfondait & m’attendre.

Je quittai mes amis et me dirigeal
Tendroit qu'elle m’avait indiqué.

Je la découvris, installée au milieu des ro-
seaux et & I'ombre d'un gros sureau. Au-
prés d’elle, un panier d’osier dans lequel trois
ou quatre belles truites frétillaient, et & quel-
ques pas I'Anglaise, couchée par terre, ron-
flait & poings fermés.

Je m’assis prés d'Yvette.

—Mes compliments, vous avez déja une
jolie friture!

__Le malheur, c'est que les truites ne sont
pas bonnes en friture, me dit-elle en Sou-
riant, mais Betty, notre cuisiniére, a une
autre facon de les accommoder qui est deli-
cieuse... et votre péche, mon cousin?

—Superbe, mademoiselle 1... Depuis une
heure je n’ai pas touché & ma ligne.

Elle sourit.

__Je m’en doutais. Mon amie Claire était
pien plus amusante que Je poisson.

__Je vous assure, cependant, queé jai es-

m'écriai-je, la péche n'est

vers

sayé. -

—Je vous crois sans peine. En attendant
votre premiére ablette, voici une superbe car-
pe qui fait tout autant mon affaire.

D'un coup sec, elle venait de retirer de

Teau la carpe annoncée. Devant son suceces,
elle battit des mains.

Je laidai 4 garnir d’app
et dans cette délicate opération,
frolajent les siennes.

Ce me fut comme une co

ats soh hamegon,
mes mains

mmotion glectri-

que.
Yvyette! m'éeriai-je en 8
menotte blanche.

aisissant s petite
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~ —Eh bien, qu'est-ce qui vous prend, dit-
elle avec calme sans dégager sa main. Vous
allez effrayer le poisson et le chasser d’ici...
tout ca pour le plaisir de prononcer mon
nom !

—I1 s’agit bien de poisson, fis-je fougueux!

Puis, plus doux:

—Ywvette, savez-vous que vous étes jolie,
mille fois plus jolie que toutes vos amies!

—Je le sais bien... Le marquis de Len-
seigne me 'a dit plus de cent fois.

—Ah! le marquis se permet!...

—De faire ce que vous faites vous-méme
en ce moment!... parfaitement, acheva-t-
elle en riant. Mais si cela peut vous consoler
vous n’étes pas les seuls!

—Comment, il y en a d’autres?

—Pourquoi pas? fit-elle avec une superbe
insouciance. I.e baron m'a déja offert son
coeur, son nom et ses cheveux blancs, et le
gros banquier Clergo a déposé & mes pieds
son embonpoint, sa bétise et son argent, trois
qualités & peu prés égales chez lui, ce qui
n'est pas peu dire!...

—Qui aurait pensé cela de cet animal,
m’écriai-je?

Elle sourit moqueuse:

—Duquel parlez-vous!

—De tous! répondis-je un peu bourru. Et
lequel est votre favori?

—Je n’ai pas encore choisi parmi les qua-
tre.

—Comment quatre?

—En vous comptant, cela fait bien quatre
prétendants. |

—Merci de me joindre & eux! Mais je ne
vous ai pas demandée en mariage, moi!

—En effet!... seulement, n'est-ce pas cela
que vous alliez faire tout a I’heure.

—Attention, me dis-je intérieurement. La

fine 'mouche me tend un piége; il s'agit de
I'éviter et voild le moment ol jamais de I'é-
clairer sur mes intentions. :
" Elle me regardait obliquement en atten-
dant ma réponse, et malgré son air railleur,
il me parut voir comme du sérieux sur sa
physionomie.

—Vous vous étes trompée, ma cousine, en
croyant cela... Je suis par principe I'ennemi
acharné du mariage, j'adore toutes les fem-
mes en général et n'en aime aucune en par-
ticulier. Le célibat a trop de charmes pour
que je le sacrifie & une houri queleconque, fat-
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elle, chose impossible, plus jolie que vous-
méme,

A mesure que je parlais, le sourire d'Y-
vette avait disparu et son visage s'était cou-
vert d'une gravité pleine de mélancolie.

—~Singuliére profession de foi, murmura-
t-elle, pouvant aller avec celle du marquis de
Lenseigne, qui se dit capable d’aimer plu-
sieurs femmes a la fois!

—Vous étes un peu jeune, Yvette,
comprendre cela.

pour

—Vous plairait-il, mon cousin, de ne pas
omettre le qualificatif de ¢ mademoiselle”
quand vous me parlez, cela fait trois fois que
vous l'oubliez depuis dix minutes.

Vous disiez, je crois, que j'étais trop jeu-
ne! J'aime autant, alors, ne pas vieillir si je
dois comprendre un jour d'aussi vilaines
choses! Comprendre qu'un jeune homme de
trente ans raisonne comme un vieillard—c’est
de vous qu’il s’agit—ou qu’'un autre de vingt-
huit—cette fois ¢’est du marquis—a plusieurs
coeurs dans la poitrine... pouah!... ce n'est
pas amusant du tout!

Je fus vexé de T'entendre me comparer &
un vieillard et sur un ton de profonde indul-
gence (0 ironie!), je changeai de conversa-
tion.

—Si nous revenions i nos poissons, ‘ ma-
demoiselle Yvette”, lui dis-je en appuyant
sur le mot “ mademo:selle ” nous aurions plus
de chance de tomber d’accord.

—Vous avez raison.

Elle se leva, changea ses lignes de place et
revint g’asseoir prés de moi. ;

Pendant quelques minutes, nous nous t-
mes un peu embarrassés pour Jgenouer I'en-
tretien.

A la dérobée, j'examinai ma compagne avec
son joli front .plissé sous l'effort.de la pen-
sée, ses grands yeux noirs fixés sur l'eau, sa
petite bouche aux lévres en ce moment pin-
cées et son corsage bouffant que sa poitrine
soulevait par soubresauts inégaux.

Jaurais donné je ne sais quoi pour savoir
ce qu'elle pensait, mais cette enfant était un
véritable sphinx, et mieux et valu cher-
cher le moyen de correspondre avec la lune
que d’essayer de deviner ses idées de derrié-
re la téte.

—Je crois que mes succés & la péche sont
finis pour aujourd’hui, me dit-elle tout a
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coup en tournant vers moi son regard sé-
rieux.

—(Yest dommage!... Je vous aurai porté la
guigne,

Elle sourit.

—J’ai toujours pensé, depuis que je vous con-
n‘ais: que vous seriez plus d'une fois mon
mauvais génie.

—(Pest curieux ! J'ai justement eu de vous
la méme opinion.

—Tant mieux! s'écria-t-elle gaiement.
Comme cela nous sommes quittes!... Mais
je crois qu'on vient de siffler le signal de ral-
Tiement. Voulez-vous réveiller Mlle Katt.

Jallai vers la dormeuse et Pappelai.

Elle ne bougea pas.

Je criai plus fort sans autre succes.

Yvette se mit & rire:

—Une siréne de navire serait insuffisante
pour &veiller Mlle Katt !... I1 faut des
moyens plus énergiques.

En méme temps, elle se pencha vers sa
gouvernante et la secoua par le bras assez
fortement.

—Oui, miss! fit celle-ci en se redressant
en sursaut. Moa n'était quun peu assoupie!
. Diable! me dis-je. Qulest-ce que cela efit
&té si elle avait 6té endormie complétement.

Quelques instants aprds, nous rejoignimes
nos compagnons. Ceux-ci admirérent la péche
de ma jeune cousine, dont les joues en-de-
Vinrent vermeilles de contentement.

Le marquis de Lenseigne s’approcha d’elle
€t lui offrit le bras pour le retour.

Jeus un froncement de sourcils.

~—Trop tard, marquis, lui dis-je en m’avan-
¢ant. Veuillez remarquer que je porte l'om-
brelle de mademoiselle et que par consé-
quent, j’ai la priorité sur vous.

Le marquis me toisa avec impertinence.

—TRaison de plus, comte! vous aurez 'om-
brelle et moi...

Il n’acheva pas, Yvette lui coupa la pa-
role :

5 —Ne vous chicanez pas, messieurs! J'aien
d;’fll;elllltl'l ed(; donner le bras i quelqu'un pen-

ongue marche, c¢’est done complé-
tement inutile de vous mettre en peine pour
m? Toffrir.

—Vite, mesdames! s'écria le baron de V***
qui était le doyen de notre troupe et en com-
Dosait avec le marquis et moi tout 1'élément
masculin, voici au ciel de gros nuage gris,
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et nous risquons fort d'étre mouillés avant
notre arrivée.

En effet, quelques gouttes de pluie tom-
baient déja et les dames durent s’en garan-
tir avec leurs ombrelles.

Yvette était vétue trés légérement d'une
robe de toile, dont le corsage échancré et les
manches demi-courtes 1a garantissaient mal
contre le mauvais temps.

—_Vous allez étre mouillée, Jui dis-je.

__Bah! jaurai l'illusion d’avoir pris, moi
aussi, mon bain cet aprés-midi.

__Mais vous serez malade... Un rhume est
vivement attrapé.

—Que voulez-vous, je n'y puis rien.

Je lui tendis un foulard de soie que je por-
tais toujours sur moi. 5

—_Permettez que je le mette a votre dis-
position.

Tlle le prit sans facon.

—Je vais m'en entourer la gorge. Tenez-
moi mon patapluie.

Nous nous arrétames pendant que nos
compagnons continuaient 1a route.

Yevtte rassembla ses jupes dans ses ge-
noux, et jlosai 'aider a draper le foulard
sur ses épaules. Dam! je ne prétends que
je ne m’attardai pas un peu a cette opéra-
tion, ni que je n’y pris pas plaisir, ce serait
me reconnaitre plus vertueux que je ne l'ai
jamais été...

__En route! fit la jeune fille quand ce fut
fini. Nos amis sont d&ja loin.

—Bah! vous connaissez la route.

—Certes, mais Mlle Katt n'est pas avec

moi...

—Eh bien, j'y suis, moi! Est-
ne suffit pas?

Elle rougit et ne répondit pas, et comme
son embarras m’amusait, je ralentis le pas
le plus consciencieusement possible.

—Si nous marchions plus vite, reprit-elle
bientot, je serai grondée pour m’'étre attar-
dée.

—Qui oserait vous gronder pour si peu!

—Qui?... mais « goeur Sagesse’.

Crest ainsi qu'elle appelait Clotilde.

—Mlle Clotilde est-elle donc si terrible?

—Plus qu'elle ne le parait! Encore tantot
j’ai recu une forte semonce pour m’'étre ap-
puyé sur vous en descendant de cheval.

—Pas possible!
—8i| fit-elle, avec enco

ce que cela

re de la rancune
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dans la voix, il parait que vous étes fati-
gué de mes incartades et de mon importu-
nité.

—Et c’est votre soeur qui vous a dit cela,
m’écriai-je surpris!

—Oui, elle-méme.

—Eh bien, je ne lui en sais pas gré! Je
ne crois pas que rien dans mes paroles, ni
dans mes actions, Tait autorisée & énoncer
cette affirmation... au contraire!

Elle leva vers moi son regard craintif.

—N’allez pas lui en parler, au moins, du
coup, je serais en pénitence.

—N’ayez aucune crainte. Seulement, ajou-
tai-je en passant familiérement mon bras
sous le sien, promettez-moi de ne pas changer
4 mon égard. Ne devenez pas comme VOS
soeurs... Elles sont certainement charman-
tes, mais—comment dirai-je?—un peu trop
guindées, trop réservées. J'aime beaucoup
mieux vos facons brusques et naturelles.

Yvette, cette fois-ci, rougit comme un co-
quelicot.

A ce moment, elle mit le pied dans une
flaque d’eau, ce qui fit que je m’écriai:

—Vous voyez bien que cela ne sert i rien
de courir. Vous avez les pieds mouillés, main-
tenant.

Cependant, comme elle paraissait réelle-
ment inquiéte, j'allongeai le pas, tout en me
disant que ma jolie cousine rougissait i pré-
sent beaucoup plus souvent qu’autrefois.

‘A la grille du chateau, nous rejoignimes
nos compagnons.

—Mes compliments, cher comte, me dit,
d'un air moqueur, le marquis de Lenseigne,
vous savez vous ménager un téte 4 téte.

— Comment lentendez-vous? répliquai-je
en le regardant fixement.

Il rougit un peu.

—Sans mauvaise part... simple observa-
tion sur le peu de charme d'une marche len-
te sous la pluie.

—Imbécile! fis-je & mi-voix, les dents ser-
rées.

11 ne sembla pas avoir entendu mon ex-
clamation, car il rejoignit le baron sans
plus s’occuper de moi.

Yvette, elle, g’était détournée et m’exami-
nait d’'un air triste.

—Je regrette mes confidences de tantot,
murmura-t-elle en hochant la téte. Je ne
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croyais pas que vous puissiez y attacher de
Timportance.

—iC’est & moi que vous donnez tort, ma-
demoiselle ?

—Oh non! cependant, hier vous auriez ri,
et ce soir vous vous tenez pour offensé d'une
simple plaisanterie.

—Tenez... en ce moment vous étes . tout
pile et vous me regardez avec des yeux mé-
chants; croyez-vous que je n’aimerais pas
mieux vous voir rire?

Je fut désarmé par sa remarque.

—Quand les petites filles se mélent de ce
qui regarde les hommes, ceux-ci sont bien
obligés de faire les gros yeux.

I’air mutin habituel & Yvette chassa bien
vite les nuages de son joli front.

—C’est ficheux que vous ne soyez pas mon
frére.

—Tiens!... pourquoi?

—Parce que je vous tirerais la langue.

—Qu'a cela ne tienne! Je suis votre cou-
sin, si vous avez cette intention, ne vous en
privez donc pas pour une question de pa-
renté.

Les yeux de ma cousine pétilléerent de
malice, elle entr’ouvrit la bouche et je vis sa
langue s’agiter derridre ses petites dents
blanches, mais par une supréme réserve, elle
ne la tira pas.

—Continue, ma fille! g’écria M. de Ker-
vee, qui venait de nous rejoindre et que nous
n’avions pas apercu.

Yyette sursauta, baissa la téte d'un air
mortifié, mais avec une grande envie de rire
comprimée.

—Ih bien, mon cher, continua le chite-
lain en s'adressant A moi, je ne vous féli-
cite pas! Vous n’avez pas l'air dimposer
beaucoup de respect a cette écervelée.

—Mile Yvette était en état de légitime dé-
fense, je venais de la provoquer en la com-
parant & une petite fille.

—Ah! ah! tout s'explique, alors! fit M. de
Kervec en riant aux éclats! Vous l'avez
échappé belle, Yvette aurait pu prendre la
c¢hose plus mal.

Nous étions arrivés et chacun de nous se
‘hiita de gagner ses appartements pour y

changer d’habits, car nous étions trempés.
% L Ll

La saison des bains de mer ne faisait que
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0‘Ol‘nmen‘cer—-on &tait au commencement de
Juillet—et déja, chaque matin, les demoisel-
les. de Kervec et quelques invités descen-
daient & la plage pour prendre leurs ébats
dans 1a grande mer bleue.

Parfois, je les accompagnais; le plus sou-
Vf*llt en désoeuvré, je n’étais pas trés fana-
tique du plongeon.

La premiére fois que je vis Yvette en cos-
tume de bain, avec son maillot de jersey
bleu dont une jupe courte dissimulait mal le
collant, je découvris que ma jolie cousine
avait en plus de tous ses autres avantages le
bonheur inappréciable d’étre admirablement
m_Odelée, et quoique, dans mon existence de
\'n;'eur, jaie eu plus d'une fois T'occasion de
‘.'011‘ des femmes bien faites, je t'avoue que
je tombai completement en arrét devant ses
formes sculpturales.

Ne me baignant pas, je m'étais assis sur
le sable, lisant d'un oeil distrait un grand
quotidien de Paris daté dela veille, les jour-
naux p’arrivant que le soir & Dinard.

.Yvette garréta devant moi, les mains der-
ridre le dos; sur sa téte, en guise de bonnet,
elle avait noué une espéce de madras rouge
dont les deux bouts en pointes et dressés
vers le ciel lui donnaient lair d’'un petit dia-
blotin.

—Vous ne vous baignez pas, mon cousin?

—Non, mademoiselle!

—(Vest facheux!... M. de Lenseigne vOUuS
remplacera.

—Me remplacer? fis-je surpris, ne compre-
nant pas. Mais déjad ma belle cousine entrait
dans I'eau résolument.

Jeus bientot l'explication de ce qu’elle
avait voulu me dire. v

{49 marquis lui avait pris la main, et tant
quelle resta dans l'eau, il fut 2 ses cotés.

nagzabf”““" portant haut la téte tout en
i nt, dans la crainte de déranger la
]esDe savante de ses cheveux ou d'abaisser

croes de sa longue moustache, me pre-
nait sur les nerfs.

sast;n empressement auprds de ma cousine
fasaeg;) n de lui prendre la taille pour qu'elle
e quil mettait 2
compte 5 ?’ son contact, m’horripilait. Sans
toutes r qu'Yvette semblait prendre plaisir a

ces attentions; elle lui lancait de T'eat

an
visage, pour la moindre vague, se cram-
ponnait a lui.
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Je ne pus supporter longtemps cette sce-
ne, je pliai mon journal et partis furieux
contre eux et contre moi qui étais si irrita-
ble.

Jentrai au Casino et y perdis une
quantaine de francs aux petits chevaux.

Cette perte, du moins, servit de prétexte a
ma mauvaise humeur qui s’en trouva mo-
mentanément d’autant soulagée.

La vue d’Yvette dans sa robe blanche et
coiffée d’un petit canotier, cerclé de velours
rouge, ralluma toute mon irascibilité, d'au-
tant plus que sa main gantée de blanc ve-
nait d’allonger une piece de cinq francs sur
le tapis wvert.

__Comment vous jouez, mademoiselle? m'é-
criai-je les dents serrées.

__Certainement! j'ai beaucoup de chance,
je gagne tres souvent !

—Mes compliments, vous stes parfaite !
rien ne vous manque alors !

Klle me regarda avec surprise, oubliant
méme de ramasser la monnaie .que le crou-
pier lui poussait avec sa pelle. ;

—Qu'avez-vous? qu'est-ce qui vous prend
tout a4 coup?

Je 1e répondis pas et, fébrilement, je quit-
tai la salle de jeu, puis le Casino, et me
jetai dans la campagne.

Je marchai vite, allant au hasard, sen-
tant le besoin de fatiguer mon corps pour
user mes nerfs.

Quand, aprés deux heures de marche, je
franchis la grande grille du parc, japercus
Yvette qui semblait m’attendre.

Elle vint vers moi.

—Vous avez &té treés impertinent envers
moi ce matin, monsieur de Tarrois. Votre
exclamation était rien moins que polie, et,
cependant, quand je vous ai demandé des
explications, vous vous étes dérobé. De quel
nom dois-je qualifier votre conduite, mon-
sieur?

__Du nom quil vous plaira, mademoiselle.
Si jai manqué aux convenances envers vous,
je n'en accuse que ma vive amitié pour mon-

sieur votre pere et pour tout ce qui le tou-

che.

—_Mon Dieu! qu'est-ce que mon pére vient
faire la-dedans?... Il sait bien que je joue
parfois aux petits chevaux; comme Jjé n'en
abuse pas, il ne m'a pas interdit cet amuse-

ment.

cin-
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—Sait-il aussi que vous vous affichez avec
M. de Lenseigne d’'une facon aussi choquan-
te?

—Avec le marquis?...
avec lui!

—Sauf & I’heure du bain, sans doute?

—Ah! fit-elle vexée, cest ca qui vous of-
fusque!

Le marquis était mon “baigneur” ce ma-
tin ; si vous aviez pris un bain, je vous aurais
choisi de préférence a lui.

—J’aurais refusé, mademoiselle, car je
trouve absurde cette nouvelle coutume qui
consiste A inviter une femme pour le bain
comme on le ferait pour la danse. Il est vrai
que les femmes sérieuses ne l'ont pas adop-
tée et qu'elles savent garder leur dignité
tout en s’'amusant. Vos soeurs, elles-mémes,
Pont trés bien compris.

Yvette releva la téte avec un mouvement
de révolte trés prononcé.

—Je n’ail pas vu de mal & cela... J'ai les
idées trés larges et il me semble que c'est
exactement la méme chose qu’au bal.

—Vraiment! vous permettriez & la danse
qu'un cavalier vous tienne aussi familidre-
ment que vous tenait M. de Lenseigne?

—Mais encore! s'écria-t-elle en tapant la
terre de son petit pied. Que voyez-vous done
d’extraordinaire & la facon de se comporter
du marquis avec moi?

—D’extraordinaire? rien!... Son attitude,
au contraire, a été toute naturelle aprés les
libertés que vous vous permettiez vous-mé-
me. Du moins, ¢’est mon avis et celui que
J'ai entendu exprimer par deux jeunes gens
en termes peu obligeants sur le marquis.
Ceux-ci ne paraissaient pourtant pas étre
des dragons de vertu!

La jeune fille ne répondit pas, elle conti-
nua de marcher 4 mon coté, la téte toujours
altiére et le regard dur, fixé au loin sur les
grands arbres.

Au repas du midi, la conversation juste-
ment roula sur les exploits et les prouesses
nautiques que chacun disait avoir accom-
plis.

—Je croyais que vous saviez nager, ma-
demoiselle, demanda tout & coup le baron en
s'adressant A Yvette.

Elle rougit et ne répondit pas.

—Ma fille nage comme un poisson, dit M.
de Kervec avec une pointe d’orgueil. Je ne

Jamais je ne vais

connais pas plus intrépide nageur qu'elle
dans tous nos environs. 5

—Tiens!... Je ne I'aurais pas cru ce ma-
tin !

Pendant que le baron faisait cette ré-
flexion, 1a jeune fille me regarda.

“Je vous Tavals bien dit”, lui répondi-
rent mes yeux.

Alors, brusquement, elle repoussa son as-
siette et, éclatant en sanglots, elle se leva
vivement et quitta la salle.

Tout le monde se regarda étonné. Clotilde
et Mlle Katt sortirent aprés la jeune fille,

Quant 4 moi, je n’avais plus faim, et, vo-
lontiers, j’aurais, moi aussi, repoussé mon
assiette et serais sorti. Et alors qu'autour de
la table—Ila premiére minute de surprise pas-
sée—chacun trouvait un prétexte pour ex-
pliquer Ia conduite d’Yvette, je restai, le re-
gard fixe et jouant machinalement avec
mon couteau.

M. de Kervec laissa chacun émettre son
avis, mais, plusieurs fois, je surpris sur moi
ses yeux inquisiteurs. J'étais si agité que je
ne m’en souciais pas, aussi put-il facilement
deviner une partie de la vérité. A la fin, il
arréta d'un mot toutes les suppositions des
personnes présentes.

—Que cela ne vous trouble pas, mesda-
mes; Yvette a 6té souffrante ce matin aprés
son bain, elle est un peu nerveuse, Je n’en
suis pas inquiet.

Nul n'osa insister, et quand Clotilde et Mlle
Katt revinrent se mettre i table, personne

ne les interrogea.
* A% *

Je comptais ne pas assister le lendemain
au bain de ces dames et de ces messieurs.

Mais au moment ol ils partaient pour 8’y
rendre, M. de Kervec passa familidrement
son bras sous le mien et, tout en parlant, il
m’entraina vers la plage.

Arrivé 13, il me dit en me tendant un pa-
quet de journaux:

Attendez-moi 12, cher ami, j'ai un rendez-
vous avec un de mes administrés, je reviens
dans un quart d’heure.

Je m’assis sur le sable fin, bien décidé A
ne pas lever les yeux de sur mon Journal.
Bientot Yvette vint s’asseoir prés de moi et
Mlle Katt se placa & quelques pas. Pauvre
Mlle Katt, comme elle savait ne pas &tre en-
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combrante! Je n'avais pan songé... jamais,
?n apparence, aucun journal ne m’avait tant
intéresse.

.~Avez-vous bientot fini. votre article, mon-
sieur de Farrois? me demanda en tremblant
la voix d@'Yvette. Je viens vous tenir com-
bagnie.

—Vous 6tes trés aimable, mademoiselle...
Mais ne prenez-vous donc pas de bain au-
jourd’hui?

~—Non.. .

—Pourquoi vous en privez-vous?

—Pour le plaisir que j'en ai retiré hier!

—Vous faites allusions aux observations
que je me suis permis de vous adresser?

—Oui, et surtout a la peine que j'ai res-
se‘ntie de vous avoir contrarié.

En disant ces mots, la jeune fille essuya
une larme qui perlait au bord de ses longs
cils,

—AQuoi, ma cousine! vous y pensez encore?
W’'écriai-je soudain ému. Allez vite prendre
Votre costume de bain et vous amuser. Je
vous promets d'étre trés indulgent.

Elle hocha la téte.

—Jaime mieux rester auprés de vous...
bourvu que jamais plus vous ne me gron-
diez. .

—Je ne puis pas vous promettre cela.

—Pourquoi? c’est si amer quand nous som-
mes fachés I'un contre l'autre.

Je la regardai ardemment. Elle paraissait
3,1 délicieusement contrite que je regrettaide
Tavoir contrarice.

. Je pris sa petite main qui, machinalement,
ouillait le sable.

—Vraiment, ma cousine! cela vous fait
tant de chagrin quand nous ne sommes plus
amig,

VOE;OE’ pui! sur.le moment, jai envie de

raver; mais, ensuite, je souffre plus
g:e si les reproches venaient de mon Dere,

, bourtant, je n’aime pas le contrarier, lui.

ﬂs;ginne recommencerai plus, petite Yvette,
pressant tendrement sa main.

un:l:i?i non plus, murmura-t-elle en essayant
velle larme.

noﬁﬁ:& pour la distraire, je lui parlai des
Ghats t:lux baigneurs qui prenaient leurs

ans la grande nappe bleue.
tr;;‘;:iez tionc cette grosse dame qui va en-
rder qs Teau... bien sar, elle va faire dé
a mer! Bt ce grand monsieur maigre
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1a-bas... il va couler! Je ne crois pas que
les manches 4 balai surnagent !

Malgré tous mes efforts, Yvette resta sé-
rieuse.

__Si j'osais, monsieur de Farrois, me dit-
elle tout & coup, je vous demanderais quel-
que chose.

—Osez!

—Soit!... dites-moi pourquoi
une poupée dans votre malle?

Je sursautai. Je ne m’attendais pas &
cette question.

—Si je vous dis la vraie raison, vous al-
lez vous fécher.

—Allons done, et pourquoi?

—Parce que vous étes en cause.

Quimporte!... ce n'est plus moi qui me
fache; cest vous. Vous pouvez donc parler.

—Jlle est devenue trés souple, ma petite
cousine, pensais-je, et cest avec justesse
qu'elle le constate.

Bt tout haut:

—Cette poupée qui vous inquicte tant vous
6tait destinée, mademoiselle.

—A moi!

—OQui! Ma tante prétendait que vous étiez
un bébé. Alors, vous comprenez?

Je m’attendais dla voir pousser les hauts
cris, il n'en fut rien.

__Et ¢est pourquoi vous avez acheté ce
bracelet a Dinard, fit-elle en faisant tourner
le cercle d’or autour de son poignet.

—Je ne pouvais sensément vous offrir une
poupée. Comment l'auriez-vous recue?

vous avez

—Trés mal!

Blle mit ses coudes sur Ses genoux et ap-
puya son petit menton sur ges deux poings
fermés.

Pendant quelques minutes, elle regarda au
loin, les yeux vagues. Puis, semblant prendre
un parti, elle se tourna vers moi:

—_Fn échange de votre confidente, dit-elle,
je vais vous en faire une 4 mon tour, mais
promettez-'moi de l’accueillir comme j'ai ac-
cueilli 1a votre, ¢est-a-dire sans rire.

—Je vous le promets !
__Jh bien! je suis réellement plus enfant

que je ne veux Iavouer. Votre pracelet m:a
fait plaisir, oh oui! peaucoup ! parce di il
flattait ma vanité, mais au fond, jaurais
autant aimé la poupée... jai toujours adoré
les poupées! Bt si vous vouliez...

Elle hésita et baissa 1a téte.
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—Vous me donneriez celle que vous m’a-
viez destinée.

—Quoi, vous voudriez! m’écriai-je stupé-
fait.

—Cela me rendrait bien heureuse.

—Elle est 4 votre disposition, ma cousine.
Mais permettez-moi de vous exprimer mon
sincére étonnement.

—Vous n’avez pas lieu d’étre surpris puis-
que je vous ai avoué que j'étais encore ter-
riblement enfant.

—Et qu'en ferez-vous?... vous mne jouerez
pas aveec, je suppose!

—Elle remplacera ma ‘ Joliette” que j'ai
donnée 'année derniére & une pauvre petite
infirme qui, jusqu’'a huit ans, n’avait jamais
vu d’autres poupées que d'affreux pouparts
en carton... J’ai eu bien du chagrin de me
séparer de ‘ Joliette ”, j'avais le coeur bien
gros! mais I'enfant fut si contente que cela
me consola un peu... Seulement depuis j'ai
relégué dans un placard la jolie bercelonnette
ol jadis ma poupée dormait. La couchette
vide me faisait trop de peine. A présent, je
vais la sortir de l'armoire et la remettre a
son ancienne place; elle ne sera plus vide!

La simplicité d'Yvette m’ahurissait. Deux
jours avant, elle se moquait de ses préten-
dants et, & ce moment, elle parlait de ses
‘poupées, comme §'il §'agissait de véritables
étres charnels. Le plus curieux, c’est que sa
douce mélancolie en me parlant du berceau
vide m’attendrissait moi-méme.

Elle vit mon air hébété, car elle haussa les
épaules.

—Je suis absurde, n'est-ce pas, de vous
entretenir de pareils enfantillages et j'abuse
de votre courtoise attention.

—Aucunement, ma cousine, votre récit
m’intéresse ; mais je m’apercois chaque jour
que je vous connais de moins en moins; com-
me étude psychologique, vous étes un curieux
sujet.

Elle sourit d'un
m'émut.

—Je crains bien que jamais vous ne me
compreniez... jamais!... malheureusement!

A ce moment, M. de Kervec revenait et je
ne pus savoir ce que ce “malheureusement”
voulait dire. D’ailleurs, elle ne me 'eQt pro-
bablement pas dit.

—J'ai été plus long que je ne le croyais,

long sourire triste qui

" trefois tu ne serais pas restée aussi

me dit le chitelain; vous m’excuserez, ce
n’est point de ma faute.

—Mlle Yvette m’a tenu compagnie et m'a
fait oublier votre retard.

M. de Kervec regarda sa fille.

—Tu deviens sérieuse, ma mignonne, au-
long-
temps en place! Va done voir si ta meére et
tes soeurs sont bientdt prétes.

La jeune fille s’éloigna, escortée naturelle-
ment de Mlle Katt.

M. de Kervec la suivit des yeux.

—Je parie, comte, me dit-il, que bien sou-
vent vous avez trouvé cette enfant bien en-
combrante... Si vous saviez pourtant que
d’heureuses qualités se cachent sous son en-
veloppe légére.

—Je le sais, monsieur. Je n’ai pas vécu
bien longtemps, auprés d’elle sans m’aperce-
voir de son naturel et Mlle Yvette ne trou-
vera jamais de plus dévoué serviteur que
moi-méme.

J'avais prononcé ces mots avec tant de cha-
leur que M. de Kervec en fut ému. Il me ser-
ra fortement les mains et d’'un regard me
remercia.

Je ne saurais te peindre les sentiments
qui m’assaillirent & partir de cette époque.

J'avais fini par m’apercevoir que mon “bé-
guin” pour Yvette &était en réalité une véri-
table passion. Passion d'autant plus forte
que je 'avais longtemps méconnue.

J'en étais heureux et navré.

Heureux : parce qu'au bout de cet amour
j'entrevoyais fle mariage... le mariage qui,
malgré mon ivresse, m’ingpirait encore la
plus injuste prévention. Navré aussi parce
que ma cousine me déroutait avec sa nature
mobile, et que son langage, tour a tour fri-
vole ou mélancolique, ne me permettait nide
la deviner ni de la comprendre.

Vingt fois je fus sur le point de m’en ou-
vrir avec Yvette et d’entendre mon arrét de
sa bouche, mais vingt fois j'eus peur qu'elle
me repoussit. J'aurais trop souffert, dans
mon coeur et dans mon amour-propre, si
elle avait ri des sentiments qu'elle m’inspi-
rait.

Du reste, un tour qu'elle me joua et qui
fut un de ses derniers, me jeta plus que ja-
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E’;is dans Uincertitude de la conduite & te-
néliaS'flavait deux j(iurs que je lui avais don-
e frﬂmeuse poupée, quand sa gouvernante
apper &4 ma porte, un matin ou .je
mettais & jour ma correspondance en retard.
—Miss avait prié moa de venir dire & v0
de bien vouloir passer chez elle.
—Chez elle?... dans sa chanibre?
ﬂe;‘i&lo, nd! no! fit 'Anglaise en étendant
as en avant d'un geste d’horreur. . .
Dans son cabinet.
mja 'flemande me parut singuliére. Yvette
% nimant 'de passsr chez elle!... Voild qui
. anqufut. pas d’'imprévu et me laissait ré-
b Mqu du moment que Mlle Katt s’é-
: 3 it chargée de la commission, je nlavais pas
e raison pour étre plus royaliste que le roi.
Done, je répondis & 1’Anglaise que j'allais
e repdre tout de suite aux ordres de “miss”
Yvette,
Quelques minutes apres, je frappai chez
;zﬁ‘b(;iusiue avec une légére accélération dans
tement de mes artéres.
trgie“fut elle-méme qui .Vint m’ouvrir et m’ix'l-
s sant dans un petit salon tendu de sole
i don.t le ton assez vif allait joliment
au teint de la jeune fille.
le;il(;isi de la fenétre, 1a gouvernante coupait
ent les pages d'un livre.
di:é\iatﬂe-mfmﬂe a da ‘vous surprendre; me
s ‘en: te d'une voix si suave qu'il me sem-
endre une musique délicieuse.
—Un peu, ma cousine.
d'a:sJ: voulais vous montrer Mile “ Lucette”
on berceau. Cest ainsi que j'al appelé

mg - i .
I poupée en souvenir de vous... Lucien,
ducette!. .,

1,"]9 souris railleur, un peu flatté au fond de
Intention.

Da-:ifnez’ ajouta-t-elle en me conduisant
de soiemam auprés d'un petit berceau garni
e uspz(t} de dentelles blanches, dans lequel
folley était couchée. Regardez, est-elle

—Trés jolie, fis-je amusé.

Bl
da le prit avec précaution “ Mlle Lucette 3
ns ses bras.

:1';‘?&?’ vous étes satisfait?

ment satisfait; dis-je en riant compléte-

quel cette fois, malgré le sérieux avec le-
elle me parlait.
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Tlle posa ses 1avres sur le front de sa pou-
pée, puis me la tendit.

—FEh bien, embrassez-1a !

—I/embrasser!... vous plaisantez !

—Du tout!

Elle penchait sa tote mutine vers moi et
dans ce geste découvrait complétement sa
gorge ‘blanche.

Je Tenveloppai d'un chaud regard.

__Jaimerais beaucoup mieux embrasser la
maman.

Ses yeux pétillerent de malice et elle éleva
jusqu’d moi la poupée.

__Contentez-vous de le faire avec la fille...
Vous ne voulez donc pas me faire plaisir?

“ Que te dirais-je, mon cher, les yeux noirs
d'Yvette, ses lévres rouges, sa gorge blan-
che, m’ensorcelérent complétement, et je me
baissai vers « Mile Lucette”” dont jleffleurai
le front avec ma bouche.

Au méme moment, un grand éclat de rire
ge fit entendre, puis une porte gouvrit et
une dizaine de jeunes filles—les soeurs ay-

vette et quelques invitées — emplirent 1a
chambre et m’entourérent en pattant des
mains.

—Ah, ah, ah! & la bonne heure, monsieur
de Farrois, vous courtisez les poupées main-
tenant.

Je les regardai l'une apres Pautre, un peu
abasourdi de leur goudaine entrée.

—(yétait donc un guet-apens, demandai-je
3 Yvette.

—Elle riait, 1a mutine.

...Non, un pari, tout simplement! ‘

—Et quel était I’enjeu?

—Un timbre-poste trés rare, dont mes
goeurs me disputaient la possession.

—Avez-vous gagné?

—Oui! il est & moi...

Blle prit ses jupes et

exquise révérence.
__Grace A4 vous, mon beau cousin !

—J'en suis ravi, mademoiselle.

Jessayal d'étre tros détaché dans mes pa-
roles, mais, malgré moi, jétais sérieux.

Alors elle se pencha vers moi avec une pe-
tite flamme inquidte dans les yeux.

__Vous n'étes pas faché, au moins?

__Je serais absurde de 1'etre.

Elle me tendit sa main.
__Je vous chasse malntenant, monsieur de

Farrois, Je pn'ai plus pesoin de vous.:«

me fit railleuse une
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Quand je me retrouvai seul, je m’apercus
que cet événement trés insignifiant en appa-
rence m’avait fait beaucoup de peine.

—Yvette ne m’aime pas, me disais-je avec
amertume, elle ne m’aimera jamais! Si elle
avait pour moi le moindre sentiment d’af-
fection, elle se garderait bien d’agir ainsi. ..
les femmes sont tras chatouilleuses sur ce
point-1a, elles ne peuvent souffrir que l'étre
aimé soit exposé au ridicule, surtout devant
d’autres femmes. Donc, pauvre moil... pau-
vre moi! qui ne suis entre ses petites mains
qu'un jouet amusant, qu’un &tre faible et dé-
bonnaire aveec qui on peut tout se permet-
tre... pauvre, pauvre moi. Ah, les tristes
pensées et les sombres réflexions qui m’agi-
térent pendant deux heures et qui m’amené-
rent & ce piteux résultat: partir de suite
pour Paris et m’étourdir dans les fous plai-
sirs d’autrefois.

Justement, au déjeuner, M. de Kervec
m’annonca la prochaine arrivée de ma tante,
la marquise de Versin.

—Elle m’a écrit hier qu’elle arriverait dans
les premiers jours d’aolit; c’'est une bien
bonne surprise quelle me cause 1a... Mais
vous ne paraissez pas en étre trés réjoui?

—En toute autre circonstance, je leusse
6té, mais, malheureusement, j’ai recu ce ma-
tin une lettre de mon homme d’affaires qui
réclame ma présence A Paris et je vais étre
obligé de me rendre i son appel.

M. de Kervec tressaillit, son front se rem-
brunit et il m’examina longuement,

—Vous allez partir, murmura-t-il lente-
ment.

—Je crains d’y étre forcé. J'ai éerit immé-
diatement 4 mon correspondant pour savoir
sl réellement ma présence é&tait indispensa-
ble, dans I'affirmative, je me rendrais de sui-
te 4 son appel.

Le chatelain ne dit plus rien, mais il re-
garda Yvette qui était devenue toute blan-
che et dont les yeux étaient remplis de lar-
mes,

—Vous trouverez bien un moyen d’arran-
ger vos affaires sans aller 3 Paris, monsieur
de Farrois, me dit-elle d’une voix tremblante.

~—Croyez, mademoiselle, que je ferai tout
mon possible pour cela... seulement, je n’ose
vous promettre rien de plus: pour qu’on me
dérange, il faut qu'on ait beaucoup besoin de
moi.

POPULAIRE

Je me tus, me sentant géné par le regard
perspicace quelle fixait sur moi et qui sem-
blait me convainere de mon mensonge.

Le repas s’acheva tristement; chacun pa-
raissait plongé dans ses réflexions.

Yvette, trés pale et tros hautaine, regar-
dait fixement son assiette.

M. de Kervec mangeait du bout des dents;

et sa femme;elle‘méme, paraissait préoccu-
pée. Clotilde et Mlle Katt m’examinaient en
dessous, 4 qui mieux mieux; la derniére
surtout, qui poussait par moments de pro-
fonds soupirs. Seul, le marquis de Lenseigne
rayonnait, mais sa verve railleuse, trouva

peu d’écho parmi nous.
* * *

L’aprés-midi, nous allimes a Saint-Briac,
les uns trés nombreux 2 bicyclette, les au-
tres—les dames simplement—dans un grand
automobile que M. de Kervec conduisit Ilui-
méme. .

Les cyclistes, dont j'étais, partirent en
avant,

Pendant que, penchés sur nos machines,
nous dévorions l'espace, je n’échangeai que
peu de paroles avec Yvette, un mot banal
par-ci par-1i, sur la beauté de la route ou
sur la chaleur du soleil. Mais & une montée
assez raide, nous diimes ralentir notre allu-
re et descendre méme pour la gravir & pied.

—Le premier de vous ou de moi arrivé en
haut de la cdte, mon cousin, me jeta tout &
coup Yvette en remontant sur sa bécane.

Je protestai sur cette inutile fatigue, la
jeune fille n’eut pas lair d’entendre, et force
me fut de la suivre.

Quand elle arriva au point le plus élevé,
ma jeune cousine étendit le bras vers I'autre
versant de la route.

—Le premier en bas, maintenant.

—Allons !

Je commencais A& comprendre son désir -
elle voulait se ménager un téte A téte avec
moi.

En effet, apréds avoir franchi un bon kilo-
métre, Yvette s'arréta d l'entrée dun petit
bois.

—Arrétez, dit-elle, reposons-nous.
avons assez d'avance A présent...

Nous rangedmes nos bicyclettes contre un
arbre.

—Monsieur de Farrois, me dit-elle alors

Nous
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d'une voix altérée, ce n'est pas par caprib‘e
que je vous ai mené A une telle vitesse...
Je voulais vous parler. !

__Je suis A vos ordres, mademoiselle, ré-
pondis-je en m’asseyant sur le talus de la
route.

Elle se posa devant moi et joignit ses pe-
tites mains dans un geste de priére.

—Répondez-moi franchement; je sais que
vous n’avez pas recu de lettre ce matin, c’est
done pour expliquer votre départ que vous
avez pris ce prétexte. :

—Mais... protestai-je.

—Ah! de grice, ne me trompez pas !
Sl‘oyez-vous que je n'ai pas compris que

est 3 cause de ma ridicule plaisanterie de
ce matin que vous voulez partir.

—Je vous assure.

—Ne m’assurez de rien qui ne goit vrai,
ﬁf;—elle véhémente en me saisissant les mains.
N’est-ce pas que c'est bien cela... je ne me
trompe pas, je ne peux pas me tromper?

—(Cependant !

—Pourquoi cherchez-vous a m'abuser ?
Osez me regarder en face et soutenir votre
mengonge.

—Je n'oserai jamais, dis-je en riant, jai-
me mieyx avouer: cest bien & cause de vous
que je veux partir.

Ch:niel le .savais bien, s'écria-t-elle en se ca-

e visage dans ses mains.

ch?n? se détourna de moi et m'étant pen-
, je vis qu’elle pleurait.

m.g!eus du regret de ma franchise et, en

3 é;necte‘mp?, je fus trés ennuyé de ses lar-

pou;q-m’ d'un mo.ment a Tautre, nos amis
aient nous rejoindre.

—— -
ble Voyons, mademoiselle, S0yez raisonna-
qu. Je ne yaux certainement pas les pleurs
;; Vous versez.
1 =
e le essuya ses yeux et se retourna’ Vers
toute tremblante.
—Rst- s
L st-il en mon pouvoir de vous retenir &
ard, mon cousin?

I'e;:; 3)11];;1 bon, mademoiselle. Je ne puis
e e ours ici, il faudra bien qu'un jour
i je regagne mes pénates.
g reviendrez-vous?
:Eannée prochaine, je l'espére.
frof. année prochaine, répéta-t-elle avec ef-

—Cela vous semble loin?

YVETTE 57

__(est-A-dire que j'aurais préféré ne ja-
mais vous avoir connu'!

Elle se mordit les lévres aussitot, regret-
tant déja les paroles qui venaient de lui
&chapper, et, saisissant sa bicyclette, elle
Penfourcha ; mais, d'une main ferme, je l'ar-
rétai dans son élan et la soutins en équili-

bre.

—Pourquoi,
préféré ne m’avoir jamais connu?

Tlle hésita et détourna ges yeux des miens
qui la gerutaient.

—Parce que... barce que jaurai du cha-
grin... d'étre la cause de votre départ.
Nous aurions pu nous séparer amis, tandis
qu’entre nous il restera une arridre-pensée. ..

——Expliquez-vous?

__Vous penserez A moi comme i une en-
fant insuportable, et moi je meé dirai que
vous ne m'avez ‘jamais comprise. Mais vous
avez raison, partez! Un peu plus tot, un peu
plus tard, ¢est toujours le mome résultat.

11 y avait du dépit ot de la tristesse dans
sa voix.

—Voici mos compagnons qui arrivent, ajou-
ta-t-elle en essayant de sourire, mélons-nous
A eux. J'aurail tout le temps de songer 2 des
choses tristes quand vous ne serez plus 14!

Sans répondre et trés troublé, jallai pren-
dre ma bicyclette. Quelques minutes apres,
j'entendais les éclats joyeux de ma cousine
qui riait comme si de rien n’était.

%* & %

Yyette; pourquoi auriez-vous

—Un jeune gargon demande & parler &
Mlle Yvette de Kervec, annonga le domesti-
que en entrant dans le salon.

La jeune fille se leva, déposa Sa proderie
sur un siége, et avec sa marche ondoyante
de siréne, elle quitta 1a pidee.

Quelques instants apres, elle revenait et
gadressant & Sa mere :

—Me permettez-vous, cheére maman, d’al-
ler & Saint-Enogat cet aprés—midi? La fem-
me de Jacques Morand est morte.

—Va, mais que Mile Katt t'accompagne.

Merei, c¢hére maman. Je tacheral de reve-
pir pour le diner...

—Oh! oui. Tu sais que plusieurs de nos
hotes nous quittent ce soir et nous mange-
rons de bonne heure. Surtout, gois-la: toB
pere serait contrarié de ton absence !
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La jeune fille se pencha vers sa mére et
I'embrassa avant de la quitter.

En passant prés de moi, elle me sourit.

—Ne vous ennuyez pas trop, mon cousin.
D’ailleurs, Claire de V*** va venir et vous
ne vous apercevrez pas de mon absence...

Et me glissant dans la main un petit pa-
pier roulé, elle s'esquiva.

Clotilde avait vu le geste de sa soeur, car
elle me quittait pas des yeux ma main fer-
mée, et moi, trés intrigué par ce mystérieux
papier, je ne savais plus quelle contenance
garder,.

Heureusement, sa mére Iappela auprds
d’elle, et j'en profitai pour mettre en lieu str
ce que je croyais &tre un “petit bleu” d’Y-
vette.

J'avais bite d'en prendre connaissance ;
or, le baron vint justement comme un mau-
vais génie me raconter une longue histoire
4 dormir debout, dans laquelle il était ques-
tion, je crois, d'une série d’attaques noctur-
nes qui, depuis quelques jours, terrorisaient
Dinard et les alentours. Je I'écoutais d'une
oreille distraite, mais son histoire, malgré
tout, devait me revenir le soir. :

Le récit du baron dura une heure au
moins, pendant laquelle je me rongeai les
freins d’impatience. Enfin, il me quitta pour
aller “raser” aussi le marquis, et je me ha-
tai de gagner le parc.

Alors, caché par un massif de lauriers, je
sortis de ma poche mon précieux papier et
le idéroulai. D’informes petits morceaux de
papier rose s'en échappérent. Les ayant soi-
gneusement ramassés, je reconnus les frag-
ments d’'un timbre-poste.

Cette découverte me laissa perplexe. D'a-
bord, je me demandais qu'est-ce que cela
pouvait bien signifier, mais sur le papier
blanc qui avait servi d’enveloppe, ces quel-
ques mots griffonnés au crayon par Yvette
m’éclairérent soudain.

“L’avoir tant désiré pour le maudire en-
suite|” :

Immédiatement, je me rappelai la scéne
de la veille au matin, dans le boudoir bleu
d'Yvette, et dans laquelle il avait été ques-
tion de poupée, de pari et de timbre-poste.

Une émotion délicieuse me gonfla le coeur.

—Enfant! chére enfant qui veut me rete-
nir.

Non, je ne veux plus partir, Yvette ché-

rie; je t’'aime, je n’aime que toi et je te veux
4 moi!

Complétement grisé, je baisai passionné-
ment le papier blanc i I'endroit o Yvette
avait €crit, et pendant une heure, je parcou-
rus d'un pas enfiévré les principales allées
du pare.

Tu vas peut-étre trouver ridicule I'action
de ma cousine, passant sa colére sur un tim-
bre-poste et le rendant responsable de ce qui,
en réalité, ne concernait qu'elle; mais moi,
je trouvai tout bonnement adorable sa facon
d’agir et je serrai précieusement dans mon
portefeuille les fragments du timbre “qu’elle
avait tant désiré et maudit ensuite, parce
que, pour le posséder, elle avait dd me con-
trarier ”.

La cloche @’appel au diner me ramena au
chiteau.

Le vestibule était rempli de caisses et des
malles des voyageurs qui partaient.

Il n’était que cinq heures et Yvette n’était
pas de retour.

Le repas se prolongea un peu, les chiite-
laing ayant fait particuliérement soigner le
menu et chacun trouvant mille c¢hoses & se
dire au moment du départ.

Tout en trempant un biscuit dans une cou-
pe de champagne, je pensais avec béatitude
que moi, je ne connaitrais pas de suite la
tristesse des adieux. Griice & la réserve que
javais faite en amnoncant mon départ com-
me prochain, je pouvais & loisir le remettre
a4 plus tard, et c’est ce que je me proposais
de dire & mes hotes le lendemain.

Cependant sept heures sonnérent & I’horlo-
ge et Yvette ne revenait pas.

Plusieurs fois, je surpris le regard in-
quiet de M. de Kervec fixé au loin par la
large baie des fenétres ouvertes sur les
grands saping aux cimes espacées dont les
ombres s’allongeaient de plus en plus sur
terre.

Aussi, quand on quitta la table et que les
dames montérent & leurs chambres revétir
leurs manteaux de voyage, je m’approchai
de lui pour l'interroger.

A ce moment, un domestique lui remit sur
un plateau d'argent une lettre qu'un petit
garcon venait d’apporter.

M. de Kervec jeta les yeux sur la missive
et, aussitdt, son visage s’assombrit.
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’—JCette étourdie d'Yvette n'en fait jamais
d’autres! s’écria-t-il mécontent.

__TLui serait-il arrivé quelque chose de dé-
sagréable? m’informai-je inquiet.

—A elle, non, mais cela ne m’en contrarie
pas moins. Voild ce que c'est, elle protege
une pauvre famille dont la meére est morte,
ce matin, des suites d'une mauvaise couche.
Alors, dans cette maison ol tout manque et
ol le malheur vient d’entrer, Yvette est al-
lée porter quelques secours. Blle a promis
dé'tre la marraine du nouveau-né qui 2
quinze jours maintenant, et elle sautorise
de ce prétexte pour m’annoncer qu'elle ne
rentrera ce soir que trés tard. :

Je suis trés embarrassé, toutes mes voitu-
res vont étre occupées par mes hotes... Ilne
me reste que la-charrette anglaise; or, 2
cette heure, ce n'est pas prudent.

(Yest 4 ce moment que la fameuse his-
toire du baron me revint a la mémoire.

—1I1 parait que depuis plusieurs jours les
routes ne sont pas trés slres?

—XEn effet, j’ai méme da faire prendre quel-
ques mesures A ce sujet.—Tu te gouviens
que M. de Kervec était maire de Dinard.—
A’ussi, je me sais qui envoyer au-devant
d’elle. Je ne puis y aller moi-méme, et un
g&tl‘rtliestique ne me parait pas une garantie
: sante en cette occasion... Si javais été
A tantot, je n‘aurais pas laissé partir cette
tourdie; enfin, le mal est fait, reste ale
réparer !

—Mlle Katt sera avec elle?
—Oui, mais qu'est-ce que cela!
vo;:e suls 2 votre entidre disposition si
N avez besoin de moi en cette affaire, dis-
apl,'és un peu d’hésitation.
- e:gs]mgllvais vous le demander. Voulez-vous
e agngr le domestique que jenverrai
a charrette? Il vous montrera l1a route.
‘Volontiers !
Le chatelain me serra la main.
"e:i:{um ! Je vais faire atteler. Vous parti-
vous voudrez.
:'g(’Ut de suite, si voulez.
e est cela, tout de suite; jaime autant
savoir prég de moi.

.
. . . . . . .

= : T
heurtr;llsait complétement nuit quand je
Ta al & la porte d'une petite chaumiére &

Spect misérable, dont les murs effondrés
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et la toiture enlevée par place Jaissaient
passer le vent du large avec un gifflement
lugubre. ;

Ce fut Mlle Katt qui vint m’ouvrir.

Une impression de froid me saisit des
Ientrée. Javais la gorge gerrée comme si
une main de fer cherchait & m’étouffer.

L’intérieur de la maison n'était composé
que d’'une seule piéce, laquelle, par son
agencement, semblait divisée en deux parties.

Dans l'une, du cdté le plus éclairé, on
voyait un homme et une vieille femme &
I'aspect misérable.

Sur une longue table,
mur, on avait improvisé
une espeéce de lit-parade dont la blancheur
des draps était tout J’ornement.

La morte, une femme d’environ trente-
cing ans, y &tait couchée, 12 téte soulevée par
deux oreillers, les deux pras allongés sur le
lit et les mains réunies, autour desquelles un
chapelet grossier &tait enroulé.

La position était si naturelle que je fris-
sonnai.

Ces yeux fermés, ce teint d’albatre, cette
attitude de femme €n priere, avaient quelque
chose d’imposant et de sinistre en méme
temps.

I/homme se tenait assis, auprés du 1it, la
tote dans ses mains ot les coudes aux ge-
noux; la vieille femme dormait & demi-af-
faissée sur un vieux banc de bois placé pres
de l'atre, sous Pauvent de la cheminée.

I’autre partie de la piéce était presque
plongée dans T'obscurité, mais, en revanche,
combien plus reposante et plus calme; dans
ses tons clairs et obscurs, elle &voquait & mon
esprit les riants intérieurs des peintres fla-

mands.

Mlle Katt déshabillait, pour les coucher,
trois enfants de six A dix ans, qui, avec
leurs cheveux en proussailles, Jeurs lévres
pincées, Jeurs airs craintifs ou graves,
avaient lapparence de petits sauvages.

Sur une chaise, non loin d’eux, Yvette ber-
cait un petit poupon qu’elle tenait maternel-
lement dans ses bras.

Elle était bien sérieuse,
et dans ses grands yeux gombres, i1 ¥ avait
plus que de la mélancolie et presque de 1'é&
moi. Cheére enfant, & qui tout gouriait dans
gon existence dorée de 1a jeune fille belle et
riche, et qui pourtant ne dedaignait pas de

rangée contre le
avec un matelas

ma petite cousing,
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descendre consoler et partager le malheur
des humbles.

Je m’approchai d’elle.

—Monsieur votre pére, lui dis-je, est in-
quiet de vous savoir loin de lui; il voudrait
que vous ne tardiez pas 4 le rejoindre.

—C’est vous qu’il a chargé de me recon-
duire prés de lui.

—OQui! moi, avec un domestique et la
charrette.
—Merci... Vous étes bon d’avoir consenti

A venir jusqu’ici... ce n’est pas bien gai!
~ Je me tins prés d’elle immobile, attendant
son bon vouloir.

Mlle Katt couchait les enfants dans les lits
superposés ressemblant &4 de hautes armoi-
res sans portes, comme il y en a dans les
paquebots.

Yvette se disposa & faire comme elle. Avec
d’infinies précoutions pour ne pas réveiller
le petit bébé qui dormait dans ses bras, elle
se leva.

Sa petite couchette n'est pas préte, mur-
mura-t-elle, en me regardant avec un pro-
fond embarras.

Elle parut hésiter, mais se décidant, elle

me tendit le poupon.

—Tenez-le moi une minute, mon cousin.
Je vas faire son lit; comme cela nous pour-
rons partir de suite... Mais, mon Dieu! te-
nez-le mieux que ca, il va tomber... Pas si
pressé, vous allez 1'étouffer... L, comme
cela, c’est trés bien!

C’était méme si bien que je restais de-
bout, n’osant remuer, ni méme respirer, dans
la crainte de casser ce minuscule personnage
de quinze jours.

Elle a toujours eu de drdles d'idées, ma
cousine Yvette, et pour une drole d’idée, c’en
était une certainement que de me transfor-
mer illico en nourrice.

Mais aussi, il y a de ces circonstances! et
vraiment, j'aurais été bien mal-appris d’oser
me plaindre ce soir-1a.

Au bout de cinq minutes, qui me parurent
un siécle, Yvette me rendit la libre disposi-
tion de mes bras, et prenant le bébé, elle le
coucha dans le bas d’'un buffet.

-—N’avez-vous pas un autre endroit pour
le mettre, mademoiselle, lui dis-je en me
penchant vers elle, les rats et les souris vont
n'en faire qu'une bouchée.
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Elle leva la téte et me regarda avec sur-
prise.

—Je n’ai jamais entendu dire que pareille
chose soit arrivée... Par ici, le bas des ba-
huts est le berceau courant.,. Vous ne me
paraissez pas trés fort sur les moeurs breton-
nes, mon cousin?...

Elle acheva de border la petite couchette,
pendant que je méditais sagement ses paro-
les. Paroles, du reste, qui ne m’avaient pas
encore complétement initi€é aux moeurs bre-
tonnes, car je roulai des yeux en boule de
loto en la voyant refermer presque entiére-
ment les deux battants du buffet.

—En voild une singuliére facon de cou-
cher les nouveaux-nés, me dis-je intérieure-
ment; si messieurs les savants de 1’Acadé-
mie de médecine voyaient cela, eux qui pré-
tendent que lair est indispensable pour vi-
vre, quel nez feraient-ils?

A ce moment, une femme entra.

Yvette échangea avec elle quelques paroles
A voix basse, et mettant son chapeau elle
s'appréta 4 me suivre.

Je lui glissai uun billet de cent francs dans
la main.

—Permettez-moi, ma cousine, de mettre
cette somme & la disposition de vos proté-
g6s... ils doivent en avoir besoin.

Elle me remercia d'un regard humide.

Dix minutes aprés, mous partions de la
chaumiére, chargés des bénédictions de ses
habitants.

—Monsieur le comte veut-il conduire? me
demanda le domestique au moment ol je
jetais sur les épaules d’Yvette une lourde
pelisse, que la prudente Clotilde m’avait
donnée au départ.

—Non, mon ami! La nuit est trés sombre
et je ne connais qu'imparfaitement la route,
je préfére vous laisser ce soin... Je me met-
trai sur le siége de derridre.

—Montez devant, Mlle Katt, dit Yvette &
I’Anglaise, je vais m’asseoir auprés de mon
cousin.

La gouvernante obéit docilement au désir
de son éléve, et bientot la petite voiture
courut dans la nuit noire.

Le vent soufflait du large, et malgré 1'é-
paisseur de son manteau, Yvette claquait des
dents.

—Vous avez froid, petite cousine, lui de-
mandai-je?
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A En méme temps, je rabattais le capuchon
e la mante sur sa téte. ;
—Un peu... c¢est nerveux, je crois! me
répondit-elle en se blottissant contre moi.
Cette journée a été tout un événement dans
ma vie paisible. Je n’avais jamais vu de mort
avant ce jour. Si vous saviez quelles sensa-
tions m’'ont assaillie en voyant tous ces
gens pleurer. ;
mElle appuya sa téte sur mon épaule et
algré I’obscurité, je vis qu’elle pleurait.

5 :lfourquoi, petite Yvette, avez-vous tenu
b er vous-méme chez ces malheureux ?
S auriez pu étre généreuse sans cela.
bi;Pgrce que 'ma présence leur a fait du

: ans ce jour de deuil. Si vous saviez
secoll@l@l‘blen ils sont abandonnés. Le pére reste
. .avec une vieille femme infirme et qua-
hom;eunes enfants. Jamais je n’avais vu un
% me pleurer autant qu’il 'a fait. J'avais

coeur mortellement triste rien que de le
Tegarder.
5 e1:'vez-vous quelquefois pleuré, vous, mon-
r de Farrois?
m;eQuelquefois, oui... quand j’ai perdu ma
£ ou, alors, quand j'étais tout petit et
QWon me mettait en pénitence.
é‘:‘iue sourit, et avec sa mobilité de carac-
R ?iropm aux enfants dont elle était en-
ok u nombre, elle me demanda, devenue
‘ triste.

qu~Vous mettait-on souvent en pénitence
and vous étiez petit?
e Trds souvent! J'étais terrible! Ma pau-
e madre, qui fut veuve de bonne heure et
i Se consacra A mon é&ducation, a eu bien
mal avec moi.
les\Alors’ pourquoi &tes-vous si sévére avec
autreg?
—Comment sévere?

Bat\eﬁ)uim pour moi. Pour la plus légére ba-
- Vol €, vous me grondez... et tenez, quoique
8oyez trds aimable ce soir, je sais qu'au

fong
S de vous il y a de la rancune contre

=)
donr:?e la rancune? contre vous? Allons
o Je vous affirme que vous n’avez Das
Plus indulgent que moi.
olle th’u:l C'est vrai, alors ne partez pas, fit-
e voix suppl ses
De;ites iy ppliante en joignant
’av >
m:is passé mon bras derriere elle. J'o-
er ma main sur sa taille, elle ne s'en
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défendit point, peut-étre qu'a travers son
manteau, elle ne s'en apercevait pas.

—Vous tenez donc beaucoup A ce que je
reste? lui dis-je.

—11 le demande! grand Dieu! vous l'en-
tendez!

Son exclamation me bouleversa.

—Yvette chérie, fis-je & Voix basse, car le
domestique efit put m’entendre, Yvette ché-
rie, c’est donc bien yrai que vous tenez un
peu & moi.

Elle cacha son visage sur mon épaule,
tout bas... si bas, qu'd peine je I’entendis :

—Vous le savez combien je tiens & vous...
Si vous partez comme cela, je serai inconso-
lable.

Je resserrai mon &treinte et ma joue ap-
puyée sur son front pralant, je la tins pres-
sée contre moi, sans oser parler de crainte
de faire envoler la douce félicité qui m’enve-
loppait.

1’idée ne me vint pas de lui dire que je
I’aimais, ni de lui demander son amour en
retour ; malgré son abandon, malgré ses pa-
roles, je doutais encore d’elle, et puis celt
6té trahir la confiance que M. de Kervec
avait mise en moi.

La voiture venait d’entrer dans lallée
principale du parc, et sous les grands ché-
nes, 'ombre était plus épaisse encore. Dans
le lointain, avec un décor de féerie, la lu-
miére -des lampes électriques de la terrasse
du chateau filtrait & travers les branches.

—_Monsieur de Farrois, me dit tout & coup
Yvette en redressant la tote, étes-vous tou-
jours disposé A partir?

Sa voix tremblait en parlant:

__Non... pour vous, je resterai...

—Oh, merci!

Tlle leva ses yeux vers moi, et du choc de
nos prunelles jaillit une étincelle d’amour
qui paralysa nos volontés et endormit mes

serupules.

—Yvette!

—Lucien!

Nos mains s'entrecr
chai vers elle, cherchan

dérobérent pas.
Un long baiser secella not_re mutuel aveu.

et

oigérent. Je me pen-
t ses levres qui ne se

‘ ——.—Tu mériterais d'étre grondée de t:;n
escapade, ma fille, dit d’un ton séveére M,t é:
Kervec d Yvette, pendant que celle-ci, tr
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pile, trés troublée, s'asseyait a table pour
diner avec sa gouvernante.

Elle leva ses grands yeux vers lui.

—Je ne croyais pas vous contrarier, mon
pére. Vous m’avez recommandé si souvent la
charité envers les infortunés... et Jacques
Morand était si malheureux...

—La charité a des bornes... on doit, en la
pratiquant, éviter de peiner les siens. J'ai
&été trés inquiet de ton absence. Je ne pou-
vais aller au-devant de toi, et si M. de Far-
rois ne s'en était chargé, j'aurais été trés em-
barrassé.

—Je ne recommencerai plus... Une autre
fois, je reviendrai plus tot, murmura-t-elle
en refusant successivement tous les plats
que le domestique lui présentait.

—V6 ne mangez pas, miss Yvette? fit re-
marquer I’Anglaise qui attaquait une énor-
me tranche de paté de foie.

—Je nai pas faim, répondit la jeune fille
en repoussant son assiette.

—_Hstu souffrante, mon enfant, s’écria M.
de Kervec avec inquiétude... Mon Dieu, que
tu es pale! -

11 lui saisissait les mains, regrettant déja
les remontrances qu’il lui avait faites.

—Ne vous inquiétez pas, mon pére... Je
suis un peu nerveuse et beaucoup fatiguée
ce soir. Demain matin, il n’y paraitra plus.
Si vous le permettez, je vais gagner la cham-
bre aprés avoir été embrasser ma cheére ma-
man.

Elle se leva et lui présenta son front a
baiser.

—A tout a T'heure, mademoiselle Katt.

Tout en gardant les yeux baissés, elle me
tendit sa main mignonne, et comme je la
pressais un peu longuement, elle me regarda
génée et devenue rouge comme une pivoine.

Quand elle fut partie, j’allumai un cigare
et descendis dans le pare. J'éprouvais le be-
soin d’errer seul dans les ténébres, et sur-
tout de revivre en pensées les délicieuses
minutes que javais vécu auprés d’Yvette
dans la voiture, sous les grands chénes de
T’avenue.

—RElle m'aime! murmurais-je & mi-voix.
Elle m'aime! Demain, je parlerai 4 son
pére et bientdt elle sera ma femme.

Ma femme! comme ce petit mot évoquait
en moi de riants mirages, et quel doux ave-
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nir d’années pleines de tendresse il me pro-
mettait.

Enterré le boulevardier et le blasé.
L’homme jeune et sain de trente ans adorait
maintenant le mariage que Yautre avait
‘pralé” et il bralait, en revanche, les so-
phismes et les sots préjugés du premier
Slul

A la réflexion, je remis a4 huitaine mon
entretien avec M. de Kervec.

La marquise de Versin serait 13 et il était
tout naturel qu'elle fut la premiére avisée
de mes intentions. Elle serait si heureuse
d’apprendre que son incorrigible neveu fai-
sait une fin, et une fin qui, de son propre
aveu, n’était pas une chute! (Voir pour ex-
plication le commencement de ce récit).

Quel plaisir aussi elle aurait de parler
pour moi & M. de Kerveec.

Oui, mieux valait attendre. Je m'en ex-
pliquerai demain avec Yvette, car aprés ce
qui s'était passé entre elle et moi, je n'avais

plus le droit de tergiverser.
& #* *

—Dix heures déja et je n’ai pas encore vu
Yvette ce matin! me disais-je en reprenant
pour la dixidme fois le journal avec lequel
jessayais de tuer le temps.

- J'avais parlé tout haut sans m’en aperce-
voir.

—Le temps vous semble donc bien long
quand je ne suis pas 13, murmura la douce
voix de ma cousine derriére moi.

Je sursautai et me retournai vivement.

__Comment, vous étiez 1a, petite amie, et
vous ne disiez rien.

—Depuis cinq minutes je vous examinais,
mon cousin, et je faisais de trés drdles d’ob-
servations & votre sujet.

—Vous m’'effrayez!...
ces observations?

—D’abord, vous étes trés nerveux quand
vous lisez, et la politique ne semble pas
beaucoup vous intéresser...

—Hélas !

—Ensuite. . .
propos?

—Vingt-neuf ans, pourquoi?

—Vingt-neuf ans! Vous étes vieux déja...
Savez-vous que vous avez des cheveux
blanes?

—Hélas! Deux fois hélas!...

quelles étaient donc

mais quel Age avez-vous, o



COUSINE

—Et ¢est le souci qui en est la cause?

—Hum ! Je ne sais pas trop... mais vrai-
ll}ent, vous me faites peur; est-ce que jai
réellement tant de cheveux blancs que cela?

_—Oh, oui! fit-elle avec conviction, j'en
ai compté cing au moins.

'-Je respire alors, les bruns sont en majo-
rité.

Elle se mit 2 rire et son rire argentin m’é-
lectrisa.

—Vous &tes délicieuse ce matin, petite
ﬂ%uie, et si vous vou}iez, au lieu de vous te-
nir si loin de moi, vous vendriez prendre pla-
ce sur ce canapé et nous causerions, 'un pres
de T'autre, comme de vieux amis.

La jeune fille hocha sa petite téte mutine.

—Du tout, Clotilde m’attend pour prépa-
1‘?1' I'appartement de votre tante, car papa
vient de recevoir une dépache d’elle qui Tai
annonce son arrivée pour demain matin.

—Mais ce n'était que la semaine prochaine.

_Elle a changé d’avis, puisque c’est de-
main qu'elle arrive! Elle gennuie peut-étre
de vous. .. Mais je me sauve, voici Mlle Katt
qui vient me chercher... Amusez-vous bien,
mon cousin, la politique est tros intéres-
sante!

Elle se sauva.

‘Je ne songeai plus a lire. La nouvelle de
larrivée de ma tante m'avait ravi.
’Je préparai dans ma téte la facon dont
jzfllais Jui faire part de mes intentions ma-
tl'l.monia'les je voulais la surprendre et lui
faire jeter les hauts cris des qu’elle appren-
d.rait que mon choix §'était fixé sur la “pe:
tite dernidre”, le bébé, justement, qui ne
comptait pas.
tng: I;ndemain matin, & neuf heures, Clo-
b ({@b vette et moi, attendions 1a marquise
arcadére du batedu.
80:\11- (21:: K.ervec, re?enu par une séance de
53 Jonseil municipal, n'avait pu a4 son
grand regret se joindre & nous.
uoﬁ;“‘éf les premicres effusions de I'arrivée,
primes place dans la victoria.
Ql;?;llelli bonne mine tu as, mon cher Lu-
i (.lllele]’ it ma. tante; Je constate avec plai-
g ﬁir de Dinard t'est beaucoup plus
y que celui de Paris...
Sh:‘\sl‘lcérli’urls vous est c‘ontralre, mon €ou-
1'egrettlez‘ i; ']Yivette malicieusement. Vous le
e oliment, cependant, au commen-
votre séjour ici.
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—Cela n’a ‘rien d’étonnant, mademoiselle !
Vous étiez si désagréable dans ce temps-1i.

La marquise se mit & rire.

—La petite derniére n’'a pas beaucoup
changé d’aprés ce que je comprends.

Toujours trés diable et trés taquine?

__Beaucoup moins, madame, répondit 1a
jeune fille en rougissant. M. de Farrois m'a
mise & la raison.

—Je proteste, ma cousine! C'est vous, au
contraire, qui m’avez amené & faire vos VO-
lontés. Jen appelle a Mlle Clotilde !

__Je suis incompétente sur cette question
pbralante, répondit I’ainée. Je ne puis que
constater la patience apportée au commen-
cement par M. de FTarrois et 1'énorme chan-
gement qui s'est produit chez Yvette... ma-
man dit que, maintenant, elle est “presque”’
convenable!... cest un réel progres.

La marquise nous écoutait d'une oreille
indulgente, mais je voyais qu'elle regardait
(Clotilde avec une bienveillance beaucoup plus
marquée que pour Yvette.

Cette derniére, en dépit de ses cheveux re-
levés, de ses jupes 16ngues et de sa tenue
“presque convenable”, restait toujours pour
elle le bébé insignifiant d’autrefois.

Des vivats accueillirent au chateau l'arri-
vée de notre voiture.

Ma tante fut trés entourée, et pendant une
demi-heure, je ne pus échanger aucune pa-
role avec elle. Chacun g’informait de sa san-
té, de son voyage, ou évoquait 1e souvenir
de quelques amis communs.

Cependant, tout a une fin, et Mme de Ker-
vec songea qu'il 6tait temps de conduire 12
marquise dans l’appartement qu’'on Jui avait
préparé afin qu'elle put se délasser des fati-

gues du voyage.
gai et je m’amusai

Le déjeuner fut tres
fort des grands airs craintifs d'Yvette quand

elle regardait ma tante. ;
__On dirait que 1a marquise vous intimide,

ma cousine? dis-je 4 la jeune fille.

—Qui, un peu! pourquoi donc, quand elle
me parle, prend-elle un ton d’indulgente rail-
lerie?

_Vous 6tes si jeune, P
yous croit encore enfant qu
autrefois.

__Est-ce que je vous
que cela?

etite cousine; elle
relle a connueé

ai paru si senfant”



64 LA REVUE POPULAIRE

—Quelquefois, les premiers jours... Main-

tenant jamais!

—Oh tant mieux! cela n’est pas amusant
d’étre jugée ainsi.

Elle essayait de .rire, mais sa déception
était grande; une petite lueur de mélanco--
lie assombrissait ses regards et j'en voulus
un peu & ma tante d’avoir amené ce léger
nuage sur le front pur de mon aimée.

Néanmoins, quand nous nous dispersimes
dans le pare, je vis avec plaisir la marquise
prendre le bras d’'Yvette et causer avec elle.

—Ce qu’elles se disaient m’importait peu,
pourvu qu’elles se comprissent; cependant, si
j'avais pu me douter du sujet de leur con-
versation, je serais intervenu et aurais em-
péché ma tante de faire, sans le vouloir, tant
de peine 4 ma cousine.

En effet, quand la marquise et Yvette re-
vinrent vers nous, celle-ci était trés pile et
paraissait comprimer difficilement une envie
de pleurer. Bientét méme je la vis s’enfon-
cer dans une petite allée, et j'eus lintuition
qu’elle s’isolait pour donner libre cours a ses
larmes. s

Je voulus la rejoindre de suite, et sous le
premier prétexte venu, je quittai le baron
avec qui je conversais.

Pour ne pas éveiller les soupcons, je pris
un_sentier opposé & celui quelleméme avait
pris, et par une succession de détours, je
gagnai le berceau de chévrefeuille ol je sup-
posais trouver la jeune fille.

Elle y était en effet... mais dans quel état!

Assise sur un banc rustique, le visage en-
foui dans un mouchoir blanc, elle sanglotait
éperdiiment.

Je m’élancai vers elle, la saisis dans mes
bras.

—Yvette, Yvette chérie, pourquoi pleurez-
vous? Que vous a-t-on fait! dites-moi tout, &
moi votre grand ami?

Je meurtrissais ses mains de baisers bra-
lants, je couvrais son front de caresses, j'au-
rai voulu boire jusqu’'d ces larmes, et elle
pleurait plus fort encore.

—C’est & cause de vous... c’est de votre
faute si j’al du chagrin, disait-elle 4 travers
ses larmes.

—De ma faute! Grand Dieul... moi qui
donnerais ma vie entidre pour vous épargner
le plus léger chagrin... Votre peine vous éga:
re, petite Yvette, dites que ce n’est pas moli,

que ce n’est pas possible que ce soit moi?...

—8i, si c’est vous! répéta-t-elle avec for-
ce. Vous étes cruel! Pourquoi m’avez-vous
caché que vous aimiez Clotilde et que vous
vouliez 1’épouser.

—Moi, épouser Clotilde!
cela?

—Votre tante, tout & I’heure.

—Ma tante n’a pu vous affirmer -cette
chose, m’écriai-je fougueux. Jamais je ne lui
ai dit que j’aimais votre soeur, et je vous
jure que je ne songe nullement & l'épouser!

Puis, trés bas, je continuai.

—Et c¢’est pourquoi vous pleurez? Vous ne
seriez donc pas heureuse de me voir devenir
votre frére?

—Oh, non! Je ne veux pas!... J’en mour-
rais!...

Elle s’était cachée la figure dans ses mains.
Je l'entourai complétement de mes deux
bras, et la tenant bien pressée contre moi,
je lui murmurai & loreille:

—Et si je vous suppliais de m’accepter
pour mari, ne voudriez-vous pas non plus?

—Ah! fit-elle défaillante de joie. C’est donc
bien vrai, vous m’aimez! vous m’aimez assez
pour m’épouser; vous qui pourtant juriezde
ne jamais vous marier...

—J’étais fou quand je vous disais cela,
mon Yvette. car je vous aimais déja depuis
longtemps... Et vous?

—Moi, je vous ai toujours aimé, je crois.
Dés que je vous ai vu, j’ai voulu que vous
vous occupiez de moi, rien que de moi... J'é-
tais jalouse quand vous étiez prés d’une au-
tre... mais je ne savais pas, je ne compre-
nais pas. Ce n’est que depuis le jour o
vous étiez si fort en colére contre moi parce
que j'avais fouillé dans votre malle. que j’ai
deviné combien vous m’étiez cher... Maissi
vous m'aimez depuis longtemps, pourquoi ne
me l'avez-vous jamais dit avant ce jour?

—Parce que je doutais de vous; vous me
paraissiez coquette et j'avais peur que vous
ne me repoussiez, ?

~—Cela n’était pas A craindre, dit-elle en
rougissant trés fort et se cachant le visage
contre ma poitrine, elle se remit A pleurer...
mais cette fois-ci, ¢’était de joie.

Combien de temps restimes-nous ainsi,
I'un prés de l'autre, je ne sals, mais il y
avait certainement plus d’une heure quand,

Qui vous a dit
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soudain, la marquise de Versin apparut 2
Pentrée de la tonnelle.

A notre vue, elle leva les bras avec stu-
Dbeur,

Y-Ah! ciel que vois-je? Lucien, tu es fou!
Yvette, ma petite, c'est trés mal!...

Elle suffoquait littéralement.
‘——Mon neveu, tu t'es trompé...
tilde que je tavais dit...

—Vous avez proposé, ma tante, et mon
Cf)eur a disposé... C'est Yvette que j'aime et
c'est sur elle que je vous supplie de reporter
toute la tendresse que vous avez pour moi.

En méme temps, je poussai ma fiancée
vers elle, et malgré la rude désillusion qu'elle
Venait d’essuyer, la marquise la serra ma-
ternellement dans ses bras.

—Je vous aimerai bien, madame. lui dit
Yvette en ’embrassant.

-.Moi aussi. ma chere enfant. moi aussi...
Mais c'est égal. je ne m’attendais pas a cette
dernigre folie de mon neveu... Tu n’as pas
bes.Oin de me rouler des yeux terribles, mau-
vais sujet. ajouta-t-elle d'un ton pourru, tu
ne m’empécheras pas de te dire que tu €S
elft‘l‘aordinaire avec tes coups de tote. Je
Wen accepte pas moins avec plaisir la future
hidce que tu m’as choisie... elle n’est pas
responsable de tes incartades, cette enfant.

m;lgh! si, madame, au contraire, murmura
s fmcé.e trés confuse et trés rouge... Si M.
s arI‘O.lS a des torts, je les partage de moi-
Del’l C;\l‘ je Taime aussi, moi; et ¢'est bien un
e ma faute §'il me préfére A ma soeur.
r e;_';O‘l‘egardal triomphalement ma tante dont
arras était visible.
80502 fronF se dérida pourtant. Du bout de
e (;’f;;ltml, elle tapa amicalement sur la
vette.
m;l‘égzrs, petite fille, il vous plait beaucoup
o cloegu neveu que vous avouez avoir volé
8 T vﬁ:‘?... Mais comme vous lui avez don-
lo8 chiog re en retour, on tchera darranger
dua Mones au gré de vos désirs... pourvu
s sieur votre pére y consente, car, en-
; S &tes bien jeune!'..
Papa voudra bien, j'en suis sare; cest

mam ;
S an qui hésitera A me marier avant mes
eurs,

c¢’était Clo-

n n?h; nous la gagnerons i notre cause !

S dallquemlt plus que cela quelle se
Ay e refuser quand j'accepte!

bonne tante était completement con-
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quise 4 nos intéréts, et ¢’est entre ma fiancée
et moi quelle voulut rejoindre nos amis.

Justement, M. de Kervec nous cherchait et
nous le rencontrames 4 mi-chemin.

—Vous avez lair rayonnante, ma vieille
amie. Qu'y a-t-il donc?

—1I1 y a que jai trouvé ces deux
stourdis en train de réver aux 6toiles en
plein jour... ou, pour parler plus claire-
ment, voild mon polisson de neveu qui g'est
permis d’aimer votre fille, et ce qui est beau-
coup plus grave, de se faire aimer d’elle. . .
Mais vous ne paraissez pas scandalisé, cher
ami?

__Ma foi, non, répondit en riant l'excel-
Jent homme. I1 ¥ 2 de beaux jours que je
m’en suis apercu.

—_Horreur! jusqu'au pére qui est complice !

La joie rajeunissait la marquise. I1 ¥ avait
longtemps que je I'avais entendue rire aussi
franchement.

A lassaut de Mme de Kervec maintenant,
gécriait-elle en prandissant son éventail! Il
parait que c'est 1a le hic.

Beaucoup moins exalté que ma tante, mais
tout aussi content, le chatelain nous exami-
nait, sa fille et moi, d'un oeil attendri.

Comme nous restions tous deux embarras-
sés de la ponhomie et surtout de la rondeur
marquise menait notre ma-
réunit dans Ses

grands

avec laquelle 1a
riage, il vint vers nous,

mains la main d'Yvette et la mienne, et
d'une voix que I'émotion faisait trembler :
__Aimez-vous Sans contrainte, mes en-

fants. La marquise et moi arrangerons vos
affaires sans que vous en ayez souci. Va, mon
Yvette, avec celui que ton coeur a choisi.
Dans quelques .mois, quand tu ne geras plus
13, les jours me sembleront parfois bien
gris, mais je me consolerai en pensant que tu
es heureuse aupres d'un mari qui t'aime.

11 ne me dit rien, a .oi, mais dans son
streinte et dans Son regard, je compris 12
muette explication qu'il m’adressait.

__Aimez-1a toujours ot rendez-la heureuse !
Elle est si sincére et si pure!!

Voila ce que me disaient ses yeux, et jele
compris si bien que 'profondc-ment remué, je
m'écriai :

__Je vous aimerai toujours,
Je vous le jure! Bt vous pouvez

petite fiancée !
atre tran-
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quille, un Farrois n’a jamais trahi son ser-
ment.

Le consentement de Mme de Kervec ne fut
pas trop difficile & enlever et six semaines
aprés jétais I'heureux époux d’Yvette.

Il y a longtemps que la marquise a oublié
mon ‘“‘coup de téte”. Elle adore ma femme,
et de la meilleure foi du monde, elle raconte
que c'est grace & elle si j’ai épousé la “pe-
tite derniére”. J’ai un charmant petit gar-
con de neuf mois qu'elle a tenu sur les fonts
baptismaux avec M. de Kervec. Elle prétend
qu’il lui ressemble, et quoiqu’au fond, je
sois persuadé qu’il est le vivant portrait
d’Yvette, je me garde bien de dédire I'excel-
lente femme.

Je ne veux point terminer cette longue
épitre sans te parler de Paul Le Quéreu.

La belle Thérése s’est enfin décidée a lui
répondre favorablement, et depuis trois mois
ils cachent leur lune de miel & Naples: D’un
autre co6té, on chuchotte tout bas une nou-

velle: il parait que Clotilde va se soumettre
aussi aux lois de I’hyménée.

Quant au marquis de Lenseigne, aprés
avoir été vexé de voir Yvette lui en préférer
un autre, il s'est consolée en papillonnant
trés fort autour de Mlle Claire V*** Qu'il
se méfie, il pourrait bien se briler les ailes,
a la fin !

Voici fini le récit de mon mariage. Tu vois
qu’il n’est pas banal, et qu’écrit par une main
plus habile que la mienne, il pourrait faire
le sujet d’'un intéressant roman.

Je me contente de le vivre chaque jour et
aussi d’en remercier le ciel qui a permis que
de flirt en flirt j'arrivasse au mariage.

Puissent ces lignes te décider a revenir
bientot en France pour y chercher I'dme
soeur de la tienne...

Le mariage, vois-tu, est encore, quoiqu’on
en dise, ce quil y a de meilleur dans
T’homme.
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e '3 ) :
__De mon temps, quand jétais échevin, on disait

comme Vanderbilt: « public be damned” et tout le
monde s'en trouvait bien.
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LES ECUBEDILS DU MONT-ROYAL

(Vers inédits)

A ma petite cousine Germaine Dupré

Nous sommes les écureuils,

Les écureuils de la montagne,
Nous bravons tous les écueils
Semés par vous dans la campagne.

Nous avons des teints gris-foncés, §
Gris-argentés sur le derriére; .

Et nous donnons de gros baisers
De nos pattes & la clairiére.

Le grand chéne est notre palais,
Nous nous dandinons sur ses branches,
Puis, lorsque nous faisons arrét

Nous admirons ses formes blanches

Qui passent au-dessous de nous
Avec des airs de marjolaines.

Un pew plus loin, presque a génoux,
Des amoureux disent leurs peines.

Nous sommes les écurewils

Les écureuils de la montagne,
Nous bravons tous les écueils
Semés par vous dans la campagne.

Nous écoutons les racontars

Des hewreux de notre domaine

Venant causer parfois bien tard,
Deux, trois, quatre, sixz fois la semaine,

Si nous étions des indiscrets :
Vous le regrettericz, mam’zelle.
Nous connaissons tous vos secrets:
Sachez-le bien, 6 toute belle!

Nous sommes les écurewils

Les écurewils du paysage.

Nous savons tous les écueils
Cachés par vous sous les herbages.
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Vous souvient-il de Uautre soir,
Hein! vous, la fille aw doux visage?
Sans géne veniez VOUS asseoir

Non loin de nous, sous le feuillage.

Vos yeux flamboyaient de bonheur,
Et la voix toute tremblotante,

Ah! qu'il battait fort votre coeur
Petite fillette imprudente.

Nous crimes owir des bruits rosés
Qui chuchotaient dans Uherbe verte.
ptait-ce Vécho des baisers

Pris sur vos lévres entriouvertes?

Nous préférons ne rien SaUoir;
Ainsi nous ne pouvons rien dire.
Vous, curieux, allez donc voir
Ce qu'on gagne dans un sourire.

Nous sommes les écureuils

Les écureuils du paysege;

Nous savons tous les écueils
Semés par vous Sous les herbages.

Tiens, pour vous tous, un bon avis,
Amoureux, belles amoureuses ;

Sachez qu'il vient de coeurs amis

Qui vous voudraient toujours heureuses.

Restez plutét chacun chez vous

Quand le soir vient dans la campagne;
Laissez dormir d'un sommeil doux

Les écurewils de la montagne.

: Car qui sait quand viendra le jour?
Lassés dw bruit de vos caresses,
Nous dévoilerons v08 @MOUrs
Bt le secret de v0s Promesses.

Nous sommes les écurewils
Les écureuils de la montagne,
Nous bravons tous les écueils
Semés par vous dans la campagne.
Ernest MARTEL.

Montréal, 1909.




Les Modes en I'an 1909

Par COUSINE YVONNE

poser, tout bas, tout bas, une question
horriblement indiscréte et un peu
shocking : Portez-vous encore une chemise?...
Oui?... Alors, je respire plus a laise, et,
pour la peine, je vous embrasse.
Imaginez-vous qu'en ce moment, & Paris,
le fin du fin, et le chic du chic, pour certaines
excentriques, c’est de se passer de cet orne-
ment intime, si léger, si doux, si blanc...
La saison n’est plus aux cerises; le temps
n'est plus aux chemises. Vous souvenez-vous
de cette chanson avec laquelle notre enfance
fut bercée:

M A CHERE cousine, je m’en vais vous

Il était, tait, tait, tait, tait,
Un homme! Un homme!

Qui n’avait, n’avait, n’avait
Qu'une chemise! (Bis.)

Cet homme nous semblait le plus infortuné
et le plus comique des hommes... N'avoir
quune chemise, et, pour comble de malheur,
T'envoyer

A la lessive! A la lessive!

¢’était une de ces miséres qu'on n’entend, as-
surément, que dans les chansons. Or, les sno-
binettes de l'an 1909, par plaisir, par élé-
gance, par mode, souffrent un supplice plus
grand... De chemises, elles n’en ont plus du
tout, méme A& la lessivé. Finies, les vaporeu-
ses et souples lingeries qui, pudiquement,
voilaient le corps! Finis, les linons, satinés
et frais comme la peau qu'ils caressaient !
Finies, les toiles invraisemblablement fines et
lisses qui excitaient l'orgueil de nos grand'-
méres!... Dans la belle armoire ventrue et

profonde qui, jadis, avait peine A contenir
toutes les piéces, tous les frou-frous du trous-
seau, six maillots de soie gisent tristement...
Ces pauvres maillots savent que leur devoir
est de mouler—a craquer—Iles jambes et le
torse d’'une dame éprise d'esthétisme jusqu'a
ce qu'on les expédie chez le dégraisseur, o,
sans pitié, le bourreau les saisit, les inonde
de benzine malodorante, puis les rend flétris
a4 leur propriétaire, qui les range dans un
coin perdu de l'antique armoire... ils 8y
ennuient & périr, les soyeux maillots, et la
cause de leur mélancolie est, assurément, de
penser que, jamais, ils ne connaitront les
joies saines d'une lessive d'olt 'on sort ra-
jeuni 4 miracle et fleurant bon la lavande.

Des maillots je ne dirais, cependant, point
de mal, cousine, §’ils se bornaient & rempla-
cer discrétement le classique jupon: jupon
de soie ou culotte de soie; cela est affaire de
gofit, et aussi de mode... Mais non! les im-
pudents prétendent détroner jusqu'a la che-
mise. “Moi seul, et c’est assez!”, telle est
leur devise. Ils plaquent la peau, l'enser-
rent, 'emprisonnent, et.attendent orgueilleu-
sement la robe qui, seule, aura le privilége de
les recouvrir... Oh! larchitecture mysté-
rieuse de ces toilettes d’aspect ondoyant! Des
baleines cachées dessous se croisent en tous
les sens, imprimant & la carcasse des airs

rébarbatifs de forteresse; des lacets secrets

cambrent la taille, des jarretelles solides,
énergiques, tirent ici, passent 13, accusant
jusqu'a 'indécence des formes déja trop sail-
lantes. Ces élégantes-1d suppriment, il est
vrai, de leur habillement, le fameux et clas-
sique corset; mais le fourreau qu'elles reveé-
tent apparait comme une armure de guerre
plus redoutable encore. Tant bien que mal,
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la cuirasse refoule les hanches, comprime le

ventre, souligne... ce que je me saurais
nommer, et donne aux mondaines de l'année
1909 Vair d'stre gainées en des robes frans-
parentes, dans lesquelles, cependant, elles ne
peuvent se mouvoir. La démarche en avant
de la dame un peu forte, en maillot et en
fourreau, courant aprés son équilibre, est
un poéme. On croirait que le poids de sa
tate et des lois inconnues de l'attraction vont
précipiter sa chute A terre; Ses bras écar-
tés ui servent de malhabiles balanciers ;
lorsqu'elle s'assied, le jeu mouvant et frivole
de ses jambes devient impudique, tandis que,
par un contraste plaisant, un carcan rigide
semble immobiliser son buste.

Un Persan, un sauvage qui considérerait,
pour la premiére fois, une Parisienne habil-
lée & la mode d@aujourd’hui, penserait que
Cest 13 une étrange créature, une maniére
d'infirme. ..

Je causais, 'autre jour, avec un peintre,
portraitiste célebre, de 1a bizarre esthétique
qui nous gouverne aujourd’hui, et lui deman-
dais il trouvait du plaisir a fixer sur la
toile nos draperies modernes.

—Comme homme, me répondit-il, quand 1a
femme est jeune, admirablement faite et
Proportionnée, j'ai lieu, parfois, d'étre satis-
fait; comme peintre, je mvarrache les che-
veux de désespoir. Croyez-vous queé la jupe
étriquée, portée par VoS amies, nous donne
& nous, artistes, les jolies valeurs dont nous
avons besoin pour nos tableaux? Supposez-
vous qu'il soit agréable de peindre les bosse-
1‘}1'68 d'une jarretelle marquant au travers
d'une étoffe moelleuse? Debout, les femmes
sont assez gentilles & regarder ; assiges, c'est
le désastre. Elles ont de fausses souplesses
t?“'tes partielles : on les sent génées par en-
gl"ioit; le buste est raide, des cassures déso-

geantes rayent le ventre, et, pour dire le
Itl:;;t{ ca manque d'étoffe... Soulignez 1a
Mai‘e’ les hanches, tant que vous voudrez !
", ds’ pour I'amour de l'art ot 1a tranquilli-
Pmm(*]VOS peintres, laissez a vos toilettes de
2, HI: eur; laissez devinez le joli corps de
e émme, plutot que de l'accuser avec une
oy gération souvent traitresse. Les mille et
ot e(;)rdom qui transpercent I'étoffe de VoS
i privées de ‘doublure, privées de la
a3 sse moelleuse des jupons, sont nuisibles

a beauté de la ligne... Portez des robes

droites si vous les aimez, et vous avez raison
de les aimer, car elles sont d'un sentiment
trés pur, mais faites en gorte que leur am-
pleur leur imprime de la tenue, un certain
air de noblesse et des plis harmonieux et
souples qui nous donnent ce quwen peinture
nous appelons des « offets 7.

Cousine, pour bien juger d’une mode, il
faut le recul des ans... Jattendrai donc¢ pa-
tiemment de retrouver Jes notres sur quelque
gravure vieillie, avant de me prononcer sur
Jeur valeur; mais je n’ai pas pesoin d’'atten-
dre ce temps lointain pour vous dire tout
net quil ne peut pas venir a l'idée d'une
Francaise de golt de retirer de sa toilette
I'objet délicat, symbole de toutes ses pu-
deurs, de sa grace chaste..., jai nommé 1a
chemise.

J’en appelle & toutes les mamans qui gar-
dent le culte des traditions, le goft de la dé-

.cence, le sens raffiné de la propreté... Le

linge odorant, frais a la peau, doux au tou-
cher, le linge planc—si blanc— est une CO-
quetterie toute francaise, et presque sacrée.
11 est la parure exquise des enfants, leluxe
des femmes, la gloire et Torgueil des mafi-
tresses de maison possédant une lingerie
bien tenue. Des femmes en maillot peuvent
stre d'estimables acrobates, de fringantes
scuyeres, de spirituelles danseuses, elles ne
sont plus des Francaises” dans la belle,
dans la pure acception du mot. Blles rom-
pent avec les jolies coutumes *de notre Pays,
de notre race, de notre gout national. Elles
jettent aux orties le voile mystérieux derrie-
re lequel gabritait leur pudeur et le rempla-
cent, le plus tacheusement du monde, par
un maillot « qégraissé” qui touche leur peau

nue.
Cousine, il me parait indifférent que nos
robes soient taillées en long, en large, en

pointe, en fronce, en fourreal, a panier, a

crinoline, & retroussis, et méme A pataras”.‘ :

Leg modes changent, passent, cassent, las-
sent, et, si laides qu'elles soient, les femmes
y sont toujours agréables a regarder. Je
crois, en revanche, qu’elles commettent une
facon de sacrilege en perdant le respect hé-
réditaire du linge. (est, du moins, mon avis.
Lt je ne gerais pas fachée de connaitre 1€
yvotre. Eerivez-moi 1-dessus, cousine; j'al-
merais & gavoir ce que T'on pense, dans nos
belles provinces de France. de ces crocs-en-
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jambe donnés 4 la tradition. Si vous le per- néral, et non celle d’'une douzaine d’excentri-
mettez, je publierai votre réponse; elle m’ai- ques qui entendent mener la mode.
dera & fixer 'opinion des Francaises en gé-

Wz 4 (
e o4
‘ Noli Me Tangere ‘@?

Les beaux lis, avec joie, épandent leur haleine;
Un frisson d’aile: un ange a passé dans ce liew.
Pensa-t-elle effieurer le manteau de son Dieu?

“ Ne me touchez pas”, dit Jésus @ Madeleine.

Une aube avait rougi sur les monts et la plaine.
Ou la croiw s'enfonga comme un sinistre pieu,
S’empourprait le matin... Aprés le sombre adieu,
Jésus venait, de sa bonté U'dme si pleine!

Owi, mon coeur, tu I'as vu nous apparaitre winsi, '
Parfois dans le silence et dans la solitude,
\ Mais tu ne peuxr du ciel godter la plénitude.

De bonheur, et qui croit plus vite & la. souffrance:

\x “Ce w'est point ici-bas qu'on touche Vespérance.” -
(A A )
‘ L. FELIX-FAURE-GOYAU. C
) il
S UL

“Oh! ne me touchez pas”, dit-il au coeur transi /




Une Journée a la Sucrerie

Par E.~Z. MASSICOTTE

“
“0“‘80’?1220 le temps des sucres”, ainsi que
Quishis ns volontiers, dans la province de
ce&e é, pour exprimer que nous sommes &
ol I:loque de l'année od l'on entaille ou
tratre 108 magnifiques érables afin  d'ex-
T Iil séve que leurs troncs recélent en
Sucre ;‘e, et dont on fait un sirop et un
Dalais g a ?aveur si douce, si exquise, que le
e l'oublie jamais.

D
enc(;‘r‘;al‘llleette demi-saison, la neige recouvre
leg Chemie grande partie du sol, et comme
e 3 rons sont impraticables pour la voi-
18 bong uf aussi bien qué pour le sleigh,
e i habitants ” seraient obligés de
Paritiop S’;orneilles, qui font alors leur ap-
ours d; : l‘s ne pouvaient employer ces
S pl0 sirs forcés A une occupation de
Ngtre air us lucrative, surtout depuis que
régal quei)’ et notre sucre sont devenus un
o on trouve sur les bonnes tables de
UnDﬁYs.
yQ‘n‘l:e“ltiVate\u- possédant une érabliere
peut facilement se faire un revenu

de $250 par année avec cette industrie qui
joint Tagréable & I'utile, car rien n'est plus
amusant que la fabrication de notre frian-
dise nationale. Aussi, nulle occupation n'est
plus en faveur auprés des jeunes et des
adultes dont l'age n’a pas chassé la gaieté.

11 ne saurait en étre autrement. Songez
que le sucre se fait durant les peaux jours
avant-coureurs du printemps, Car, pour obte-
nir la liqueur sucrée, il faut une nuit froide
suivie d’'yne journée ensoleillée; puis, cette
faprication wa-t-elle pas pour usine 1a forét,
milieu toujours attirant, parce que les grands
yvégétaux ont un charme qui leur est propre
et auxquels peu de gens résistent, consciem-
ment ou lnconsclemment? Enfin, 1a sucrerie &
un Aautre a'qtrait qu'il ne faut pas laisser
dans oubli: elle facilite le rassemb‘lement
des amoureux et des joyeux camarades et on
y donme des festins agrémentés de cette joie
franche, sans contrainte, qui weéclot que dans
les milieux rustiques. Ajoutez a cela que

tout Canadien grandit en entendant yanter
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les attraits et les plaisirs de ces réunions et
de ces ripailles et que chacun entretient le
réve d’y prendre part un jour, et vous pour-
rez vous faire une idée de la popularité dont
Jjouit, ici, le “temps des sucres”, c'est-i-dire

le temps du rire et du réveil de la nature.
* * *

Né & Montréal, et y ayant toujours de-
meuré, ce n'est que bien tard qu’il m’a été
donné d’assister, une premiére fois, & la fa-
brication du “sucre du pays”. Je me trou-
vais, par hasard, au mois d’avril, & St-Ga-

nous voila partis sur la neige molle, par une
ravissante matinée. L’air était d’'une pureté
extraordinaire et le soleil nous enveloppait
de rayons caressants. La marche, dans ces
conditions, n’était pas un des moindres agré-
ments de notre excursion.

Aprés avoir parcouru une couple de mil-
les sans incident, nous arrivimes & Iorée
d’'une forét on s’apercevait, distinctement,
sous le toit des branches dénudées, une rus-
tique cabane en bois rond. Tout prés, un
grand feu pétillait et léchait de ses flam-
mes un énorme chaudron dans lequel bouil-

Une sucrerie canadienne ( Trés vieille gravure )

briel de Brandon, avec deux amis, trés gais,
trés spirituels, mais qui ont bien mal tourné,
car 'un d’eux est devenu austére magistrat
et I'autre, un avocat doublé d'un député.
Le juge en herbe, qui voulait me faire plai-
sir, me proposa, un jour, au saut du lit, d’al-
ler & travers champs, trouver deux cultiva-
teurs qui venaient de commencer * leurs
sucres .

La proposition ne pouvait venir plus a
propos et elle fut acceptée d’emblée. L’on
se munit de pain, de lard, d’oeufs et de...
liquide ; nous chaussimes nos raquettes, et

lonnait une substance dorée répandant un
parfum suave.

Le joli spectacle! Aprés avoir fait la con-
naissance des swucriers, nous leur demandi-
mes une hospitalité qu’ils nous accordérent
volontiers en apercevant le flacon tentateur
que le futur avocat, en fin matois, 8'était em-
pressé de sortir de son enveloppe. L’amitié
fut scellée d'un verre de genidvre, puis com-
me la marche matinale, par les plaines blan-
c¢hes et au grand air, nous avait mis en ap-
pétit, le disciple de Thémis s'offrit de nous
préparer des oeufs au miroir avec grillades
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de lard. Personne ne refusa... au contraire!
Notre cuisinier improvisé, en quelques minu-
t?S, nous avait servi un plat qui, dans les
circonstances, nous parut digne de la table
du Windsor.

_Eill tout cas, ce qui est certain, cest qu’il
d}Sparut comme par enchantement. Restau-
Pe_s par le repos et l1a nourriture, nous nous
disposaimes 3 aider nos hotes, ce que je dé-
S.irais particuliérement, car je voulais m’ini-
tier & Vindustrie du sucre. L’occasion était
trop honne pour ne pas la saisir.

-'Te me proposai pour accompagner le Su-
crier chargé de recueillir I'eau d'érable et je
Dartis avee lui. A chaque érable, d’assez bon-
lie taille, on voyait une petite goudrelle in-
troduite dans une blessure faite au tronc, et
de cette goudrelle il s'écoulait, goutte 2
g()}xtte, Gne eau légérement jaune, qui tom-
bait dans une auge. Un vieux cheval, attelé
4 un sleigh rudimentaire sur lequel &tait un
tonmeau, nous suivait avec mille peines, &
travers la sucrerie, car dans la neige fon-
dante, cheval et traineau g’enfoncaient pro-
fondément. Nous arrétions Tanimal, de dis-
tance en distance, pour nous permettre de
vider dans le tonneau le contenu des auges
et, la tournée terminée, nous revinmes i la
Cabane, pour préparer une autre brassée.

Je gontai a 'eau d’érable, au réduit, au

sirop, & la tire, au sucre, au grattin, bref, je
suivis toutes les phases de l'opération. Pen-
dant ce temps, mes compagnons s’en don-
naient a4 coeur joie.

Les anecdotes succédaient aux histoires,
les bons mots aux lazzis, une gaieté folle ré-
gna dans le * campement”  et, lorsque, le
soir, nous reprimes le chemin, ou plutot la
direction de motre domicile, la lune nous ac-
compagna ironiquement, pendant que I’écho
retentissait toujours de nos pruyants éclats
de rire. :

Rompu de fatigue, ouillé (1) de sucre, je
mendormis bientdt, révant que je refusais
d’échanger ma journée pour seize onces d'or
vierge. 3

Javais acquis des connaissances,
assisté A une véritable fote au sucre, javais
joui d'un plaisir neuf. Ai-je besoin d’'ajou-
ter que le souvenir de cette journée est tel-
lement vivace dans ma mémoire qu'd quinze
ans de distance je me rappelle encore ses
moindres détails? Le fait est qu'en vous ra-
contant cet événement l'eau m'en vient en-
core & la bouche et que je percois nettement
le gotit d'une certaine trempette, $i délicieu-
se, que je vous en gouhaite une semblable.

javais

—_—

(1) Vieux mot normand, synonyme de re-
pus, ragsasié a l'exces.
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i Rose Fanée

—Alors, tu ne m’oublieras pas?
—Non, Louis. :

—Bien vrai?

—Oh ! mais doutes-tu de moi?

La jeune fille eut un pli douloureux aux
lévres et des larmes montérent sous ses pau-
piéres. L’avait-elle donc tant aimé depuis
trois mois qu’elle le connaissait pour en per-
dre si vite le souvenir? Elle n’avait qu'une
affection: elle la lui avait donnée toute.

Pauvre enfant que le ciel semblait avoir
mige ici-bas pour souffrir! Sans parents, sans
amis, n’ayant eu longtemps personne, rien 2
aimer. Pendant dix ans, elle avait vécu iciet
1a. Les gens du village lui étaient compatis-
sants parce qu'ils la savaient bonne. Le vieux
curé l'encourageait toujours de ses paroles
paternelles. Toute jeune, réfugiée sur ses ge-
noux, la téte appuyée sur sa poitrine, elle lui
disait ces petites peines qui paraissent si
grosses et qui sont des riens.

Dans cette atmosphére, elle avait grandi
“pelle comme un ange”, disaient les gens du
pays. A sa premiére communion, elle n’avait
eu ni la bénédiction d'un pére, ni le baiser
d’'une mére; mais le vieux curé I'avait, avec
plus de ferveur encore, bénie et pressée sur
£on coeur.

A vingt ans, elle avait toute la candeur de
la premiére jeunesse. Son visage, empreint de
vague tristesse, était comme le cadre assorti
a4 ses yeux bleus, de ce bleu profond que les
artistes prétent aux sensitives et aux mélan-
coliques.

Souvent Dieu se plait ainsi 4 donner la

| Par Louis Vertefeuille

beauté, les graces les plus parfaites de la
nature aux déshérités de la fortune.

Le bon curé, plié de vieillesse, lui tenait
toujours lieu de pére.

Une aprés-midi qu'elle était allée le voir,
elle avait fait la rencontre d’un jeune hom-
me, Louis, autre protégé du curé. Quand
elle les eut quittés, Louis resta longtemps
pensif. =y ‘

Louis, que penses-tu de ma Lucienne? de-
manda le curé aprés avoir examiné le jeune
homme & la dérobée.

—Qu’elle est belle, qu'elle est trop belle!
répondit-il, sortant de sa réverie, et rougis-
sant quelque peu.

Alors, le vieux prétre lui prit la main,
I'attira sur son coeur et lui parla longuement.

C’est aprés un séjour de trois mois au pres-
bytére que Louis faisait ses adieux & Lu-
cienne. Lorsqu’il comprit la maladresse de
ses paroles, et le chagrin de Lucienne, il se
pencha et mit au front de I'enfant un baiser
qui semblait demander pardon.

Pendant un an il revint plusieurs fois au
village.

Un jour, que Lucienne passait devant une
maison du village, une fillette, tenant en
main un journal, lui montra une note pau’m1
les nouvelles de la ville de J...: “M. Louis
... doit épouser Mlle Antoinette de G..., 1€
15 de ce mois.” Lucienne en demeura atter-
rée; puis reprenant empire sur elle-méme;
elle piqua tout droit au presbytére. Le curé
allait sortir. Au premier coup d’oeil, il soup”
conna quelque chose de grave; puis voyant
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ie journal, il gen saisit et lut. Quand il re-
eva la téte, il vit Lucienne qui pleurait.
f:;gr;’ comme aux jours de son enfance, il

toura tendrement de ses bras et essaya
ge la consoler... Mais le coup était porté:
vf-;lx mo.is aprés, on menait en terre la pau-
3 Lucienne. Dans le méme journal ou la
p‘l‘me .ﬁHe' avait appris la fatale nouvelle, on
déz;"ant lire ces mots-ci: “ On annonce le
§ s de Mlle Lucienne R..., de Val-Rey,
g€e de 21 ans, morte de phthisie”.

J,gafl derfmier, jétais de passage & Val-Rey.
I‘igea:ns visité 1’église et, en sortant, je me di-
s atl vers le cimetiére. Je regardais les pier-
i Ombale.s, quand mes yeux se portérent
To rune croix abritée par un saule pleureur.
aveeemarquai, en méme temps, le grand soin
e lequel &tait tenu le terrain. Sur le ga-
fanégm rt?com'trait la fosse, reposait une rose
C‘Ontem,et jaunie. Et comme je m’attardais a
Satite pler oejcte fleur, le gardien, qui tra-
m&ndat-m? loin, s:’approcha de moi et me de-
Sieu.r?n' A quoi pensez-vous donc, mon-
ﬂét\r;]ee ne sais quelle impression cette rose
fait sur moi...
—Aimeriez-vous savoir qui I'a mise 122

__Si vous le voulez bien. Un sentiment
étrange de curiosité me fait désirer vive-
ment de connaitre cette histoire; car ceci
m’a tout l'air d’en étre une.

—En effet.

Le gardien me dit ce que je viens de ra-
conter. “Il y a un an, continua-t-il, vers les
huit heures du soir, je faisais ma tournée
habituelle lorsque je vis, agenouillé ici, et
tout en larmes, un jeune homme d’environ
vingt-six ans. Il y avait bien prés d'une
heure qu'il priait prés de la croix. M’ayant
apercu, il vint & moi et me remettant quelques
billets de banque, il me dit: “ Prenez tou-
jours grand soin de cette tombe.”

Puis, il détacha une rose d’'un bouquet
quil tenait, la mit seule sur la fosse et laissa
Je reste prés de l'allée. J 'ai enlevé le bouquet
lorsqu’il fut famné, mais j'ai laissé la rose.

Le gardien s'étant éloigné, je demeurai
longtemps songeur. En levant la téte, je lus
la modeste inscription que portait la croix:

Cr-grr LUCIENNE R...,
Née le 16 septembre 1870, morte & son 21éme

anniversaire, le 16 septembre 1892.
Priez pour elle.

Son Portrait

De mon jeune hériti
Owi! wvoild bien ses
11 ne vit plus pour mv

11 ne viendra jomais s'app
O mon sang! O Mow fits!
A ton malheureux pere épw

Doucement je verrais
A mes vieux ans plus

Seul, tu me tiendrais liew de ¢
Avec toi, sur ce roc, je serais
T embrassant, j’oublimis q
Mavait mis en Europé au rang

er délicieusc image !

raits, Son aimable candeur.
oi; sur cet affreuws rivage
uyer sur momn coeur.
Que ta douce présence,
rgnerait a’ennui!
g'élever ton enfance;
tard tu servirais a’appud,

ouronne €t de gloire
dans les cieur.

we vingt ans 1 victoire

des demi-dieu®.

NAPOLEON IER.
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—Facteur!

—Quoi que c’est, madame?

—8i vous ne m'apportez pas mes lettres
plus de bonne heure, je me ferai servir par
un autre!!!

»

Un malade guéri par l'usage du lait de
chévre, aprés avoir été condamné par Iles
médecins, crut devoir exprimer sa reconnais-
sance par ce quatrain:

Par sa bonté, par sa substance,

D’une anesse, le lait m'a rendu la santé,
Et je dois plus, en cette circonstance,
Aux dnes qu'a la Faculté.

»

Philidor est tellement distrait que, s'en
allant & son travail, il s’'est imaginé avoir

oublié sa montre, puis il I'a regardée pour
voir &'il avait le temps d’aller la chercher
“hez lui.

»

Dans la grande rue de St-Hixe, courent,
le long d'un mur gris, ces mots:
INSTITUTION DE JEUNES GENS
et au-dessous, cette publicité malencontreuse :
Fabrique de cornichons.
La seconde annonce compléte-t-elle la pre-
miére? Parents, informez-vous !

”

Etude de physionomie

IG~ZAGS

par Passeparto

v N
o~ o
O )
CE AN
/4

Quand un maquignon maquignonne un au-
tre maquignon, on a la preuve que le genre
humain ne dégénére pas autant qu'on le pré-
tend. Et c’est consolant.

L 3

Le bonheur des méchants comme un tor-
rent s'écoule.—Racine.
»

C’est un art délicat que d’offrir un bienfait;
Tel riche donne aux gens, comme s'il refu-
sait.—Mollevant.

»
Oh! qu'on tiendrait peu sur terre
Si vous restiez tous les jours,
Toi, pauvre ciel, sans lumiére,
Toi, pauvre coeur, sans amour!

»

Celui qui sait trouver
dont il a besoin posséde
science.

le renseignement
la moitié de Ila

Une “gueule A le courir”, comme dirait
Chose.
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ZIG-ZAGS

- m‘ 0
est\alﬂlh‘eur de malheur! ma vieille tante
aquée. . .
—Et tu hérites! .
~—Imbécile ! si jhéritais je dirais: morte.
S t 2
Dh{: 1;)11(("111.“““—)“ ponne madame, je n'ai
o m;me. ni jupon.
g ’i?n(luzrur.—()’est tout a fait comme
... Vous étes & la derniére mode! .

L v
habit @’
abit ’un homme est sa préface.

=Y a-t.

Qe I réellement de l'or dans ces mines

ous
allez mettre en actions?

rong
a8 encore!
Mettron g ore!... mais les actionnaires €1

—Tu devrais te faire maigrir.

—Mais, mon cher, je ne fais que cela. Je
passe tout mon temps a faire de l'exercice,
malheureusement ce régime me donne de
Iappétit et ma foi. comme je ne puis rester
sans manger, je continue i -engraisser.

®

« Méfiez-vous de T’hont
Jean-Jacques Rousseau,
chose quand le soleil est couché.”

L 4
Quelle ironie! Des guerr
un pays qui n’a pas de religion !—
gouvé parlant de la France.

yeur humain, 2 dit
cest bien peu de

es de religion dans
Brnest Le-

le huitiéme

apres’
e une petite

__(Yest comme moi...
yverre d’aleool, jéprouve comn
gecousse sismique.
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Faits et Anecdotes

BRAILLER EN VACHE

N jour, dit le chef Genest, je montais
tranquillement la rue Church, -cher-
chant du nouveau. Une porte s’ouvre, une
femme, Madame Ixe, me fait entrer. Elle
était & déjeuner. Sa toilette &tait encore in-
compléte. Elle avait travaillé pour préparer
le déjeuner matinal des fils, partis & usine.
—I1 y a 13 un petit garcon avee un papier.
Qu'est-ce qu’il veut? Je ne sais pas lire.
—C'est un télégramme, madame, dis-je.
—Ah, oui! un “télégraphe ”. Lisez-le donc
pour moi.
Jouvris le message et j'y lus les mots
suivants: “ Votre mari s'est fait tuer au
chantier. Le corps sera chez vous demain.”

Mon visage dut trahir une émotion, un
embarras quelconque car la femme s’en aper-
cut aussitot.

J'étais en effet embarrassé pour Ilui ap-
prendre & briile-pourpoint cette épouvantable
tragédie. Mais elle me tira immédiatement
de mon impasse. L'on dirait vraimént que le
télégraphe n’estpour ces gensqu'un agent de
mauvaises nouvelles, car elle me dit aussi-
tot : :

—Je gage que mon mari est mort.

Je répondis tout bonnement :

—Puisque vous le devinez, c’est malheu-
reusement trop vrai. -

Alors, madame Ixe se replaca A table, en
apparence parfaitement calme, et me jeta
cette phrase que je place dans I’histoire, &
cOté des exclamations des plus stoiques capi-
taines:

—Laissez-moi finir de déjeuner, et vous
allez voir une femme briiller en vache.

Je sortis en riant, mais la douleur de cette

femme était réelle. Klle ne s'est jamais re-
mariée.

L’expression a roulé par tout le pays, mais
bien peu en connaissent l'origine. Je I'ai ra-
contée souvent, et on I’a toujours accueillie
avec des haussements d’épaules, mais je la
donne comme un fait absolument authenti-
que.

Le SpecTATEUR (Hull).

LES NOMS SAUVAGES

L est indubitable que les premiers posses-
I seurs du pays, ceux que connurent Jac-
ques Cartier et Champlain, les Algonquins,
les Iroquois, les Montagnais, les Malécites,
les Micmacs, appelés aussi Souriquois, ont
laissé partout o ils pénétrérent des traces de
leur passage. Il n’existe pas cependant
d’empreintes plus profondes de leurs incur-
sions ou de leur prise de possession du sol
que celles de leurs idiomes respectifs, puis-
que seuls ces derniers ont survécu & leur
dispersion ou & leur anéantissement comme
races.

De tous ces enfants de la forét, qui §'é-
taient taillé des parcelles de royaume dans
la Nouvelle-France et qui y exercaient une
autorité presque souveraine, c’est la nation
algonquine, de beaucoup la plus nombreuse
et la plus répandue, qui a marqué le plus
fortement de sa griffe les sentiers qu'elle a
parcourus.

Non seulement la grande riviére des Ou-
taouais et ses affluents sont imprégnés de
son souvenir, mais tout cet immense terri-
toire qui forme présentement les comtés
d’Ottowa, de Pontiac, la région du Témisca-
mingue, le district de I’Abitibi ainsi que la
partie extréme Nord de la province aboutis-
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sant i la baie James et & la riviere Bast-
main, est littéralement “criblé” de vocables
empruntés A la langue algonquine.

Depuis un sidcle, de fréquentes explora-
tions ont été faites, & la vérité, des voya-
geurs ont foulé A maintes reprises ce sol, les
gouvernements y déléguent encore chaque
année des géologues ou des équipes d’arpen-
teurs, et néanmoins tous ces noms Sauvages,
la plupart de digestion laborieuse, sont de-
meurés intangibles. Nul n’a osé leur tou-
cher, de crainte de les déflorer, soit peut-
&tre de peur d'éveiller les susceptibilités fa-
rouches des anciens manitous. Quoiqu’il en
soit, les Algonquins nous one abandonné une
8i riche succession, que nous, leurs légataires
universels, en sommes quelque peu embar-
rassés. Cette succession se chiffre par sept
A huit mille noms topographiques, pour ne
parler que de ceux qui sont présentement
connus...

Comment éprouver, par exemple, des fai-
blesses pour des appellations de riviéres ou
de lacs concues sous cette forme fantastique:
Matawagosie, Obikodosec, Apshicamish, Ma-
towikoma, Oposataka, Miskittenau, Kakus-
tigan, Shoshoquon, et cent autres du méme
calibre !

Eua. ROUILLARD.

UN CAS DE TELEPATHIE

J 'AVAIS constamment veillé le seigneur
Jean-Baptiste Couillard de 1’Epinay avec
son fils, pendant sa maladie;et, la nuit qu’il
mourut, j'étais encore auprés de lui avecson
fily et fey M. Robert Christie, notre ami.
Lorsque le moribond fut & 'agonie, je cou-
rus chez son confesseur, monsieur Doucet,
alors curd de Québec; il vint lui-méme m’ou-
Vrir la porte du presbytére en me disant:
—TFaché de tavoir fait attendre.
—Comment ! répliquai-je, jarrive a lins-
tant mame. '
—DMon domestique, fit-il, est pourtant ve-
?;1 m'éveiller, il y a environ un quart d’heu-
, en me disant de me dépécher, que M.
Couillard se mourait.
Il"jftait_ce une hallucination produite par
quiétude qu'éprouvait le prétre sur Tétat
alaPmant d'un malade quil chérissait? Etait-

ce l'ange de la mort, faisant sa ronde noc-
turne, qui s'arréta au chevet du zélé servi-
teur du Trés Haut, pour lui envoyer une
derniére consolation qu'il implorait? Sa mis-
sion fundbre ne fut guére interrompue; car,
3 ces mots sublimes prononcés par le prétre:
« partez, ame chrétienne, au nom du Dieu
Tout-Puissant, qui vous a créde!” cette belle
ame senvola au ciel sur les ailes du messa-
ger de Jehovah! i

: PHILIPPE AUBERT DE (GASPE.

PRESENCE D'ESPRIT
UNE certaine séance d'un des premiers
A parlements de Québec, I’opposition —
affaire d’ennuyer le gouverneme t, qui pro-
bablement le méritait bien—avait décidé de
prolonger indéfiniment le débat. C’était une
nuit blanche en perspective. Aprés plusieurs
de ses collégues, le~futur _honorable F. G.
Marchand se leva pour discourir, ab ovo, sur
n’importe quoi. A un certain moment, le
speaker du temps, M. Blanchet, fatigué, épui-
g6, quitte le fauteuil et se fait remplacer par
feu M. Houde, alors le doyen de la députa-
tion. Le changement eut lieu A linsu de M.
Marchand, pendant la lecture d’une cita-
tion. Bn se retournant vers le président, la
transformation le frappe et avec une rare
prégence ('esprit, il dit: “ Je ne savais pas,
monsieur lorateur, avoir parlé depuis si
longtemps; quand jai pris la parole, vous
étiez jeune homme 2 la barbe noire, et j'ai
maintenant devant moi un vénérable vieil-
lard a4 barbe blanche!...” Et le pére Houde,
de méchante humeur ce goir-la, de répondre
d'an ton grognon: ¢ On vieillit vite en enten-

dant de pareils débats.”
A. DE CELLES.

FORCE DE SALABERRY

N homme fort comme i1 s’en rencon-

tre peu, ce fut le colonel de Sala-
berry, le héros de Chéteauguay. On ra-
conte qu’il se faisait un jeu de se Dpro-
mener par les rues de Montréal, portant
un quart de farine sous chacun de ses
bras. Il tenait cette force de son pére
ot ses deux fils en ont aussi hérité.

A.-N. Montpetit.

e =



VOUS KTES UN SYMBOLE !

Par XXX

Les Cloches \‘

Au clocher de Rovigo

O cloches, vous aurez des frissons d’agonie
A T'heure du supplice*atroce et rédempteur,
A T'heure redoutable et cependant bénie

Ou le monde parait devant le Créateur.

Que dans ces tristes jours de la Semaine-Sainte

Votre respect muet nous fasse souvenir

Que le deuil résigné ne connait pas la plainte.

—Quand Dieu courbe les fronts, c'est qu’il les veut Lénir.

Cloches, réveillez-vous en fiéres envolées

Le Christ s’est levé de son divin tombeau !
Chantez le son nouveau de vos voix consolées,
Le monde rajeuni berce un espoir nouveau.

Confiants comme vous en ce Dieu qui pardonne

Avec le calme sar et consolant des forts,

Auprés des noirs cercueils nous attendrons qu’il donne
Le soleil d’un matin de Piques & nos morts.

O cloches du clocher vous étes un symbole,

De choisir votre lieu, Dieu semble avoir pris soin ;
Et ne la prodiguez que pour l'office saint.
Conservez pieusement votre immense parole




Le Chapeau de Paques

par LE REPORTER

BT Mme Durand constituaient un

M ménage trés uni. Jeunes tous deux.
e Lui, intéressé chez un gros com-
missionnaire du quartier. On peut affirmer
qu’ils auraient eu tout pour stre heureux, si
un nuage, un léger nuage n’était
venu glisser, de temps & autre,
sur l'azur de leur bonheur: Ma-
dame était curieuse, non pas cu-

rieuse comme il est permis de
’étre, mais curieuse par princi-
pe, curieuse avec excds, voulant
tout voir, tout savoir, sans but
et sans raison.. De 1a quelques

scénes de ménage. Oh! pas de
vaisselle cassée, pas d’irrémédia-
bles paroles prononcées, non,
mais le petit nuage vous Savez..

Done, un soir, sous les yeux
de sa femme, Durand sortit de
sa poche un feuillet. de papier
qu'il plia en quatre et enferma
dans une enveloppe, sans toute-
fois la cacheter.

Madame Durand suivait tous

avec une attention intense, tout en

affectant une parfaite indifférence.

Mais wy pouvant tenir longtemps, elle
questionna :

—Qulest-ce que c’est que ce papier?

—Oh! rien, répondit sournoise-
ment son mari. C'est un docu-
ment qui n'a d'intérét que pour
moi et qui n'a pas la moindre
importance pour un autre.

Et il cacha l'enveloppe tout A
fait au fond de I’armoire dans
une pile de linge.

Mme Durand n'insista pas et
la conversation se porta sur un
autre sujet. Mais vous pensez
bien que la curiosité de l'aima-
ble dame ne pouvait se contenter
Qune explication aussi sommaire.

Aussi, le lendemain, des que
son époux fut parti pour son bu-
reau, se précipita-t—elle vers l'ar-
moire, qui contenait un secret
pour elle, chose quil lui parais-
sait impossible de supporter.
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Fiévreusement, elle se mit en devoir de

bouleverser tout le contenu du mystérieux

réceptacle. Et bientot tout son contenu gi-

sait & terre, en un pittoresque fouillis.
Mais en déplacant des serviettes, elle per-

¢ut sur le plancher le bruit familier d’un

S T

froissement de papier. Elle poussa un soupir
de soulagement et mit 3 jour T'enveloppe si
ardemment convoitée,

En retirer le feuillet et le lire, ne fut plus
que Taffaire d'un instant. Voici ce que disait
le document:

“Je m'engage 3 offrir, comme oeuf de Pa-
ques, & ma femme, certain chapeau qu’elle
désire, si elle a la force de résister pendant
sept jours a4 la curiosité de savoir ce que
contient cette feuille de papier.”

Cétait daté et signé: “Jean Durand”.

A cette lecture, Mme Durand éprouva une
Jjoie qui illumina son joli visage.

Elle allait donc entrer en possession de
Pobjet de ses réves, du merveilleux chapeau
quelle avait admiré 4 une devanture, sans
oser formuler le désir de jamais le, voir sur
elle.

La tache était aisée. Blle n’avait qu'a re- -

mettre tout en ordre et laisser passer sept

Jjours pour arriver au but. :
Le papier, dament relu une douzaine' de

fois, réintégra son enveloppe, et ’enveloppe

reprit sa place, 4 Tendroit exact ol elle avait

été mise. ‘ :
L’armoire retrouva son ordonnance “habi-
tuelle, et il eQt été impossible de voir:qu’elle
venait de subir le moindre dérangement.
Le soir méme, Mme Dugomard, la femme
du pharmacien en gros, laquelle avait invité

(G

les Durand a une petite partie de cartes de
caréme, recevait dans le creux de Toreille les
confidences de la petite Mme Durand.

—Oui, ma chére, un chapeau idéal qué mon
mari m'accorde. Vous le verrez bientdt, ma
chere! : ; :

Mme Dugomard jaunit de dépit et se sou-
lagea en pensant: }

—Oh! si quelqu'un pouvait acheter ce cha-
peau avant son mari. )

Comme vous voyez, Mme Dugomard était
une bonne petite amie. j

Cependant, les jours passaient—oh ! lente-
ment! trés lentement !—Mme Durand se sen-
tait devenir de plus en plus nerveuse. Son
impatience, au sixidéme Jour de I'épreuve, de-
venait du délire, et, quand vint le septiéme
Jour, elle désespéra d’avoir la force -de wvo-
lonté—méme au prix d’un chapeau idégl;de
retenir sa langue. Pourtant elle eut cet hé-
roisme.

M. Durand, lui, souriait dans sa barbe et
laissait faire, observant sa moitié sans rien
dire, en fin psychologue.

Depuis la veille, les sept jours d’épreuves
étalent écoulés. Voulant étre 1a, quand le
garcon livreur apporterait le chapeau, Mme
Durand n’avait pas bougé de chez elle, Hé-

. las! personne ne vint.

Que signifiait ce mystare? M. Durand avait-
il oublié sa promesse? Ou, par mauvaise foi,

* " reculait-il devant l'exécution d'un engage-
* 1hent formel.

Ah! que ne pouvait-elle lui mettre sa pro-
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messe sous les yeux, et le sommer de la réa-
liser. Mais un pareil acte indiquait T'a-
veu de son indiscrétion, et lui faisait perdre
son droit au chapeau.

Se taire! mais alors la situation pouvait
se prolonger indéfiniment, et la patience de
Mme Durand n’était que trop tendue dé&ja.

Comment sortir de cette cruelle alterna-
tive?

Un homme y elit renoncé, mais une femme
n’abandonne pas, sans lutter, la perspective
de posséder un chapeau pareil.

Mme Durand eut recours & un stratagéme.

En somme, les sept jours étaient passés.
Elle pouvait lire, maintenant, saps inconvé-
nient, le fatal billet, & condition, toutefois,
de ne pas révéler qu'elle en avait pris con-
naissance antérieurement.

Il fallait le découvrir, comme par hasard.
Pour cela, une petite comédie, habilement
joude, suffisait. Heureuse de cette idée, qui
rouvrait les portes 2 ses espérances, Mme
Durand attendit le moment de se coucher.

Toujours impassible, M. Durand procédait
A sa toilette du soir, quand son épouse pous-
sa un petit cri.

—Qu'y a-t-il?

. —Jal égaré la clé de mon secrétaire, im-
possible de me souvenir ol je l'ai mise!

— Peut-étre dans l'armoire, fit Durand.

Mme Durand réprima un sourire, son mari
allait au devant de son désir.

—Peut-étre, confirma-t-elle.

Bt elle se mit & fourgonner dans le meu-
ble.

Avec toute l'astuce d'un peau-rouge qui
avance dans la brousse, pour surprendre un

ennemi, elle tourna tout autour de la pile
ol reposait le précieux écrit.

Puis résolue enfin, elle la souleva & son
tour. Quelques serviettes tombérent A terre,
et de I'une d’elles s'échappa l'enveloppe.

—Qu'est-ce que c'est que cette enveloppe?
se demanda-t-elle assez haut pour que Son
mari plt 'entendre.

Celui-ci s’était approché:

—Ah! continua Mme Durand, c’est ce pa-
pier que tu as mis 13 derniérement! :

—Oui, donne-le moi.

Mais déja Mme Durand s'était saisie de
T'objet.

—Je me demande ce qu'il peut contenir?

Et avant que son mari pat intervenir, elle
le retira de l'enveloppe et, & haute voix, se
mit & le déchiffrer.

Elle lut:

“ La terre est ronde, le ciel est bleu, les
étoiles  scintillent.”

Elle s8’arréta, suffoquée, anéantie, comme
frappée par une décharge é&lectrique, puis
bondissant soudain.

—Misérable! Menteur! tu I'as changé!

Elle avait a peine prononcé ces paroles,
qu'elle eut conscience de sa gaffe.

—Tu lavais donc lu! fit M. Durand.

Bt toute penaude, vaincue cette fois, Mme
Durand dut avouer son indiscrétion.

Le 'chapeau resta chez la modiste. Elle

dut se contenter de sa vieille toque de l'an
dernier, 4 la grande joie de cette excellente
Mme Dugomard, qui déclarait & la ronde:

—Je le savais bien que son fameux cha-
peau idéal s'évanouirait avec
neige.

la derniére




Le Tour du Monde par I'Ilmage, ( Deuxi¢me série )

Westminster Abbey, Londres.

OUS avons vu dans notre dernier nu-
méro (cathédrale de Milan, Italie) un
des plus purs et des plus grandioses spéci-
mens de l'architecture religieuse catholique.
Voici maintenant Westminster Abbey, qui
tient le méme rang dans I'art protestant. Les
Anglais en sont si fiers (légitimement d’ail-
leurs) qu’ils disent: “ Le touriste qui n’a le
temps de voir qu'une chose 4 Londres, doit
se faire conduire & Westminster Abbey.”

Le premier Westminster Abbey fut cons-
truit en T'an 610. Il fut démoli ainsi que
deux autres successeurs, et ce n’est que sous
le régne d’Henri III que le présent édifice
fut élevé.

Il a la forme d'une croix latine (la forme
ordinaire de nos propres églises canadiennes)
et sa longueur est de 400 pieds. e

Tout beau que soit le gothique de son ex-
térieur, ce n’est pas ce qui lui donme tant
d’attirance, ce qui émeut et transporte.

C’est son intérieur qui produit le grand
effet, et pour I'excellente raison que depuis

des siécles c’est le Panthéon ol I'on dépose
les restes des rois, des reines, des grands po-
litiques, généraux, orateurs, philosophes, ar-
tistes, écrivains, ete.

Il y a 1a les dépouilles mortelles de treize
rois et de quatorze reines.

Crest d’ailleurs, depuis Edouard Ier, dans
Westminster Abbey que se font les cérémo-
nies du couronnement.

Parmi les tombes qui attirent le plus la
pieuse curiosité du visiteur, il y a celles de
la reine Elisabeth et de son émouvante vic-
time Marie Stuart. Triste et éloquent rap-
prochement! (est la postérité qui a voulu
au moins corriger une partie de I'injustice du
sort. La justiciére & ¢oté de la vietime! I his-
toire écrite en marbre donne peu d'exemples
de voisinages semblables.

Westminster Abbey doit étre sur le carnet
de tout touriste, ne dat-il passer que quelques
heures & Londres. Il en rapportera des émo-
tions dont il ne trouvera I’équivalent nulle
part, peut-étre.



Boulevard de la Madeleine, (Paris)

B Boulevard de la Madeleine est une

des grands artéres oll, & certaines heu-
res du jour, tous les contrastes, toutes les
nuances, toutes les diversités de Paris sem-
blent se donner rendez-vous, se coudoyer, se
livrer 4 un chasgsé-croisé unique.

Ce boulevard commence a la noble et ex-
quise église qui porte le méme nom.

De cette église 4 la Place de 1a Bastille, le
Boulevard de la Madeleine représente une
longueur de trois milles d'une voie vraiment
unique ou viennent g’emboucher ou s'aligner
d’autres voies superbes.

Par le Boulevard dela Madeeine on a une
excellente idée des autres qui sont comme le
vrai centre de Paris.

Il en sort comme un charme particulier;
{ls ont une physionomie quon ne retrouve
nulle part ailleurs. La population ¥ & comme
un air permanent de fote, de gala.

Cest 14 que les belles toilettes de sortie
g'exhibent de préférence.

(rest 14 que flanent les riches oisifs de la
vie et ceux qui ne gont que des aventuriers

dont le luxe reste un probléme insoluble.

est 14 que le littérateur, e’ journaliste,
Partiste vont prendre l'air, critiquer les der-
nidres oeuvres en quelque genre que ce soit
et formuler l'opinion qui sera probablement
celle du monde entier.

La chaussée est remplie de prillants équi-
pages ou se prélassent des personnages et des
personnalités appartenant aux classes les
plus diverses: fortunes séeulaires et fortu-
nes d’hier; luxe tiré des sources les plus 1é-
gitimes et luxe provenant des moyens les
plus inavouables.

Formant des haies, le long des larges trot-
toirs, assis aux petites tables placées la par
les riches cafés et les opulents restaurants,
des hommes, des femmes boivent, sirotent, deé-
gustent, pabillent, potinent.

11 faut voir les boulevards paprés-midi,
époque de la journée oi, comme ils disent a
Paris, tout bat son plein. Bt tout cela sans
confusion proprement dite, sans bruits
criards, tout le monde semblant gotre astreint
A se conduire comme dans un salon.
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En Floride

OUR les gens instruits, ce nom de Flo-
P ride éveque tout un grand et lointain
passé rempli de dévouement, d’intrépidité
et aussi, hélas! des cruautés sans nom de
ceux qui, découvreurs ou aventuriers, pion-
niers ou exploiteurs, colons ou bandits s’a-
battirent sur 1’Amérique nouvellement dé-
couverte et voulurent y tailler des fiéfs pour
leurs rois ou pour eux-mémes.

Terre également fertile en héroisme et en
crimes, qui vit I’abnégation poussée A son
plus sublime dégré et la rapacité humaine
e porter & des excés inconnus jusque-ld.

Mais pour la masse, le nom de Floride évo-
que une vision de Paradis Terrestre, de pays
oll le printemps est é&ternel, ol les arbres
sont plus beaux qu’ailleurs, les fruits plus
succulents, les oiseaux plus artistes, le so-
leil plus rutilant. ‘

C’est & ]a Floride que le malade riche va
demander la santé, fuyant les hivers et les
humidités du nord.

Le paysage ci-dessus nous montre une cam-
pagne baignée par la riviére Indienne, cours
d’eau 4 la fois majestueux et limpide que

bordent deux rives enchanteresses. Nom-
breuses sont les riviéres de ce genre en Flo-
ride. Des bateaux de plaisance les sillonnent,
véritables oiseaux-mouches aux couleurs
gaies et aux formes pittoresques.

En certaines régions, la Floride est cou-
pées de cours d’eau qui rappellent de trés
prés Venise.

La riviére Indienne est longue de prés de
50 lieues; c’est une des principales. Presque
tout le temps on croit passer entre deux
haies de verdure, organisées par la main de
Phomme. pour quelque féte gigantesque.

Les terres qui la bordent sont d’une ex-
tréme fertilité. C’est 14’ surtout que se trou-
vent les célébres orangeries, richesse inépui-
sable. La aussi les féconds cocotiers dont
s’alimente le monde entier.

Ses eaux remarquablement poissonneuses
contiennent le fameux tarpon. On trouve éga-
lement 14 des tortues dont quelques-unes pe-
sent jusqu'd 500 livres. Depuis la construc-
tion d’'un chemin de fer, la population et le
nombre des touristes augmentent considéra-
blement.




Au Mexique

I Mexique est un des pays ol les capi-

taux canadiens vont en grande abon-
dance, suivant l'exemple des capitaux amé-
ricains. Cest un pays d’une richesse inouie
mais dont 1a population généralement pares-
seuse et routiniére vit sans souci, & la dia-
ble, peinant quelques jours, puis retournant
A Toisiveté. Sans IAméricain et I'Européen,
ce riche pays serait resté un “sale trou”
comme dit la chanson.

Le Mexique est le pays des contrastes vio-

lents.
Presque aux portes des cités opulentes on

voit des villages que nous ne voudrions pas.

donner comme habitations A nos anima_ux
les moins difficiles. :

La gravure ci-dessus nous montre un de
ces villages. Il se nomme Salamanque et se
compose de huttes faites de paille. Ces hut-
tes sont des bouges sans lumiére, sans air,
sans plancher, sans meubles. D’autres hut-

tes sont faites de terre cuite au soleil ou de_

déchets séchés. k
Pour I’Indien du Mexique, une couverte

aux vives couleurs compose souvent le home.
Il sen enveloppe, il s’y enroule, puis étendu
le long d’'un mur, il dort comme un bien-
heureux. o

Et on le voit heureux, content, apparem-
ment insensible au bien-dtre qu’il voit s'éta-
ler tout & coté de lul. ;

Cet Indien est généralement paisible, crain-
{1 § o
Autrefois, au dire des Espagnols dui les
découvrlrent ces Indiens étaient, sous plu-
sieurs rapports, cultivés et intelligents._

Ce qu'ils ne disent pas, ces Espagnols, cest
que leur brutalité & eux, leur cupidité ont
réduit ces races 4 ce qu ‘elles sont aujour-

‘d’hui.

“Aujourd’hui elles ont fort peu de chance
d’améliorer leur condition. ot

Et cependant ils sont prés 'de sept mil-
lions! Tant que le terrible probléme que pré-
sente leur existence n’'aura pas été résolu, le
Mexique est condamné a 'n’étre qu un pays
aux trois quarts sauvages.’

(A continuer.)



Gueérison de la Laideur

Par Le Dr BON-SENS

audaces et de toutes les originalités.

Tandis que les savants de toutes sor-
tes multiplient les découvertes plus ou moins
sérieuses et plus ou moins pratiques, les
médecins ne restent pas inactifs; et tandis
quen Europe, les docteurs s'efforcent de
chercher dans leurs laboratoires le remede
qui doit enfin guérir la tuberculose et plu-

l JAMERIQUE est le pays de toutes les

gieurs autres maladies quil a été jusqu’ici

impossible de combattre d’une facon énergi-
que et certaine, les professeurs du Nouveau-
Monde s'efforcent de guérir un mal presque
aussi terrible, bien qu’il ne soit pas mortel,
mais qui n'en cause pas moins beaucoup de
larmes et de souffrances... morales, nous
avons nommé la laideur.

Un certain nombre de spécialistes, de veé-
ritables fabricants de beautés, et que 1'on
pourrait appeler docteurs... Vénus, se sont
établis dans les quartiers aristocratiques de
New-York et des principales villes de ’Amé-
rique du Nord. Dé&ja, on leur attribue des
cures absolument merveilleuses. D’un mal-

heureux bossu, comme le célé-
bre - Quasimodo que Victor
Hugo nous décrit dans Notre-
Dame de Paris, ils vous font
un véritable adonis, aux for-
mes sculpturales, & la beauté
classique ; aprés un traitement
relativement court, un mon-
sieur possédant un nez aussi
fantastiquement volumineux
et grotesque que celui de Cy-
rano de Bergerac, se voit dé-
tenteur d’un appendice nasal
conforme au style le plus pur,
un véritable nez grec.

N’allez pas croire, mes chers

lecteurs, et vous aussi mes chéres lectrices,;
que tout ceci soit une plaisanterie. Il n’y a
rien de plus exact. Les détails que nous al-
lons vous donmer, nous les avons lus dans
une trés grave revue de Londres, sous la si-
gnature d’'un écrivain anglais des plus juste-
ment estimés, Sir Chauncey Montgomery Mec-
Govern. Nous allons les résumer pour vous,
aussi succinctement que possible, en exami-
nant comment fonctionne une de ces extraor-

dinaires cliniques ol on guérit la laideur.
* * *

Chaque clinique de la beauté comprend six
chirurgiens ayant chacun leur spécialité; ils
doivent avoir également un diplome de mé-
canicien, de chimiste, et avoir fait des étu-
des de peinture et de sculpture entiérement
complates. Voila bien des choses pour un
homme seul, et il faut avouer que le prati-
cien qui posséde un si grand nombre de con-
naissances, offre vraiment de tres sérieuses
garanties A ses clients

Le malade, ou plutot la personne atteinte
de cette cruelle difformitéqul
gappelle la laideur, se présen-
te & la clinique. On commence
par l'examiner avec le plus
grand soin. Sur la table des
salons d’attente, il n’est pas
vare de voir de gros albums
remplis de photographies.
D'un coté 'se trouve la person-
ne laide, avant le traitement,
de l'autre, on la voit transfi-
gurée et... guérie. Feuilleter
cet album est déjd un passe
temps peu ordinaire.

En effet, & droite, de véri-
tables monstres, affreux &
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nous faire prendre la fuite; & gauche, des
portraits fort agréables & regarder.

Une dame qui avait le nez fendu g'en fut
trouver un des docteurs Vénus; celui-ci le
transforma si bien que son mari, lorsqu’elle
rentra chez elle, lui demanda qui elle était,

et ce qu'elle désirait.

Le frere de cette dame o&tait affligé d’'une
paire d‘oreilles tellement démesurées qu’elles
le faisaient ressembler & un ane. Les lobes
staient énormes et tros écartés des oreilles,
on aurait dit de véritables plats a barbes,
et il était impossible de rien imaginer de plus
grotesque et de plus ridicule. Tout le monde
gesclaffait sur son passage. Eh bien, le Dr
vénus le travailla’ si bien quil lui fabriqua
une nouvelle paire d’oreilles tout i fait sem-
blables & celles de 1a majeure partie de I’hu-
manité.

Sir Chauncey' Montgomery raconte égale-
ment la guérison d’une dame qui avait une
fossette au milieu du nez, ce qui produisait
un trés disgracieux effet.

I opérateur 'y prit de la facon suivante
pour faire disparaitre la malencontreuse
fossette. Il pratiqua une incision sur le nez,
enleva un peu de chair & droite et a gauche,
et la placa & yendroit ol il en manquait.

Une autre fois, le méme. chirurgien em-
ploya un moyen différent avec une dame qui
avait une fossette sur Tos du nez, au-dessus
des narines: il ocarta la peau, arrangea T'os,

et y déposa un morceau &os de lapin tué

quelques instants auparavant. 11 rabattit la
peau sur le tout; quelques jours aprés, gra-
ce &4 un traitement @lectrique, 1a cicatrice
avait disparu. La greffe osseuse réussit ad-
mirablement.

Pour enlever des grains de peauté trop
envahissants et déparant un joli visage, on
emploie ogalement 1glectricité. Te patient
p’a pas besoin d'otre endormi. Quelquefois,

cependant, on est obligé de tailler dans le
vif pour aller jusqu’aux racines, c'est plus
long et plus douloureux.

—

* % %

Si les fossettes sur e nez sont plutdt d'un
vilain effet, celles que la nature place sur de
jolies joues veloutées sont, au contraire, au-
trement cotées. Aussi, les docteurs Vénus
sont-ils trés sollicités par les dames qui n’en
ont point et en désirent, dans un sentiment
de coquetterie trés compréhensible.

Voici comment le docteur pratique en pa-
reil cas.

11 fait placer la cliente dans une chaise
d’opération, lui remet un miroir entre les
mains et lui demande de s’y regarder et de
sourire le plus gracieusement possible. Jus-
qu'ici, rien de bien compliqué ; puis, lorsque
la dame a trouvé le sourire demandé, le pra-
ticien marque sur sa joue Vendroit qui doit
atre occupé par la fossette, et administre a
la cliente un anesthésique quelconque. Lors-
quelle est endormie, l'opérateur prend une
sorte de bistouri spécial dit “eouteau & fos-
settes” et s'en sert pour faire sur chaque
joue une petite incision A travers la peau.
Alors, il écarte cette peau a droite et a gau-
che, enléve dans la chair une section en for-
me dellipse, puis son aide applique sur la
partie coupée, un antiseptique pour prévenir
Iinflammation, I'on remet la peau en place
et... cest tout.

En quelques jours, la plaie est cicatrisée;

le docteur fait disparaitre la marque grice
a des applications d’électricité. Et bientot, &
Jendroit ou Iincision a été faite, s’épanouit
une gentille et gracieuse fossette.

Sir Chauncey Montgomery a Vi procéder
d’une autre manidre A cette fabrication de
fossettes.
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Le docteur enfonce sous la peau une ai-
" guille électrique, et s’en sert pour détruire
les tissus & Tendroit on la cliente désire une
fossette. Ce genre’ d’opération produit, pa-
rait-il, d’excellents résultats, mais comme
elle est trés douloureuse, elle est beaucoup

moins demandée.
x * %

T/une des opérétions les plus étonnantes
qui aient &té faites par I'un des dacteurs
Vénus est celle-ci: Un jeune homme é&tait le
malheureux propriétaire d’un nez qui ne se
contentait 'pas d’étre d’'une grosseur demesu-
rée, mais figurait encore les plus capricieux
méandres. Le docteur, aprés I’avoir endormi,
lui fit une incision verticale depuis la hau-
teur des yeux jusqu’au bout du nez. Il lui
rabattit la peau & droite et & gauche et dé-
couvrit 1'os. Alors, avec une aiguille électri-
que, il détruisit les tissus aux endroits o
ils étaient en trop grande abondance. Puis
tranquillement il remit la peau en place et
annonca que tout était fini. En effet, trois
semaines aprés, l'opéré avait un nez comme
tout le monde.

Les cliniques pour 1a guérison de la lai-
deur, & coté des immenses avantages qu’elles
procurent et des indéniables résultats qu’el-

les produisent, ont un grave défaut, elles ne
sont accessibles qu’'aux gens trésriches. Ces
différentes opérations et les traitements qui
les accompagnent sont d’un prix trés élevé.
Seules les personnes que la nature a disgra-
ciées, mais qui, en revanche, sont doudes
d’une fortune considérable, peuvent se payer
le luxe de se faire fabriqter wne beauté.
—*“Apres tout, disait une Américaine aussi
“ @goiste que coquette, cela vaut mieux ain-
“si; car, il n'y, avait sur la terre que de
“jolies femmes, d’abord, of serait le con-
“traste... puls cela deviendfit monotone !”
Aussi, chers lecteurs et chéres lectrices,
nous ne vous conseillons pas précisément
d’engager les personnes de votre connaissan-
ce qui seraient affligées d’une paire d’oreilles
d’ane, d'un nez d’éléphant, de pieds bots, ou
d’'une énorme loupe, de partir pour les
Etats-Unis et d’aller se faire traiter par un
de ces docteurs Vénus, 4 moins toutefois que

leur porte-monnaie ne soit trés bien garni.

Le Ceeur Trop Bien Gardé

Je connais ici-bas un paradis caché

Dent un ange a la garde et qQu'un mur emprisonne.
En réve un pélerin Vavait longtemps cherché;
Mais il ut sur la porte: Il w'entre ici personne.

Au mur, a Vange, au vent, il contait ses douleurs:
, “ Ouvre-toi, porte sourde et qu'en vain je supplie!
L 0 dous jardin fermé qui cueillera vos flewrs?
L 1Y O fontaine scellée o boira ma folie?”

' L'ange avait des pitiés de femme. Il $'attendrit,
Et le pélerin vit sa peine consolée.
A son désir enfin, le doux jardin s'ouvrit,
Bt sa folie a bu dans la source scellée.

V. CHERBULIEZ.
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COURRIER DE LA FAMILLE

Lamere.La Fille. LEnfank
par Tante Pierrette.

Modeles de Coifture

AUTRES vous
parleront cha-
peaux — c'est un
peu le sujet tout
désigné & Paques,

— moi, je vous
parlerai coiffure.
Celle-ci est trop

“souvent oubliée
au profit de l'au-
tre, et, cepen-
dant, ne fournit-elle pas au chapeau la moi-
tié de la mise en valeur? Donc, je vous parle
coiffure en vous offrant deux jolis modéles
et en empruntant mes renseignements & Syl-
viane, une autorité parisienne. Celle-ci nous
apprend d’abord que, tout en conservant la
méme ligne générale qui se peut résumer ain-
si: cheveux plats devant et chignon allon-
geant le profil, il est possible de modifier de
différentes facons la disposition de la coif-
fure afin de trouver la maniére qui convient
le mieux & chaque physionomie. Il y a tout
d’abord une facon nouvelle de.placer la lon-
gue natte, au lieu de n’en faire qu'une sorte
de serre-téte aplatissant les cheveux autour
du visage, laisser le coté gauche trés bouf-
fant. A cet endroit la natte est masquée, puis
descend former le cdté droit de la coiffure.
Je recommande ce procédé aux minois qui

ne s'accommodent pas du genre classique et
quelque peu sévére donné par la natte turban
et je leur conseille méme un trés petit noeud
de ruban métallique piqué au-dessus de 1'o-
reille droite (fig. 1).

Lorsque le profil est régulier, rien n’est
plus chic que le trés volumineux chignon de
grosses boucles, placé trés haut, 4 la grec-
que. Pour cette coiffure les cheveux sont
simplement rejetés en arriére, mais il faut
avoir soin de leur conserver un peu plus de
flou quils ne devront en avoir lorsque tout
sera terminé. Un large.galon ou ruban mé-
tallisé les vient enserrer en ne laissant dé-
passer qu'un léger bouffant sur le front. Ce
galon ou ce ruban peuvent se terminer par
un gros noeud sur la nuque (fig. 2).

S’harmonisant d’'une facon parfaite avec
la robe genre peplum, voici une autre dispo-
sition fort artistique. Tous les cheveux re-
jetés en arridre sont trés soufflés de facon a
former sur le dessus de la téte une sorte de
bouffant trés vaporeux. Un bandeau d’or,
incrusté de pierres de couleur ou de dia-
mants les applique sur le front & deux doigts
de la racine.

Chignon dégageant bien la nuque et tout
en grosses coques et en boucles (fig. 3).

Enfin, que la chevelure soit disposée de
n’importe quelle maniére, méme avec la nat-
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te turban, lorsque le chignon s’enléve bien
au-dessus de la nuque (ce qui caractérise la
tendance actuelle), rien n’est plus gracieux
que la résille d'or mat ou de perles, sem-
blant soutenir le lourd poids des toisons
soyeuses (fig. 4). La résille constellée de dia-

mants est d’'un merveilleux effet lorsque les
pierres sont véritables. Mais comme un sem-
plable ornement n'est pas & la portée de
toutes les bourses, je conseille la-résille de
perles qui peut, au besoin, supporter l'imita-
tion.

Le Premier Album

A cette page blanche, enfant, que vais-je dire?

Que j’aime ton front pur, tes longs cheveux soyeux,
Et Vesprit éveillé qui pétille en tes yeux

Quand, sur ta lévre en fleur, 86 glisse un fin sourire?

Faut-il aussi vanter cet art naissant décrire
0w ta malice éclate en des contes joyeuw;

Ajouter que ton chant semble un écho des cieux,
Et que jomais, coquette, un miroir ne tattire?. ..

Non, je nw'en ferai rien; ce sont vains compliments
Que, comme un fade encens, on prodigue aw vulgwire
Mais qui 8’accordent mal a nos vrais sentiments;

Plus sincere, je dis: “ Imite en toutl ta mere;
Prends sa grice aw visage, @ Udme sa bonté,
Bt puisse ton printemps, égaler son étél”




Au moment méme ol Jeanne d’Arc a les Les Américains aiment beaucoup la musi-
honneurs de la grande actualité au Vatican, que. Du moins est-on autorisé & le .supposer
qu moment ou  elle va stre mise au nombre par le chiffre yraiment éloquent de la fabri-
cation et de la vente des pianos sur le terri-
toire américain en 1908. On en a fabriqué
300,000. Chicago entre dans ce chiffre pour
le tiers, soit 100,000. La vente des pianos a
produit 39 millions de dollars.

e
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A Paris deux femmes—Sarah Bernhardt et
Réjane — ont des théatres, mais elles n’en
sont peut-étre que nominalement gérantes.
Tandis que Mlle Rlizabeth Schober, dont voi-
ci le portrait, est pratiquement gérante et
directrice d'un grand theatre de Chicago, 1e
Bush Temple Theatre. Elle engage les ar;

des saints de U'Hglise catholique et choisie,
peut-étre, comme patronne de la France, nous
sommes heureux de pouvoir, les premiers au
Canada, publier cette reproduction de son
portrait par Bastien Lepage, portrait qui,
dit-on, est le plus vrai, le seul ressemblant
peut-étre.
£

Te canal Impérial, en Chive, a 1000 milles
de longueur. C'est le record.
&
La richesse totale de la France est estimée
A 900,000,000,000 de louis sterling, et il n'y a

pas de pays au monde o la richesse goit di-
visée aussi également parmi les habitants.

&

La premiére femme qui ait faitle tour du
monde fut une jeune bretonne nommée Barre. s Y
Elle 6tait habillée en homme, et accompa- tistes, choisit les pidces et dirigent. les répé-
gnait comme servante le botaniste Commer- titions. I1'y a trois ans, elle gérait une ma-
son dans ses voyages. LS TTORR L nufacture de. ehaussures. 3 oS
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Cheveux teints dans toutes les nuances
desirees. Coiffures pour Bals et Soirees

Assortiment complet de Tresses enChe-
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Les deux seuls moyens infaillibles pour ne
pas préter de l'argent aux amis, c’est de ne
pas avoir d’argent ou de ne pas avoir d’amis.

&

Dame de qualité du 17e siécle @ sa toilette.

L'équipement de UVécolier swisse

L]

Il n’y a rien de nouveau sous le soleil !
Voild qu'on nous apprend que l'origine des
billets de banque remonte & 2,600 ans avant
Jésus-Christ. 'Linvention est due 4 une ban-
que chinoise. Ils portaient le nom de la ban-
que, la date, le numéro du billet, I'indication
de la valeur du billet en lettres, et au moyen
d’une figure représentant un tas de pidces de
monnaie d'une valeur équiyalente. On voit
que rien n’y manquait, pffs méme, comme
dans nos billets actuels, la signature de fone-
tionnaires et l'indication des pénalités infli-
gées par la loi aux contrefacteurs. Enfin,
pour couronner le tout, une maxime qui a
bien son prix: “ Produis tout ce que tu peux,
et dépense avec économie.”

&

La population du monde entier est de un
milliard 620 millions d’habitants.



